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ONSOZ

Zazalarin ayr1 bir halk, Zazacanin kendine 6zgii yapisiyla
miistakil bir dil oldugu gergegini idrak ederek yola ¢ikan,
Eyliil 1985°te Isveg’te yayinlamaya basladigy AYRE (De-
girmen) ve ardindan 1988’de PI¥A (Birlik) dergileriyle,
Avrupa’da 6zglirliik mesalesini yakarak, ilk Zaza ytiriiylisii-
nil baglatan 6nctimiiz rahmetli Ebubekir Pamukcu’yu say-
giyla yadediyor ve aniyoruz.

Ayre ve Piya’nin ardindan; yayimnlanan ¢ok sayida dergi-
nin (isimleri bu kitapta mevcut) yani sira, kitap, brosiir, bil-
diri ve miizik eserleriyle Zaza ylriiytisii daha da canlaniyor,
saflar sikilagryor, kitlelerde 6ze doniis cogskusu tirmaniyor,
yiirliylisiin ayak sesleri dalga dalga yayilip Avrupa kitasimin
ufuklarini agiyor ve can damarlarimiz olan Dicle ve Firat’in
kaynaklarina dek sirayet ediyordu. Bu arada, “Veyvé Kita-
vu” adi altinda Frankfurt’ta diizenlenen “Zaza Kitap Fuart”
etkinlikleriyle de yiiriiyiis daha da anlam kazaniyordu.

Gelecek nesiller igin, Zaza kiiltiirtine yazili nice eser-
ler kazandirmak gayesiyle, ben de 1993 yilinda, Zazaca ve
Kiirtce (Kurmanci) yayimlanan “Rondiké Cavén Ti - Su-
samis Gozyaslar1” isimli ilk kitabimla, Zaza Basin-Yayin
Tarihi’nin ¢ile ve engellerle dolu bu uzun soluklu 6zgiirlitk
yiirliytistine dahil olmanin gururu ve mutlulugunu yasadim.

1995 yilina kadar, yayinlanan tiim Zaza dergilerinde yer
alan yazilar Zazaca-Tirk¢e idi. Yaym dili, yani yazilarinin
tamami sadece “Zazaca” olan, Zaza Basin-Yayin Tarihi’nin
ilk Zaza dergisi “Kormiskan Biilten” ise aym yil (1995)
Isveg’in baskenti Stockholm’da, Koyo Berz’in sahipliginde
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ve sahsimun (Faruk Iremet) redaktorliigiinde yayma baglaya-
rak, Zaza yiiriiylisiine gii¢ katt1. Akabinde ¢ikardigim “Za-
zaPress” dergisi de (15 say1) aym cizgide yol ald1.

“Antolojiyé Nustoxandé Zazayan” (Zaza Yazarlar1 An-
tolojisi), benim i¢in adeta bir rityaydi ve koskoca 27 yili ge-
ride biraktiktan sonra, yillarca dzlemini ¢ektigim o rityami
veya hayalimi nihayet simdi gergeklestirebildim.

“Zaza Yazarlari Antolojisi” kitabim yaymlama fikrim,
1995 yilinda “Antolojiyé Hozanwané Swédi-1" (Isveg Ya-
zarlar Antolojisi-1) adli Zazaca eserimi ve Koyo Berz dos-
tumun “Namdaré Séweregi” (Siverek Unliileri) adli kita-
bim iremet Yayimnlari adina nesrettikten sonra sekillendi. O
donemde, degerli dostum Koyo Berz ile “Zaza Yazarlar:
Antolojisi” konusunda yaptigimz degerlendirme neticesin-
de, boyle bir eserin yaymu igin vaktin heniiz erken oldugu,
zira “antoloji”ye alinacak yeterli sayida Zaza yazar kitlesine
sahip olmadigimiz hususunda mutabik kalinca projeyi erte-
ledik. Boylece, aradan tam 27 yil gegti. Evet, kismet 2022
yilna imis. Zaza killviiriine hayirl ve ugurlu olsun.

Zaza ilahiyatci, sair ve yazar Lice’nin Hezan koyiinden
Mela Ahmedé Xasi’nin (1867-1951), 1899 yilinda Diyarbe-
kir Litografya Matbaasi’nda Arap harfleriyle basilan Zazaca

“Mewlidi Nebi” adli kitabinin ilging bir hikdyesi vardir ve
soyle aktarilir: “Bazi Kiirt hocalar, Xasi ile sakalasarak, ‘Siz
Zazalarin bir tek kiiltiirel birikiminiz var mi? Yok. Halbuki
bizim sayisiz eserlerimiz var’ dediklerinde, Xasi tiziiliir ve
‘Bekleyin size gosterecegim’ der. Bir Cuma giinii Cuma na-
mazindan sonra evine kapanir yazmaya baglar, diger Cuma
giinii namazdan evvel bitirip evden ¢ikar, limlere giderek,
‘alin size Zaza edebiyatimin kiigiik bir numunesi’ der, yaz-
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dig1 Mevlid’i gosterir. Mevlid’i inceleyen ulema, hayretler
i¢inde kalir ve Xasi’yi tebrik ederler.” (Diyarbakir Ansiklo-
pedisi, c. 1, 8.26-27).

Ben de simdi numuneye numuneler katarak, Mela
Ahmedé Xasi’nin 123 yil 6nce yaktig1 mesale 1s181nda, Za-
zalan kiictimseyenlere cevaben, “alin size Zaza edebiyatin-
dan yiizlerce numune!” diyorum. Bu arada, Xasi’nin ¢ag-
dag1 olan Siverek’in Bab kdylinden Zaza ilahiyatci, sair ve
yazar Mila Osman Efendiyo Babyj’m (1852-1929) da Arap
harfleriyle “Mewlidé Nebi - Biisa Pégemberi” adli Zaza-
ca bir kitap yazip Zaza halkina miras biraktign biliniyor.
Her iki yazarimizin kitaplari, bizim i¢in Zaza Basin-Yaym
Tarihi’nin bas kosesinde yer almay: hak eden, 24 ayar c¢il
altin degerindedir. Ruhlari sad, mekéanlar cennet olsun.

Kendine 6zgii grameri ve kurallar1 olan miistakil ve ka-
dim Zaza dili, Zaza halkinin kimligidir. Zaza kimliginin yok
olmamasi i¢in Zaza dilinin yazilarak yagatilmasi gerekir.
Zaza dili, tarihi, sanati, edebiyati, tiim kiiltiir tiriinleri ve
emekgileri ile tartigmasiz, Zazalarin geleneksel birligini ve
biitiinliigiinii olusturuyor. Ben, Zaza yazarlarin1 ve emekle-
rinin {irtinleri olan eseflérini tanitmak i¢in elinizde bulunan
bu kitapta topladim. Bu kitapla, Zaza Basin-Yayin Tarihi’ne
yeni bir sayfa ekliyor ve toplu bir eser kazandiriyorum.
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Zaza Yazarlar Antolojisi Kitabinin
iic onemli ozelligi var.

Bu kitap;

1. Zaza yazarlarimn ézgegmis bilgilerini iceren bir ‘bi-
yografva'kitab,

2. Zaza yazarlarimn eserlerini kapsayan bir ‘bibliyog-
rafya’kitabi,

3. Zaza yazarlarimin kaleminden, farkl bolgelerde konu-
sulan ‘Zazaca 'min Siveleri’ kitabi,

konumunda olan ilk ve tek kitap olma vasfini tagimakta-
dur.

Bugiinii, 27 y1l 6nce ile karsilagtirdigimda, Zazalarin ba-
sinda, edebiyatta, sanatta, miizikte, sosyal medyada, girsel,
isitsel ve yazili yayin alaninda almig oldugu mesafeye bakin-
ca, bir hayli yol katettigimizi soyleyebilirim. Nisan 2022°de
istanbul’da yayina baglayan “Zaza TV kanalim da burada
anmak gerekiyor. Mevcut durum, Zazalarin dili ve kiiltiirii
acisindan bakildiginda, kesinlikle cok énemli bir basaridir.

Kimligimiz olan Zazaca, tarih boyunca cografyamizda
yasanan tim olumsuzluklara ragmen, binlerce yildan beri
inatla ayakta kalabilen ve 6lmeyen bir dildir. Bizler Zazaca
yazdikea ve gelecek kugsaklara dilimizle yazili eserler miras
biraktikga, Zazaca asla Slmeyecektir!..

Zaza Yazarlar Antolojisi igin ilk olugturdugum isim lis-
tesinde, toplam 84 Zaza yazarmn ismi mevcuttu. Kendile-
rinden yanit bekledigim ve Zaza Yazarlari Antolojisi’'nde
yer almalarini goniilden istedigim bazi Zaza yazarlarnndan
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maalesef higbir yanit alamadim. Baz1 yazarlar da kendile-
rince birtakim mazeretler 6ne siirerek Antoloji’de yer almak
istemediklerini ifade ettiler. Herseye ragmen, olumlu veya
olumsuz, yanit veren ya da vermeyen tiim Zaza yazarlari-
mizla diyalogumuz ve goniil bagimiz elbette devam edecek-
tir. Higbirini diglamiyoruz. Su veya bu nedenle ilk baskida
yer alamayan yahut bana ulagamayan Zaza yazarlarimizin,
kitabin bundan sonraki baskisinda katilim saglayacaklarina
inantyorum.

Zaza Yazarlari Antolojisi’nin {i¢ dilde, yani Zazaca,
Tiirkge ve Ingilizce olarak basilmasi planland: ve yle ha-
zirland1. Ancak yayin asamasinda Ingilizceden vazgegildi,
ilk baskinin, mevcut olan yazarlarimizla, Zazaca ve Tiirkce
olarak yayinlanmasi tercih edildi.

Kitabin hazirlik asamasinda bana hep moral-destek ve-
ren esim Maria’ya, yayinevine, destegini karsiliksiz sunan
tim dostlarima, Zaza yazar ve aydinlarina sonsuz tesekkiir
ediyorum. Bu eser, Zaza Basin-Yayin Tarihi’nde sizin katki-
larinizla yer almig bulunuyor.

Kalin hep dostga... ~ =
Faruk Iremet
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ABDULKADIR BUYUKSAYAR

ZAZAKI

Abdiilkadir Biiylik-
sayar, 1979 de nabéné
Piran u Gulemani de
dewa Dewil de amewo
B dinya.
~ Diyarbek de hetona
“ % lise gedéna ew Anadolu
0 Universitesi Qismi Ikti-
sat zi wendo.

Serra 2003 de TRT
A L St ‘Radyoya Diyarbek de
imtihané “akitli ses sanatgis1” qezenckerd 2003 ra hetona
2020 agsma Adar/Mart programi virasti.

Serra 2010 de Diyarbék de semedé yew péserok di na
umbazandé xo reyd yew xebat sifte kerd. Cew pasti néda
c1. Bahdi serra 2012 de péseroké Zazana vet. Ina péserok
(dergi) hetona mkay zi hema vejeno. Zon u kultur u tarixé
Zazayo sero gurweyeno.

Serra 2013 ra hetona 2019 péseroké Zazana; tay wilayet
u gezayani sey Diyarbek, Colig, Xarpét, Dersim, Siwereg,
Cermug, Erqgeni, Palo, Gerger, Hén1, Darayeni, Solhan, Gu-
leman, Qowancilar, Maden u Gél de ew nehiyani Héni1 Cew-
zi u Néribi Agan de zaf ray Standé Zaza akerdi.
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Serra 2014 de Diyarbek de Cemiyeté Zazayo akerdo.
Serdareya ina cemiyet keno.

Diyarbek de ciwiyéno. Zewecnayewo ew yew lacé c1
esto.

Nesiryaté ci:

-Péseroké Zazana

TURKCE

Abdiilkadir Biiyiiksayar, 1979 yilinda Diyarbakir’in Dic-
le ilgesine bagh olup, Dicle ve Alacakaya ilgeleri arasinda
yer alan Alkan (Dewil) kdytinde dogdu.

flk, orta ve lise egitimini Diyarbakir’da tamamladiktan
sonra, Anadolu Universitesinin Iktisat Bliimiinii okudu.

2003 yilinda TRT Diyarbakir Radyosu “akitli ses sanat¢i-
s1” stnavint kazandi. 2003°ten 2020 yilinin Mart ayma kadar
bu radyoda programlar yaptu. '

2010 yilinda arkadaslar ile birlikte, Zazaca bir dergi ya-
ymlama konusunda ¢alisma baglatt. Ancak kimse destek
vermedi. Daha sonra 2012 yilinda Zazana Dergisi’ni ¢ikart-
maya bagladi. Bu dergi giiniimiize kadar yayinlanmaktadir.
Zaza dili, kiiltiirii, tarihi tizerine ¢aligmalarini siirdiirmekte-
dir.

2013 yilindan 2019 yilina kadar Zazana Dergisi; Diyar-
bakir, Bingol, Elaz1g, Tunceli, Siverek, Cermik, Ergani,
Palu, Gerger, Hani, Geng, Sothan, Alacakaya, Kovancilar,
Maden, Egil gibi il ve ilgeler ile Hani’ye bagh Giirbiiz ve
Kuyular beldelerinde defalarca Zaza Stand1 agmustir.

2012 yilinda Diyarbakir’da Zaza Dernegi agmustir. Halen
bu dernegin yonetim kurulu bagkanligt gorevini yuriitmek-
tedir.
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Diyarbakir ‘da yagsamakta olup, evlidir ve bir oglu vardir.

Eserleri:
- Zazana Dergisi
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ALI MEYMANDAR (ALi KAYA)

ZAZAKI

1979 di dewda Adina,

Meymandar di ameyo
dinya. Eslé xo dewda
] Aldusi, Xermzo ra yo.
m“mmMektebe sifti u werti
Meymandar di qedina.
1996 di s1 Sembol ew
L heta 1997, b1 namedé
qeckina Konfeksiyon di
xeftiya.
1997 di ageyra Mey-
mandar. 17-18 serre b1 ki, ¢1 zerri d1 wastena wenden u mu-
say1si bi. B1 no miraza Meymandar di, dahirisé, 12-13 serre
qegkan ra gelfeyé virast U seni péra persi bené ew resnayen
heta ray visti ver.

O miyabeyn di semeddé girweyayenda siyasi u fikri ra
gérya bing¢imi ew dest neya kitabandé c1 ser1. D1 rozi zerre
d1 tep€sya u dima serbest veradeya. Veradayena tepya wasté
k1 béveng u haldé xo d1 bimano.

1999 di 1 eskerey. Eskerey di, mahnedé vilakerdenda
fikrandé siyasi u siyasi kitaban wenden heta ray eskeran ver
vigten ra, timi cay€ c1 virnay€ u mentigedé Sembol’i ra sir-
gun kerdé.
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Eskerey dima 2001-2002 di, baxgey ¢ay simten & birardé
ciyé pili Antalya d1 b1, wastenda keyiya s1 uza birardé xo -
y€ pili hetek di xeftiya. Né xebati kista, agik 6gretim di zi
qeydé xo viragt.

2004-2005 di mihim viryayeni tey virazyay ew ya sifte
kameyda Zazayin heta, ma kami? Ew xo ra pers kerdé.

2007 d1 Antalya d1 zewzya.

2008 di s1 Almanya. Hewna Almanya nés1 b, zanayé
ki sardé Zazayan u Zazaki sero xebati esté. Resa Almanya
néresa, rognberandé Zazayana silasneya.

M ferq kerdik1 1987 di, Piya, Ware, Kormuskan, ZazaP-
ress ew zewmbi péserokana xeylé qeydim gériyayo, xebati
heta gerar da u cayé xo girot1. Kigté ra Almanki musayé,
kisté ra zi b1 yardimdé rognberana Zazaki heta xo resnayé
ew Zazakiya xo ravey berdé ¢iki Zazakiya c1 kemi bi.

2011 di, ya sifte Komela Zaza-Der’i Sembol d1 roneyé,
ay di1 b1 aza.

2012 d1, numay1sé serbesteyo ki Sembol di1 b1, organizedé
ci di ca girot.

2013 d1, Zaza gemeindé Deutschland e-v (Almanya Zaza
Cemaat) di azayé anayeno ew hewna serekeya Komeler
keno.

Péser amayenda rosnberandé Zazayan u Talisan di
yardimé c1 ba.

Xebatdé Zubiyayina Demokrat Zazayan (DEZAB) di rol
girot.

Dima DEZA-PAR di ca girot ew neka anayenda idari di
azayo ew xebata mesuleyda Avrupa keno.

Sultan Tanseli Kaya ya zewznayeyo ew piyé hiré qecano.

Péserokandé, Zazana {i Piltan di nusteyé c1 esté. Zazakiya
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siiri, romani sero xebata cerbnayen virazeno.

Kitabé ci:
- Derdé mi1 Niyo (Zazakiya meseli)

TURKCE

Ali Meymandar (Ali Kaya), 1979 yilinda Adana’nin Mey-
mandar (Dogankent) kdyiinde dogdu. Aslen Adiyaman’in
Gerger ilgesi Xurmizo koyiindendir. flk ve orta dFrenimi-
ni Meymandar’da tamamladiktan sonra [stanbul’a gitti,
1996-97 yillarina kadar konfeksiyonlarda gocuk is¢i olarak
¢alist1.1997°de Adana Meymandar’a dondiigiinde 18 yasin-
daydi.

Meymandar, iginde yogun bir okuma, 6grenme istegi var-
di. Bu amagla, Meymandar’da (Dogankent) 12-13 yas arasi
cocuklardan 30 kisilik bir grup olusturarak onlara okumaya,
sorgulamaya yonlendirici egitimler verdi. O arada siyasi dii-
siince ve faaliyetleri nedeniyle gozaltina alinds, kitaplarina
el konuldu. ki giinliik gézaltinin ardindan serbest birakildi.
Susmas1 ve siradanlagmasi isteniyordu.

1999 yilinda zorunlu askerlik yaparken, siyasi diistince-
lerini yayma, askerlere siyasi igerikli kitaplar ve yayinlar
okumaya yonlendirme gerekgeleriyle, askerligi siiresince
stirekli yeri degistirilerek Istanbul’un farkl yerlerine siirgti-
ne gonderildi.

Askerlik sonrasin 2001-2002 y1li iginde, ailenin 1srariyla,
Antalya’da ¢ay bahgesi isleten agabeyinin yanma gitti. Cay
bahcesinde galisirken agik 6gretime kayit yaptirdi. Yine o
siirecte (2004-2005) diisiinsel anlamda dnemli degisim ya-
samus ve ilk kez, Zaza kimligine iligkin ‘Biz kimiz?’ diyerek
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kendini sorgulamigtir.

Meymandar, 2007 yilinda Antalya’da evlendi, 2008 y1-
linda Almanya’ya gitti, Almanya’ya gitmeden 6nce orada
Zazalar ve Zazaca lizerine ¢alismalar yapildigim biliyordu,
gidince, ilk is olarak, Zaza aydinlariyla tanismug, 1987 yi-
linda Piya, Ware, Kormiskan, ZazaPress ve diger bazi ya-
yinlarda 6nemli mesafeler alindigini fark etmis, etkin olarak
¢alismalarda yer alma karar1 almisti. Almanca Ogrenmeye
caligirken, bir yanda da, bilgisi birkag sézciikle sinirli olan
ana dilini, oradaki Zaza aydinlarinin destegiyle kisa siirede,
onemli 6l¢tide ilerletti.

2011 yilinda kurulan ilk Zaza Demegi Istanbul Zaza
Der’in tiyesidir. Bir yil sonra, 2012°de Istanbul’da ilk kez
gergeklesen, Zazacaya 6zgiirliik yiiriiytisiiniin organizasyo-
nunda etkin rol oynamistir.

2013 yilinda kurulan Gemeinde Deutschland e.v. (Al-
manya Zaza Toplumu Dernegi) kurucu tiyesidir. 2016 yilin-
dan bu yana bu dernegin baskanhigin1 yiiriitmektedir.

Avrupa Zaza-Talis Birligi’ni kurma ¢alismalarim organi-
ze etti. Zaza ve Talis aydinlariyla ortak toplantilar diizenle-
yerek iki halkii tanigmasina ve dayanismasina 6nemli kat-
kilar1 oldu.

Meymandar, siyasi partiye (DEZA-PAR) doniisecek olan
Demokratik Zaza Birligi / DEZAB’1n kurulus ¢aligmalarin-
da etkin olmustur. 2019 yilinda kurulan DEZA-PAR’1n (De-
mokrasi Zamani Partisi) kurulusunda aktif rol oynadi. Su
anda DEZA-PAR’1n Genel Idare Kurulu iiyesi olup Partmln
Avrupa Temsilciligi gérevini yiiriitmektedir.

Meymandar, Sultan Tanseli Kaya ile evlidir, 3 cocuk ba-
basidir. Yazilar1 Zazana ve Piltan dergilerinde yaymlanmis-
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tir. Zazaca siir, roman, deneme calismalarin stirdi ekte-

dir.

Eserleri:
- Derdé m1 Niyo (Zazaca Oykiiler), 2021.
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ASMENO BEWAYIR (MESUT KESKIN)

ZAZAKI
Asméno Béwayir (na-
mey xoyo rastikén Mesut
Keskin) yew cigeyrao-
~ 80 Zaza u merdumé ilmé
- ziwanan€ Hind-Ewropao.
y Fazadeo Quekek  Serra 1973ine de Estamol
de ame riyé dinya. Keyey
X0 taé serri raver dewa
Mazra Silémanu, Pilemo-
riye (Dérsim) ra bar kerdo,

ameo Estamol.

1975 de piy€ ey o be maa c1 ra ardi Almanya. Ae ra nat na
diwele de wesiya xo rameno. Almanya de si mekteb. 1992
de kewt universite u mihendisina makina (virastena makina)
heta lisansé veri wende.

Nustekar @i Carnaog (en)

Oyo ke Zazaki veré coy tené areze (fehm) kerdéne, emma
qusey nékerdéne. 1993 de dest kerd ziwané ma u piyé xo,
gna sero, musa. 1996 de redaksiyoné péseroka Warey de ca
girewt. 2005 ra heta 2008 ki redaksiyoné péseroka Mirazi
de ca girewt. Taé gurenayisé xoyé ziwani, nugtey, kilamé
x0 kitaban u péserokan u internet de veciyay (taé ebe na-
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mey xoyé keyey, Mesudé Keski). Taé kitabi u xeyl€ nustey
nustekarané Zazaki redakte kerde. 2013ne ra nat péseroka
MA de nustan redakte keno, yew ki pela internetia Zazaki
7.azakikozmos de ki nuseno u editorine keno. Editoré pelga
www.zazaki.de u ezaé diwané idarey Enstitilyé Zazakiy u
Cematé Zazayané Almanyao.

Nika Frankfurté Maini de diwané idarey Enstituyé Za-
zaki de gureyeno u temsilkaré péseroka Mirazié Ewropao.
7005 ra heta 2008 Universitey Frankfurtié Goethey de qismé
iimé ziwanan de ilmé téversanaena ziwanan (ilmé qiyasé
ziwanan) de lizgey Hindo-Ewropaistiki (Indogermanistik)
wend. Paizé 2008ine de teza xoya mastiri dé zerre. Teza xo
diyalektané Zazaki sero nuste. Cele (Kanuno Peyén) 2009
de wendisé universitey gedena. 2009ine ra nat teza xoya
doktora eyni universite de virazeno.

Keskini Sazadeo Qickek Kiiciik Prens ¢arna Zazaki, ser-
ra 2009ine de kitab de Almanya de veciya. Kitabé eyé der-
sa Zazaki be terifé Almanki, be namey Zoné Ma zanena?
Gagandé 2012i de be desté projey taé embazan u nustekaran
veciya. Guciga 2017ing dg ey carnayisé Sazadey Qickeki be
halo rocanekerde newede Istanbol de, Dersim Yayinlar1 de
vet. Né vetigxaney de ki Nisana 2017me de kitabé xo0’y€ der-
se Zoné Ma Zanena? Almanki ra ¢arna Tirki u pé Zazakiye
Hemine be namey Sima Zazaki zanen€? ra vet. Kitabé xo’yé
ders’o peyén pé metodané ilmi standardizekerdena Zazaki
ré gamé da veréna.

Bivénén:
. Zoné Ma Zanena? - Zazaki fiir Anfingerinnen und
Anfinger
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- Sazadeo Qickek - Zazaki
- Sima Zazaki Zanené? Yeni baslayanlar i¢in ders kitabr -
Standard Zazaca yaz dili (Zazakiyé Hemine)

TURKCE

Mesut Keskin Frankfurt Goethe Universitesi’nin Kargi-
lastirmali Hint-Avrupa Dilbilimi béliimiinden mezun oldu.

Keskin, Sarkiyat ve Tiirkoloji gibi yan dallarda da egitim
ald1.

Zazacanin Sivesel Yapist Uzerine bashkli yiiksek lisans
tezini 2009 yilinda tamamlayan Keskin, mezun oldugu bé-
liimde bir dénem arastirma gorevlisi olarak ¢alisti. Halen
ayn1 Universitede Zazaca dil dersleri vermektedir. Bu yil
(2020) da Zaza dilin yapisi iizerine seminer vermekte.

Dinya klasigi olan Kiigiik Prens kitabini1 Zazacaya cevi-
rip 2009°da Almanya“da ve tekrar 2017°de Istanbul’da ya-
ywnlayan Keskin’in Zazaca iizerine gesitli dergilerde yayim-
lanmis pek ¢ok makale ve cevirileri mevcuttur. Bununun
yanisira Zazaca tizerine dilbilimsel sunumlan ve makaleleri
de mevcuttur. —

2012’de Almanca agiklamali “Zoné Ma Zanena?” adli
Zazaca ders kitab1 yaymlanmustir.,

HAla doktora galigmasina devam etmektedir.

2017°de Tiirkge agiklamali “Sima Zazaki Zanené?* adly
siveler Uistii bir standart yaz1 dili olarak da tasarlanmus bir dil
kitab1 yaynlandi.

Keskin, Ware, Miraz, MA, Piltan, Zazakikozmos gibi
Zazaca dergilerinin ve sitelerinin redaksiyonunda yer aldu.
Zazaca yaymlanan bazi kitaplar1 redakte etti.
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2004’te Frankfurt’ta dilbilimciler, sanatgilar ve Zazaca
yazarlarla olusturulan Enstitiiyé Zazaki (Zaza Dil Enstitiisii)
kurumun kurucu ve hala yonetim kurulu iiyelerindendir.
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BERFIN JELE

ZAZAKI
Saire, nustog
u carnoge Berfin
Jéle, dewa Désimi
Turismege de ame
dina. Mektevo
virén, werte u Lisa
Mamikiye de ge-
dena. Waxté cunta
12 Eylil’e de di
1€y péguret. Dima
.Estemol de siye
mektevé  Moda
: ‘Tasarim  (Stilist,

dizayn). Serra 1991 ra nat wesiya xo Alamanya de ramena.

Berfin Jéle, avéri TirKi de nustey u siiri nusnéné. Geribi-
ye de tewr jéde giraniye dé zoné xo, hata roza ewrene Zaza-
ki de nusnena. Sair Jéle, xeylé emegé xo, zon u zagoné ma
sero esto, kar u gurenayisé xo qumetiniyé.

1992 de taé olvozuné xo ra pia perloda céniyu “Dengé
Jiné€” vete.

1993 de oncia na olvezuné xo ra pia Platformé Demokra-
tik Ceniyé Geriv y& Avrupa sana pé.

1994 u peyecoy ki péseramayisuné Alfaba Zazaki de ca
guret.
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1995 de oncia taé olvozuné xo ra pia perloda Tija Sodiri
vete.

Dima, perloda zon u kultiri Ware de cematé agmey (ya-
yin kurulu) de ca guret.

Xéyle perlod u qazetu de siir, hekati, nusté u ropdtajé
Berfin Jéle veciyay.

Naine ra taé;

Jiyana N, Dengé Jiné, Pazartesi, Ware, Tija Sodiri, Ma,
BirGiin, Miraz, Munzur, Vir, Piltan. Jii ki xeylé gazeteuné
interneti de ki makale u hekati, siiré xo veciyay, tainé de ki
nustoga kosey biye.

Kitavé xo:

- Cimé Esqi To Dero, siir, ¢apxané Péri de veciya, 2013
Estemol. ’

- Antolojiyé Sairuné Dina, siir, ¢apxané Belge de veciya,
2014 Estemol. Berfin Jéle, no Antolojiyé xo de edebiyaté
Zazaki u edebiyaté dina ard resna jiibini u literaturé ma de
karo de hewl u sifteyéno. Antoloji, namdaré sairuné dina ra
300 siiré popiileri u 370 pelgiyo.

- Vana, siir, Nésirxaneyé Vir, 2021 Bingol de veciya.
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MESO

T1 ke sére...

Zerria m1 de ¢ikeé hesrete vaydiné
Cekuyé m1 vilecewt manené
Meso...

Ti1 ke sére...

Zobina demserru de feteliin
Boato ciranéna

Meso...

T1 ke sére. ..

Ray mu ré rut u rupali
Roji mi ré thip-tholiyé
Meso...

T1 ke sére...

Hir u bereket oncino we, sono
Thomé welati ki némaneno
Meso... P

T1 ke gére...

Haskerdene béwayir manena
D1zdi mi1 ra tirené

Meso...

Ti1 ke mesére...
Jé puxuré soduri
To oncon zerria xo

ﬂ|_
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Tiji, asme, astaru
Péroiné dan are, kon lopa to
Teke meso!

Kitavé c1 - Cimé Esqi To Dero'ra

TURKCE

Sair, yazar ve ¢evirmen Berfin Jéle, Dersim’in merkez
koyii Turlismek dogumludur. Ilk, orta ve liseyi Tunceli'de
tamamladi. 12 Eyliil askeri darbesinde iki defa yakalandi.
Daha sonra Istanbul’'da Moda Tasarim -Stilist ve dizayn-
okudu. Jéle, 1991 den itibaren Almanya’da yastyor.

Daha once Tiirkge siir ve makale yazan Berfin Jéle, yurt-
dis1 stirecinde agirlikli olarak kendi ana dili Zazaca'da yaz-
maya bagladi ve hala da yazmakta. Dil ve kiiltiirlimiizde
hayli emegi ve degerli ¢aligmalari olan bir sairemizdir.

1992°de kadin arkadaslariyla birlikte “Dengé Jiné” (Ka-
dinin Sesi) dergisini ¢ikardi.

1993°de Avrupa Demokratik Yabanci Kadinlar Platformu
kurulugunda yer aldi.

1994°de ve sonrasinda da Zazaca Alfabe ve dil toplanti-
larina katildi.

1995°de birkag arkadasi ile birlikte edebiyat ve kiiltiir
dergisi olan Tija Sodiri ¢ikardi. Daha sonra yine kiiltlir ve
edebiyat dergisi olan Ware'nin yayin kurulunda yer ald.

Berfin Jéle'nin cesitli gazete ve dergilerde siir, makale,
denemeleri yayinlandi. Bunlar, Jiyana N, Dengé Jiné, Pa-
zartesi, Ware, Tija Sodiri, Miraz, Ma, BirGiin, Munzur, Za-
zana, Vir, Piltan. Ayrica bir cok internet gazetesinde siir, ma-
kale ve hikayeleri ¢ikt1, kimisinde de kose yazarlig: yapti.
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Eserleri:

- Cimé Esqi To Dero, siir, Péri Yayinlari’nda ¢ikti, 2013
Istanbul.

- Antolojiyé Sairuné Dina, siir, Belge Yayinlari’nda ¢ikti,
2014 Istanbul. Jéle, bu galigmasiyla taninnmig diinya sairle-
rini Zaza edebiyatiyla bulusturarak bir ilki basardi ve litera-
turiimiize deger katan 6nemli bir ¢aligmadir. Antoloji, tanin-
mus diinya sairlerinden popiiler 300 siirden ve 370 sayfadan
olusuyor.

- Vana, siir, Nésirxaneyé Vir, 2021, Bingol'de ¢ikt.

GITME

Sen gidersen...

Yiiregimde hasret kivilcimlar1 ugusur
Kelimelerim boynu biikiik kalr
Gitme...

Sen gidersen:..
Baska iklimlerde gezerim
Kokun gelmez oralardan
Gitme...

—

Sen gidersen...

Yollar bana ¢ir1l — ¢iplak
Giinlerim bom-bos gecer
Gitme...
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Sen gidersen...
Uriiniin bereketi olmaz
Ulkenin tad1 da kalmaz
Gitme...

Sen gidersen...

Sevgi kimsesiz kalir
Hirsizlar benden galar
Gitme...

Eger gitmezsen...

Safak buhar1 gibi

Seni yiiregime ¢eker

Giinesi, ay1, yildizlari

Hepisini toplar, avucuna korum
Yeter ki gitme!

Cimé Esqi To Dero — kitabindan.
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CEFO CAREKIZ (TEVFiK SAHIN)

ZAZAKI
o Cefo Carekiz
‘3 VSD (Tevfik Sahirnl),
het¢ QEREBEL
Qoggiri-
Mintiqa
Zera

Ebe xo Isvig-
re de meneno.

Nustey Ca-
BAVA GUL rekizi heta nika
perloduné Ware,
Tija Sodwi u

- - MA de vejiyay.

Heta nika 5 kitabé xo veciyay:

* Bava Gul

* Qocgiri u Qerebél

* Domané Qocggiriye

* Boné Qerebélié Khani

» Lawiké Qerebéli u Qocgiriye

Cefé Carekizi imza xu esta tayé projané zagoni (kultur)
ki.
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Né projey:

» Pelguzare (Ebe Mikail Aslani ra pia, CD de vejiya)

» Zazaki-Lehrbuchprojekt, ebe Mesut Keskini ra piya.

» Zoné Ma Zanena? Zazaki- Tiirkce ebe Mesut Keskini
ra piya

» Boné Qerebélié Khani (kitab de vejiya)

e Muziké Koy (Ebe Mikail Aslani u Maria Gesslere)

Projey Kulturi Désim - Qoggiriye - Qerebél (Ebe Cemal
Tas, Mesut Keskin, Yagar Aratemiir u Gruba Muziki Bedes-
tan ra piya)

- Zazaki Elifba Domanu, ebe Yasar Aratemiir.

- Kilte Zoné Ma / Koro Domané Désimi (ebe vaqifané
Isvicre, CD u kitap vejiya).

Ebe vaqifané Isvicre projeyané newu sero gurino.

TURKCE

Tevfik Sahin (Cefo Carekiz) KARABEL- ZARA lidur.

Kendisi Isvigre vatandasidir.

Carekiz'in yazilar1 Ware, Tija Sodiri u MA dergilerinde
yayinlandi.

Su ana kadar 5 kitab1 yayinlandi:
* Bava Gul

* Qoggiri u Qerebél

* Domané Qoggiriye

* Boné Qerebélié Khani
 Lawiké Qerebéli u Qoggiriye
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Cef Carekiz'in gerceklestridigi kulturel projelerde vardir.

Bu projeler:

s Pelguzare (Mikail Aslani ra beraber, CD de yayinalan-
di)

o Zazaca-Almanca 6greneme proje kitabi (Mesut Keskin
ile beraber)

e Zoné€ Ma Zanena? Zazaca- Tiirkge (Mesut Keskin ile
beraber)

» Boné Qerebéli€ Khani (kitab ¢ikt1)

» Muziké Koy (Mikail Aslani ve Maria Gessler ile)

Projey Kulturi Dérsim - Qoggiriye - Qerebél (Cemal Tas,
Mesut Keskin, Yasar Aratemiir ve Gruba Muziki Bedestan
ile beraber)

- Zazaki Flifba Domanu (Yagar Aretemiir ile)

- Kilte Zoné Ma / Koro Domané Désimi (Isvicre vakiflar
ile, CD ve kitap ¢ikt1).

Isvigre vakiflari ile yeni projeler fizerine galismaktadur.
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EBUBEKIR PAMUKCU (1946-1991)

ZAZAKI

Ebubekir Pamuk-
cu (2.4.1946 Budran -
3 18.7.1991 Stockholm),
* mahlim, nugkar, negirker
' ew kultirdé Zazayan u

e oirweyayenda dahkada
Zazakiya silasneyeno.

Rognberyé ki, Za-
zayan clya saré vinené
miyabeyndé inan di cayé
X0 géno.

Heyaté c1:

10 gegandé Hewa v Kemali ra zewéndé c1 Abekiro. Dew-
da Germik (Cermug) d1 ameyo dinya. Miyabeyndé serrandé
1964-1966 di Usaq di, serrandé 1966-1967 mektebdé er
egitimi Ezirgani di, 1967-1969 d1 mektebdé sifti Sehreni di,
serrandé 1969-1976 di1 mektebd€ sifti Istanbol-Karamande-
re d1 mahlimey kerdi. 1976 di Istanbol d1 mektebd€ yaz egi-
tim Enstitiisi ra diplemay mahlimeyda Tirki girot1.

Pamukgu, 12 Awdari dima, semedé nustandé c1 ra d1 fini
Istanbol di tepésya. 1974 di, mahkema biyayenda hirin di,
7,5 serri hepis ew 2 serri Afyon di cezay€ sirguni girot1 ew
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27.4.1974 d1, kewt efi ver u veradeya.

Semedé néwesinda yangeri ra dinyay xo virna ew
wesyetdé ci1 sera berd dewda c1 Budran d1 defn kerd.

B1 namedé Mertcan’ya, Orhan Kemal, Ozgiir Firat ew
Pinar’a ¢ihar gegé ci1 esté.

Girweynayena ci:

Pamukgu, Isweg d1, heté girweynayenda ziwandé Zazaki,
durik u kultirya dahka sero b1 gif ew qandé silasnayenda
Zazaki u kultirdé Zazayan girweya ew xeyl€ nesri kerdi rast.
Rosnbero ki tewr veri vato, Zazaki ciya ziwanéno ew Zazay
saréndé ciyayé Ebubekir Pamukgu yo.

Kitabé cx:

- Ozanlar ve Yazarlar (antoloji)

- Kurtulus savast (siir)

- Mezarligi Unutmak (siir)

- Kediyi Nigin Oldiirdiim (gocuk kitabi)

- Kizi1l Sa¢h Kiz (¢ocuk kitabr)

- Kolumdaki Sanc1 (¢ocuk kitabr)

- Dehak (piyes)

- Asiyan (Tevfik Fikret biyografisi)

- Zazaca-Tiirkge Sozliik (yayinlanmadi)

- Dersim Zaza Ayaklanmasinin Tarihsel Koékenleri (61ii-
miinden sonra yaymlandi).

Péseroki:

- Ayre - Zaza Dil, Kiiltiir, Tarih, Edebiyat Dergisi (Eyliil
1985°ten sonra, 14 say1).

- Piya - Zaza Dil, Kiltiir, Tarih, Edebiyat Dergisi
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(Ayre’nin devaminda, 1988’den sonra 14 sayu).

- Zazaistan - Orxana negiriya Raya Zazaistani (Say: 1,
Subat 1991; Sayz: 2, Nisan 1991; 6limiinden sonra, Sayz: 3,
Kasim 1991).

TURKCE

Ebubekir Pamukgu (2 Nisan 1946 Budaran - 18 Temmuz
1991 Stockholm) 6gretmen, yazar, yayinci. Zaza kiiltiirii ve
Zazaca konusundaki ¢aligmalan ile tanmir. Zazalarin ayri
bir ulus oldugunu ileri siiren aydinlarin arasinda yer alir.

Hayati:

Havva ve Kemal’in 10 ¢ocugundan biri olarak Cermik’in
Budaran kéyiinde dogdu. 1964-1966 yillar arasinda Usak'ta,
1966-1967 yillarinda Erzincan Er Egitim Okulu’nda, 1967-
1969°da Sehren ilkokulunda, 1969-1976 yillarinda Istanbul-
Karamandere Ilkokulunda 6gretmen olarak calists. 1976°da
Istanbul’da Egitim Enstitlisii yaz okulundan Tiirkge 6gret-
menligi diplomasi aldi.

12 Mart’tan sonra istanbul’da yazilar1 nedeniyle iki kez
tutukland1. 1974’te tiglincii yargilanmasinda 7,5 yil hapis ve
Afyon’da 2 yil siirgiin cezasi aldi, 27 Nisan 1974’te af kap-
saminda saliverildi.

Kisa bir siire i¢in Asiyan Miizesi Miidiirliigiine atand,
daha sonra PIYA Yaymevi’ni kurdu. 1981°de yeniden go-
zaltna alind1. 1983’te iilkeyi terketti, 1984°te Isveg’e gitti,
birkag ay sonra ¢ocuklarini yanina aldirda.

Yakalandig1 kanser nedeniyle 1991°de hayatini kaybetti,
vasiyeti lizerine Budaran koéytine defnedildi.

Mertcan, Orhan Kemal, Ozgiir Firat ve Pinar adinda dort
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gocugu vardir.

Cahsmalart:

Pamukgu, Isveg’te Zaza dili, tarihi ve kiiltiiriine yonelik
caligmalar konusunda yogunlasti. Zazaca ve Zaza kiiltiirii-
niin taninmast icin ¢alisti ve pek ¢ok yayin gergeklestirdi.
«Zazaca ayr1 bir dildir ve Zazalar ayn bir halktir” diyen ilk
Zaza aydin1 olan Pamuk¢u’nun 1985 itibariyle Isveg’te ¢1-
kardigi Ayre, Piya ve Zazaistan dergileri ile Zaza kimligi
ve varlig1 daha giiclii bicimde giindeme gelmeye bagladi.
Dergilerde Zazalardan, kimlikleri uzun zamandan beri hem
Tiirk devletince hem de Kiirt¢ii ¢cevrelerce reddedilen ayri
bir halk olarak s6z ediliyor ve cografi bir ad olarak “Za-
zaistan” terimi Oneriliyordu. O siiregte, birtakim irk¢i/so-
ven-asimileci Kiirt¢li unsurlar tarafindan bu ¢aligmalar i¢in
“devlet glidimlii” iftirasinda bulunularak, mesnetsiz iddia-
lar 6ne stirtilmiis, Pamuk¢u ve Zaza aydinlar1 karalanmak
istenmigtir.

Kitaplari:

- Ozanlar ve Yazarlar(antoloji)

- Kurtulus savasi (siir)

- Mezarlig1 Unutmak (siir)

- Kediyi Nigin Oldiirdiim? (¢ocuk kitabi)
- Kiz1l Sac¢li Kiz (gocuk kitabt)

- Kolumdaki Sanci (¢cocuk kitabi)

- Dehak (piyes)

- Asiyan (Tevfik Fikret biyografisi)

- Zazaca-Tiirkge So6zliik (yaymlanmadi)
- Dersim Zaza Ayaklanmasinin Tarihsel Koékenleri (6lii-



138 Faruk IREMET

miinden sonra yaymlandi).

Cikardid dergiler:

- Ayre - Zaza Dil, Kiiltiir, Tarih, Edebiyat Dergisi (Eyliil
1985°ten sonra, 14 say1)

- Piya - Zaza Dil, Kiltiir, Tarih, Edebiyat Dergisi
(AYRE’nin devaminda, 1988’den sonra 14 say1)

- Zazaistan - Raya Zazaistani (Zazaistan Yolu) orgiitiiniin
yayin organi (Say1: 1, Subat 1991; Sayi: 2, Nisan 1991; &lii-
miinden sonra, Say1: 3, Kasim 1991).
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ESHAT AYATA

ZAZAKI

Nuskaré Zaza u Pi-
‘ran1j Eshat Ayata, serra
1953 di Diyarbekir d1
~ marda xiira beno.

m Ayata, serra 1976 di

I',," - sebebé siyasi ra remeno
Snsm—— 1110 Swéd/Isveg.

Ayata, Komé Zazay
Swéd roneno u serdemé
ciyo u é&zay PEN’€
(Komé Nuskaré Swéd)

Swédo.

Ayata, wahéré Nesirxaney Hiddekel u € Nesirxaney Zaza
0. .

Ayata, Zazaki, Tirki u Swédki nugneno.

TURKCE

Zaza yazarl ve Piran’lh Esat Ayata, 1953 yilinda
Diyarbakir’da dogdu. Siyasi nedenlerden dolay1 1976 yilin-
da Isveg’e yerlesti.

Isve¢ Zaza Dernegi’nin kurucusu olup, hilen bu dernegin
bagkanhigini yapmaktadir.

Isve¢ Yazarlar Dernegi ve Diinya PEN Kuliibii’niin tiye-
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sidir.

Hiddekel Yaynevi ile Zaza Forlag/Zaza Yaymevi’nin ku-
rucusu ve sahibidir.

Halen Zazaca, Tiirk¢e ve Isvegce yazmakta ve bu dillerde
yayin hayatm stirdiirmektedir.

Ayata’nin kitaplar1 arasinda, en ¢ok Kiirt¢ii unsurlarin
tepkisini geken ve onun Kiirt siyasi hareketine ihanetle, bu-
nun yan sira MOSSAD, CIA ve MIT ajanligiyla suglanma-
sina neden olan kitap, ilk baskis1 1993’te Isveg’te nesredilen
“Bir Zaza Destam - Isimsiz Bir Gezegenden Notlar” adl
yayinidir.

Kitaplar:

- Karanlik Diinyalar ve Diger Kisa Hikéyeler, Hiddekel
Yayevi, Stockholm 1991, 168 s. ISBN: 91-970692-8-0

- Nergiz Kokulu Safak, Hiddekel Yaymevi, Stockholm
1991, 72 s. ISBN: 91-970692-6-4

- Bir Zaza Destani - Isimsiz Bir Gezegenden Notlar, Hid-
dekel Yayinevi, Stockholm 1993, 46 s. ISBN: 91-970692-
3-X

- Mavi ve Kirmizi, Hiddekel Yayinevi, Stockholm, 1994,
51 s. ISBN: 91-971875-0-X

- Haoma, Zaza Férlag/Yayinevi, Stockholm 1996, 72 s.
ISBN: 91-971875-6-9

- Kasside-i Zaza, Zaza Forlag/Yaymevi, Stockholm 2002,
138 s. ISBN: 91-973220-0-8

- Istoneki Saré Zaza, Zaza Forlag/Yaymevi, Stockholm
2002, 121 s. ISBN: 91-973721- 5-3
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Cevirileri:

- Zerdiigt, Avesta, Kora Yaymn, Istanbul 1998, 2011
(Isvegge’den geviri)

- Bergstrdm, Gunilla: Alfons ve Gizli Mallgan, [Stock-
holm], [E. Ayata (dagitim)], [1985], [25] s. Hasta. ISBN:
91-970692-4-8

- Bergstrém, Gunilla: Cabuk Ol, Alfons Aberg, [Stock-
holm], [E. Ayata (dagitim)], [1985], [25] s. Hasta. ISBN:
91-970692-0-5

- Ekel6f, Gunnar: Emgyion Prensi Uzerine Divan, Hidde-
kel Yaymevi, Stockholm 1992, 85 s. ISBN: 91-970692-1-3

- Ahmed Arif, Hasretinden Prangalar Eskittim (Isvegge,
siir), Hiddekel Yayinevi, Stockholm 1992, 67 s. ISBN: 91-
970692-7-2

- Cetin Altan, Viski (Isvegge, roman), Zaza F Orlag/Yay:-
nevi, Stockholm 2000, 242 [1] s. ISBN: 91-973721-0-2

- Cetin Altan, Bir Avug Cennet (roman), Zaza Forlag/Ya-
yinevi, Stockholm 2000, 233 s. ISBN: 91-973220-9-1

- Cetin Altan, Kiiciik Bahge (roman), Cev. Ruth Sylwan -
Eshat Ayata, Zaza Forlag / Zaza Yayinevi, Stockholm 2002,
211 s. ISBN: 91-973721-327

- Altin Doken Esek ve Diger Masallar, Zaza Férlag/Yayi-
nevi, Stockholm 2002, 141 s. ISBN: 91-973721-2-9
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FAHRI ERGUN

ZAZAKI
Fahri  Ergun,
" sera 1946 pancé
. Imengda gulandi
@ ISéregdi ameya di.
o OSRY Ye . gKaliké kalikté ci
i\ AT Gewrekra  ama-
T \ yo Séregi, na-
meyci ‘Hesen bi.
Yané kaliké ‘He-
sen ‘Hilmi begé
(rocna-

best @i qisebendé c1 nesir biy€)

Ergun, mektebo sifte u werteyin1 Séregdi gedéyna, lise 1
Angere Atatiirk lisesi, 2,3 Diyarbekir Ziya Gokalp lisesira
mezun biyo. Istanbul Huquq gezeng kerdo, geydé c1, ‘em-
manu (keyna Hilmi Begi) viragta ‘hetta kimlikji mré rnst,
dima dede c1 Dr Abdilgadiri néverda @ vato: “Hiquqt1 zuri
vésiyé” @ hiquq ra vek verdao. Neyse serra dimayéndi Ozel
Istk Miihendislik Yiiksekokuli di qeyd xo virasto, 4 seradi
1970 d1 mezun biyo.

1968 dewrimci hereketi miyandi cayé xo giroto. Embazé

¢t Memet Cantekin c1 hetti kKigyao, Ergun @i Qedir Qaymaziya
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éy dirbetin biyé. Tiirk solid1 (Deniz Gezmis, Taylan Ozgiir)
ortak eylema miyandi bi. Ululuslar kendi kaderini tain eder
(Leninizim) disturi €y xoré hedef kerd, labé tirk soli mesela
Zazaya 0 Kirdasi samimi nébi (Deniz (i Taylan xaric). 1967
t1 Yildiz Teknik Universitesi qgampiisi d1 forrméndo girddi
ma xorté Zaza G Kurda, YTB bagqani (i xatibé c1 ré vaku:
“Ewro tido, heqté Kurda Zazaya G behs bikeré sarané bin-
desta bikeré!”. Forimdi Ergun bixo kursi sero lingda xoya
ard c1 viri, ey inadina qalé Zazaya i Kurda nékerd. Forim
gedya u €y kewti pé. Anqgerera ziilkiif Sahin, Miimtaz i Or-
han Kotan, Memet Tiiysiliz, Necmeddin Biiyiikkaya, Ahmet
Karli, Zeki Tekes nezdiyé da ¢ewresé enbazana no b1 tirk
soliya nébeno, ma bixii xoré nané€ xo bibirnim gerari day.
U, DDKO dernegi ard kar. Sifte Dogu Mitingleri qerari gi-
rot. Mitingo sifteyén Farqindi, € didim1 Séregi di &y virasti.
Mitingdé Séregi di 1968, tertipkomotesidi, Ergun, Ibrahim
Yiiksekkaya, Haci Uzun bi.

Ergun nezdiyé saaté, Zazaki qisey kerdi, ‘hewt ‘heyst
sey merdim arébiyaybi-Qanli Quyi di. En orijinalé & mitin-
gi, rehmetli Mustafa Amustekini, o pozda (Aga vera dewija
dano) i dew1ji remené vané: “BIREVIN LAW AGA HAT”.
No slogan hewna vacyéno.

1970 di insaat mithendisi bi @i Van Yapi Isleri Bolge Mu-
diirliigir & tain€ c1 vicya. Ser {i nim, di1 seri qontrol mithen-
disligi kerd u ez abiriyaya. Mus ti dest b1 mitehitligey kerd.
Insaaatté xod1 girew kerdisda. Dima Diyarbekir, Riha, Mar-
din d1 ingaat, ray, korpi (pird) vs virasti. Dewada xora roc€ o
ling peyd: néest. Sera 1980 di, &y keye berd Istanbul. Wica
d1 zi ingaat, harfiyat, takwiye, tadilat karidi1 xeputtya.

Kirdasiya reyé, labé Ergun weyna Dimliya maya bena
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vini. O worist dimli siiri nus kerdi, welay wesibi, embazé c1
zi xeylé ecibnay G Ergun 5 kitabi hetta ewro nesir kerdi. Bé
pere péro vila kerdi. Séregi di, Istanbul di rocé imzay virazi-
yay, Istanbul Zaza Dernegi di xebat o yo hala dano.

Kitabé c1:

- Diza Séregi / Arya Yaymcilik

- Ziwen Vinibose / Arya Yayicilik
- Na Fin Do Bibo / Arya Yayincilik
- Déé Ha D& / Arya Yayincilik

- Rindo

Ergun nika istanbul di maneno. No da des seriyo boyaxdé
riweninira tabloy virazeno. 2 sergi Istanbul di, jew Siverek
Dernegi, Kadikoy di, jewzi Lewent di akerdi. Ergun her tim
néy vano: “Dewrimci biyayis erdemo girdo {i slogané ci,
megdur 4 mezlumi hett1 biyayiso. Ney weséri ¢inginniyo.
Zuwané marda xo vini nékerdis maré ferzo.”

KEKO iSMET
Caar keyna dima biyo
Riy€ pérdé xii nédiyo
Rasiléydi yeno dinya
Emréci zefzor giyo

D1 serreo may mirena
Séré xeber rigena

Ap ¢intyo, xal ¢cintyo
Xeber, zerya ém vesnena
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Em, eksuga do sekkero
Kamci wel xo serekero
Sew u roc tutis négéna
Qegca seni béro bero

Helaléc1 peyhesyéno
Zeryac, hali vegeno
Niseno 1stor G §1no
Komda sékiira reseno

Tayn girdiye, tayn werdéki
Girdi dé ké Girbeliki
Ebini, kerdi sandiga

Esti xo0 pey, zey vereki

Qesba em vési vesaya
Eniyé ¢imma peysaya
Xortén i veyva newé
Mengé miyandi, herré daya

Seremcamé em zehfiyé
Rocé rehatey nédiyé
Derdé biray qey werdibi
Sékiiri cira kemiyé

Hemme cara, sikyébi
Veyvinda ciya rindibi
Keyney péro beser kerdi
Sansé Ismeti cinebi

ﬁ'_
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Kar némend Ismeti nékerd
Karé heta sere néberd
Hend weynaé biyo vini
Him ey anté, himbiyé derd
Sogin, torina em girot

Akistra ard nakigti rot
Tim lejbi, tim zirarbi
Hetteni, ehliyet girot
Ehliyet1 girot tepya
Qehru kederéc1 gedya
Kewt qapidé hitktimati
Nerida hemiré, pey da

New des seri kéfé xo kerd
Kista keyira, rehet nékerd
Qecci bi gird, miraz nédi
Keko Ismet tené rew merd.

Fahri Ergun
Not: Na siirt gandé pérdé nustog Faruk Iremet’i nugnao.
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ZUWAN VINIBOSE

Béré ma ewro biramé, na dyjmeney ser
Xo versané vecé, welatra teber

Vési né hendé da desi ser

Bisé ma xover bidése eger

Mado sari ress€, hewna ravéré
Heyfé, serand€ viniya bigiré

Dimliyok erdoyo, destéci peré
Péro piya biviné, mado sekeré

Bewniyé ma ¢1 haldé, finé bizané
Dimlida xoya maé, wendis nézané
Dinya alem xoré€, kewto duzané
Zuwano beno vini, nay rind bizané

Dewra ameyo suki, qay biyo tirk
Turki qisey keno, tené beno mird
Tewki megmurbose;hend: beno gird
Pérdé xora sermayeno, vére gird

Zuwan vinibose, tiji viniyé

Ok erebo, tirko, rumo, ya t1 ¢ic1yé
Kani Cerkezi, lazi péro viniyé

Ez vana qey ma hend, bé nefsi niyé

ﬂi_
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FAHRI PAMUKCU
i W ZAZAKI
o dl ,‘ ],‘ i< Fahri Pamukgu,
ZAZAK] Tédayir-Nuskar. ~ Ser-

ra 1946 2’yé Nisan’i

di  dewa Buderani

I Cermug, Diyerbekir

W 41 ame dinya. Serré

ENOPORY wendegeyé siftiyé Bu-

s derani di1 $1 wendege,

cthar serri zi dewa Alo-

v si, Cermug di, cayo ki

M péré c1 imamey kerdé,

wuza di wend Dima,

st wendegeyé muskarané wendegeyané sifti Dicle. Serra

1964’ d1 b1 muskaré wendegeyané sifteyéni. D1 serri dewa

Akmezar’i, Aksaray di ‘muskarin kerd. Amnané 1966’1 di

Séwaz di hirl mengi eskereya kilmi dima d1 serri dewa Ka-
racali, Terme, Samsun d1 gurweya.

1971°di qismé Muskarina  Ingihizkiyé Enstituyé€

Terbiyeyé Gazi, Angere ra mezun biyayen di wendege-

yo sifteyéno ki c1 di muskareya Ingilizki kerd, wendegeyé

muskarané wendegeyané Sifteyéné Keynan, Agiri bi. Hin

serri gurweya, s1 Kepirtepe, Liileburgaz, serra ¢ihann ki

wuza di gurweyé, Nisan’a 1975’1 di deya gadro dé Mus-

karina Qismé Ingilizkiyé, Enstituya Terbiyeya Diyarbakir’i.
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Payiza Wertiya 1976’i di sirgun b1 Emirdag, Afyon, istifa
dé, nés1t Menga Amnana Peyéni, 1977°d1 geraré Damsstaya
acarya wezife dé veréni ser. Serra aqademika 1978-1979’i
d1 Uniwersiteya Leeds’i Ingiltere d1 diplomaya seri wend.
Pey di ameyen d1 ca dé Enstutiy di Wendegeyé Muskarino
Berz roneya bi. Pawité ki1 wendege dp name dé Fakulteya
Tailimi’ya bigirédeyo uniwersite, Derba Elula 12¢ 1980’
deyé piro. Menga Gucugiya 1982’1 d1 surguné c1 vet Eski-
sehir. Istifa d&, Diyarbekir d1 sirketén da ecnebiya ki Piring-
lik di1 gerargeyé eskeriyé Ameréqa di1 xizmeto siwil dayé, ay
d1 kewt kar, nezdi hir1 serri gurweya. Naqor, 17°¢ meng da
Gaxani 1984°i d1 operasyon dé KiP’i di1 gérya nezaret bin,
hest rozi Diyarbekir di, hiris u panz rozi polisé Angeri d1 is-
kenci bin d1 persi ra viyarna, dima est hepisxaneyé eskeriyé
Mamaq’i.

Menga Kareni 1987’1 d1 ki texliye bi, rasterast 1 [zmit,
kufleté ¢1 wuza d1 br. Vist u di serri [zmit di wendegeyané
xususiyan d1 muskareya Ingilizki kerd, ze sereké qisimé zu-
wanan dé ecnebi gurweya u mudurina umumin kerd.

F. Pamukgu yo ki karé telifi u kitabi ¢arnayeni d1 gurwe-
yeno, mabén dé serrané-1987-1991°i d1 miqaleyé ki ey zu-
wan, tarix u kare dé Zazaki ser Ingilizki u Firenki ra garnayé
Tirki, péseroké Zazaki Ayre u Piya yé€ ki birayé c1 Ebubekiri
Stockholm, Swed d1 veté, € péserokan d1 nesir bi.

2008-2010 di d1 fini s1 Diyarbekir; serra sifti seme dé
mentigeya rozaway di nesriyatxaneyén do ecnebi ronayeni,
serra didiyén, seme dé mudurina wendegey€ do xususiyo
newe ronaye kerdeni sibi Hezirana 2010°i di ki1 ageyra Iz-
mit; gerar da b1 keyi biwewilno Alaniye, ediziya b1 la anci zi
néheweya Pay1zo veréno 2020’i rayo oyo Alaniye di1 sondi
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ser tercumaney keno him zi ze keso zanayeyo Adli gurwe-
yeno.

Veranveré ayabiyayena Zazayana ki Ebubekir Pamukeu’y
Stockholm d1 dest pé kerd dima bahdé 2000’1 dt Mahmudan;
bira Ferhat PAK 0 deza Rosan HAYIGi ki ¢orsme dé Piya
0 rosnberé Zazayan dé Désimi (i & Zazayané zewnbi cayana
piya Alemaniye di zuwan u kare né Zazayan ser qompaney
ardi pé, bixo hima hirg amnan né gompanan di ca guroté.
Veror, ¢end rognbarané Zazayana piya Zuwan G Tarixé za-
zazayan ser Estamol d1 qompaney ardi bi pé, né qompanan
dima Zuwan 0 Tarixé Zazayan ser tarix dé c1 d1 koma tewr
sifteyén, Zaza Dera Estamoli roneyé€, dima zewnbina cayan
dé Zazayan di Zaza-Deri abiyay. Qompaneyé Estamoli 0
Alemaniyey, Zaza-Deri Sempoziyomé Beynelmilelé tarix @
kareyé Zazayané 1°1n 0 2°yiné k1 menga Gulani 2011 42012
d1 Uniwersiteya Bingoli pésikdari kerdi siyasi biyayena Za-
zayan d1 him kerd qayim. Payizo veréno 2019 di Demok-
rasi Zamani Partisi (Deza-Par) roneyé, Fahri Pamuk¢u’y
ronayirané Deza-Par’i miyan di ca guroto, oyo Idareyé
Umumiyé Parti di gurweyeno.

Sifteyé menga Gulant 2011°i di perré xoyé ‘Zazaki di
Demeyé Grameri’, menga Gulani 2012°i di ‘Fémanteyé
Maki u Nériyo ki Xususiyet Dano Zazaki’ ra mojna Sepozi-
yum dé Bingoli.

Cend sebebana ray berda Ingiltere, Alemaniye, Frensa,
Iswicre, Holenda, Belgiqa, Slovenya; eyaletané rozawa u
wertiyé Diwélané Péya Bestey€ Ameriqa (D.P.B.A); Asiye-
ya Duri di heta Taylend, Hong-Kong, Malaziya, Singapor u
Taywan. Ayse Pamuk¢u’ya zewijiyayeyo. Piy€ hiri gecano;
did1 keyney, zew laz.
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Xebaté Nusteni:

- Grameré Zazaki-Zuwanréznayi, Tij Publications, Istan-
bul, 2002). (Grammar of Zazaki.)

- Welato Sirin, Nesriyaté Vir, Bingol, 2021

(Mentigeya Heserani-Buderan ra meselé Rasteyi.)

- Aweray, Nesriyaté Fam, Istanbul, 2014

ingilizki ra Carnaye:

- Tengresayi Bin d1 Pey di Menden, Nesriyaté Yon, Is-
tanbul, 1978.

(Under-Underdevelopment, Majeed Jafaari, Helsinki,
(Maxlas dé Ali Yildiz’1ya.)

- Imparatoriya Peyén, Nesriyaté Gendas’i, Istanbul,
2005. (The Last Empire, Gore Vidal.)

Cimeyek (Kaynakg¢a):

- Thsan Isik / Diyarbakir Ansiklopedisi (2013)

- Gegmisten Giiniimiize Diyarbakirli [lim Adamlan Ya-
zarlar ve Sanatgilar (2014)

- Resimli ve Metin Ornekli Tiirkiye Edebiyatgilar ve
Kiiltiir Adamldr1 Ansiklopedisi (2009, 2017).

TURKCE

Fahri Pamukgu, arastirmaci, yazar, ¢evirmen. 2 Nisan
1946 tarihinde Buderan kdyi, Cermik, Diyarbakir’da dog-
du. Buderan ilkokulunda bir yil okudu, dort yil da babasi-
nin imamlik yaptigi Alos kéylinde okula gitti, 1964 yilinda
Dicle Ilkdgretmen Okulunu bitirince, Aksaray’n Akmezar
koytinde iki yi1l ilkokul dgretmenligi yapti. 1966 yazindaki
lic ay kisa askerliginin ardindan iki yil Samsun’un Terme
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ilgesinin Karacali kdytinde ¢alisti.

1971 yilinda Ankara Gazi Egitim Enstitiisii Ingilizce B6-
liimiinden mezun olduktan sonra ii¢ y1l Ingilizce 6gretmeni
olarak calistig1 ilk okul Agn Ikdgretmen Okuluydu; ti¢ yil
calist;, ardindan, Kepirtepe, Liileburgaz’a gitti. Dordiincii
yil1 orada galigirken, 1975 nisan ay1 i¢inde Diyarbakir Egitim
Enstitiisii Ingilizce Boliimii 6gretim kadrosuna gegti. Ekim
1976 da, Afyon, Emirdag’a siirgiin edildi, istifa etti, gitmedi.
1977 yili Agustos aymda, Danistay karartyla Diyarbakirda-
ki isine dondii.1978-1979 akademik yilinda diploma istii
calisma yapmak iizere Ingiltere Leeds Universitesine gitti.
Déniiste enstitiiniin yerinde yiiksek 6gretmen okulu vardi.
Okulun Egitim Fakiiltesi ad1 altida Universite biinyesine ge-
cecegi beklenirken, 12 Eylill darbesi oldu. Subat 1982°de
Eskisehir’e siiriildii, yine istifa etti, Diyarbakir Piringlik
Amerikan tissiinde sivil hizmet veren yabanci bir sirkette ig
buldu, iigiincii yil ¢alisirken,17 Aralik 1984’te KIP operas-
yonuyla gozaltina alindi. Sekiz giin Diyarbakir’da, otuz bes
giin Ankara polisinde igkenceli sorgudan gegirildikten sonra
Mamak Askeri Cezaevine konuldu. Ekim 1987°de tahliye
oldu ve dogruca izmit’e gitti, ailesi oradayd.

Orada yirmi iki y1l 6zel okullarda Ingilizce 6gretmenligi,
yabanc: diller boliim baskanligi, genel miidiirliik yapt:.

Telif ve geviri kitap ¢aligmalarim siirdiirmekte olan Fahri
Pamuke¢u’nun Ingilizce ve Fransizca dillerinden Zaza dili,
tarihi, kiltiirli tizerine yaptiga gevirileri 1986-1991 yillan
arasinda kardesi Ebubekir Pamuk¢u’nun Stockholm’de ¢1-
kardig1 Ayre-Piya dergilerinde yaymlandi.

Ebubekir Pamukgu’nun 1987 yilinda Stockholm’da bas-
latt11 Zaza uyams siirecinin ardindan, 2000 sonrasi, hemen
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her yaz kendisinin de katildig1, iki Mahmut’un; kardesi Fer-
hat Pak ile kuzeni Rogsan Hayig’in Piya ¢evresi, Désim Zaza
aydinlan ve diger Zaza bolgeleri aydinlan ile birlikte dii-
zenledikleri Almanya Zaza dil ve kiiltiir toplantilari; 6nce-
sinde, 1990 ortalarinda Istanbul’da bir grup Zaza aydimiyla
olusturduklar1 Zaza Dil-Kiiltiir grubunun verimli ¢alisma-
lar1 sonucu kurulan tarihinin ilk Zaza Dil Kiiltiir Dernegi
Istanbul Zaza-Der ile onu izleyen siirecte diger Zaza mer-
kezlerinde agilan Zaza dernekleri, ayrica, Bingsl Universi-
tesi girisimiyle 2011 ve 2012 Mayis ayinda diizenlenen 1. ve
2. Uluslararas1 Zaza Tarih ve Kiiltiir Sempozyumlan Zaza
siyasilesmesine saglam zemin olugturdular. 2019 Eyliil ay1
basinda Demokrasi Zamam Partisi/DEZA-PAR kuruldu.
Fahri Pamuk¢u DEZA-PAR’n kurucular arasinda yer al-
migtir ve o zamandan beri DEZA-PAR Genel Idare Kurulu
tiyesidir.

Mayis 2011 aymda 1. Uluslararas1 Zaza Tarihi ve Kiil-
tiirli Sempozyumuna ‘Zazakide Gramer Zamanlar’, Mayis
2012, 2. Sempozyumuna ’Zazakiye Ozgiinliik Kazandiran
Eril - Disil Algist’ baglikli bildirilerini sundu.

2008-2010 yilarindd Diyarbakir’a gitti; ilk yil yabanci
bir yayinevinin dogu bélge temsilciligini kurmak, ikinci yil
yeni kurulan bir 6zel okulda yoneticilik yapmak igin gitti.
2010 Haziran’inda izmit’e déndiigiinde, Alanya’ya tagima-
ya karar vermigti. Yorgundu ama yine de bos durmadi; 2010
yilindan beri Alanya’da yeminli terciimanlhk yapiyor, adli
bilir kisi olarak ¢aligiyor.

Cesitli nedenlerle Ingiltere, Almanya, Fransa, Isvigre,
Hollanda, Belgika ve Slovenya’da ve Amerika’nin dogu
ve orta eyaletlerinde, ayrica Tayland, Malezya, Singapur,
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Hong-Kong ve Tayvan’da bulundu. Ayse Pamukeu ile evli;
iki kiz bir erkek {i¢ gocuk babasidir.

Eserleri:

- Grameré Zazaki-Zuwanréznayi (Zazaca dil galigmasi,
2002).

- Yol Ayrim1 / Aweray, Fam Publications, Istanbul, 2014.

- Welato Sirin, (Zazaca/Zazaca siirler, 2021)

Ceviri:

- Az Gelismislik Iginde Geri Biraktirilmislik, (Majeed
Jafaar, Helsinki, 1978, Helsinki),

- Son Imparatorluk (The Last Empire, Gore Vidal, Gen-
das Yayinlari, 2005).

Kaynakgea:

- ihsan Isik / Diyarbakir Ansiklopedisi (2013)

- Gegmisten Giiniimiize Diyarbakirh [lim Adamlari Ya-
zarlar ve Sanatgilar (2014)

- Resimli ve Metin Ornekli Tiirkiye Edebiyatgilar ve
Kiiltiir Adamtar1 AnsiKlopedisi (2009, 2017).
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FARUK iREMET

— o ZAZAKI

Faruk Iremet
serda 1965
‘an di, beldey
- eyaleté Séwrege
~ (Soyreg1) di
ameyo  dmya.
. Wendena xo ya
destpeykerdeni

u Lise zi Diyar-
bekir di wendo.
Serra ki1 Lise

— temam keno, di
a serr1 di Diyatbekir di’ Qiirrmé IL-RAY, Awi o Elektriki
(IL-YSE) d1 Sendiqa Ray-kari (Yol-Is) d1 dest b1 kar keno.
Bahdé demna b1 emirdé Urfi Idari (Sikiydnetim) ya peyni
deyéna € kardé c1 G € kari ra yeno esten1. D1 serda 1983 an
d1 Universita Eskisehiri AOF-Is i d1 qisimdé idari d1 dest b1
wenden1 keno. Semedo ki a wendena & Universiti b1 name
(mektub) ya bena (i mecbureya siyayeni ¢inébena, eyra di
serda 1984 an di, dewa Diyarbekiri Sat1 d1 dest b1 misna-
yoxeyda (mahlimeyda) wendenda destpeykerden: (ilkokul)
keno. D1 € serran di xeylé nuste u sehré c1 Angere d1 roc-
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namey “Yesil Yiiriiyiig”, Diyarbekird1 zi d1 rocnamey ‘Oz
Diyarbakir’ 01 jewbi péserokan di1 yené weseynayem. 1985
an d1 b1 emir u gerardé “Milli Egitim Miidiirligii” ra peyni
deyéna kardé ciyé mahlimey. Bahdé peyni dayenda kardé
ciyé mahlimey, diha vési giraneya xo dano nustem ser {i di
serda 1985 an xelata nusten1 géno.

D1 serda 1986 an di terké welaté xo keno u remeno smno
fsweg. Tabii Isweg d1 zi veng némaneno. Bahdé misayen-
da ziwandé Isweg¢ dest b1 wendenda Lise keno ay dimu zi,
ziwané pirogramdé komputeré pascali waneno. O gedina
tepeya Sirketé Nobeliyé CNC pirogram kerdenda makinan
serro dest b1 kar keno. Di serda 1989 an d1 wesanxaney SUK
ronano u d1 no nabén di dest b1 nusten1 keno. Seher u nustey c1
xeylé rocname u péserokandé Isweg di yené ¢apkerdeni. Di
eyni dem d1 zi né péserokan ra taynandé ci d1 zi redektorey G
mizanpacini keno. D1 serda 1994 an d1 namey wesanxanedé
SUK’1 virneno @i keno wesanxaney Iremeti @i b1 no hesaba
ey keno faal. D1 serda 1995 an di, tay embazand€ xo y€ Za-
zaciyana piya dest b1 vetanda péserokda Kormuskani kené.
Péseroka Kormiskani, péseroka en sifteyéna Zazayana ki,
heme b1 ziwandé Zazakiya vicéna. Faruk iremet karé redak-
torey 0 &€ mizanpaciyé péserokda Kormigkani géno xo mili
ser (i rameno. Semedé meselada Ekonomi vetena Biiltendé
Kormigkani yena vindanayeni u ze ramitey Biiltend€ Kor-
muskani dest b1 vetenda ZazaPressi keno. D1 serda 2000 an
d1 vetena ZazaPressi destpey kena. No him baré vetenda
ZazaPressiyé iqtisad, him & Mizanpac kerdeni, him € redak-
torey géno xo muli ser. Sitey neyé interneti zi b1 Xo ronano,
merkezé paytexté Iswegi Stockholm di. Nabéndé serrandé
1996-2002 an d1, paytexté Iswegi Stockholm di misnayoxe-
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ya “komputeri” keno 0 resayan ré dersa bilgi sayari dano.
Fina d1 o nabén d1 Stres (Tinsel) kommukasyoni ser ze Peda-
goyik semineri dano, semedo ki, kes€ k1 kar verdayo @ fina
ciré zoro kar bikeré, inan fina cemat i karkerdeniré qezenc
keré. Né pirogrami hewna xeyl€ quruman di yené kararden.
D1 nabéndé serda 2002 an d1 fek di é kardé xo ra verdano @
di1 mahiyeté Bagandé karkerdena Isweci di, merkezé rehabi-
litasyoni di, semedo ki1 békaran newe ra agarné kari ser, ze
uzman kar keno.

Téhsilé c1:

- Seretaya Misnayoxeyda Diyarbekari (Diyarbakir Ogret-
men Lisesi).

- Universiteya Eskisehiriya besdé qisimdé kardé idari
(Eskigehir Universitesi s Idaresi Boliimii). Tabi no temam
nékerdo u semedé tay meselan nimge verdayo.

- Iswe¢ di Seretaya Zanati, operatoreya CNC (Meslek
okulu CNC Operatorii) Pirogramkerdoxé makinandé En-
diistri.

- Universita Uppsala, Fakiilta ekonomi-bazar u Orgiitker-
den1 (Tezé xo yé Vritiiel d1 na Orgiitkerden: ser nusna u no
tez d1 ZazaPress . Zaza Formi d1 zi weseyna.

- D1 no bahdo zi wendena berza Huquqi keno temam.
(Skovde Yiiksekokulu, teknik ve toplum enstiitiisii - hukuk
boliimii)

- Univerita Malmo/Swéd, idarey 1rf u &dalet

Kitabé xii ki nesir biyé:
- Col Yagmuru Varané/Yaxiré Coh (siiri) Falkoping 1989,
Suk Yayinlari.
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- Katliamdan Kaganlar Eyé ki tertelera remené (siiri) Fal-
koping 1990, Suk Yayinlari
- “Rondiké Cavén Ti” Téysanéyda hérsé ¢iman (siiré Za-
zaki-Kirdaski) Stockholm 1993, APEC Yaynlar
- “Och i #lskades hunger” u véysaneyda sinayenidi...
(siiré Swedki/lswegki) Stockholm 1994, Iremet Yayimnlari.
- “Antolojiyé Ozané Swédi” Antolojiyé Sairé Swédi-1
(antoloji b1 Zazaki) Stockholm 1995, Iremet Yay1nlar1
- “Zeritemk” (siiré Zazaki) Stockholm 1996, Iremet Ya-
yinlari.
- “Ziwané Ma Zazaki” (b1 Zazaki-Tirkki- Swédki/Isweg-
ki) Stockholm 1996, Iremet Yayinlari
- “Mitra” Mitra (Mitoloji di homayé tiji) (siiré Tirkki)
Ankara 1996, Yarin Yaymlar
- Allmént IT (Koké - Enfermasyon Teknoloji), 1997

Miizik CD:
- Na Zeri (Bu goniil), miizik CD (s6z ve miizik Iremet),
2005

Kitabé ki Nesirxaneyé Iremeti nesir biyé:

- Faruk Iremet, “Och i dlskades hunger (U véysaneyda
sinayenidt...)” (Swé‘dki/iswegki stiri).

- Koyo Berz, “Kole Néba” (Zazaki siiri).

- Koyo Berz, “Namdaré Séweregi-1” (Zazaki-Antoloji)

- Koyo Berz, “Ewro So, Mest1 bé&” (Istaniké Zazaki)

- Faruk Iremet, “Zeritemk” (Zazaki siiri)

- Koyo Berz, “Dérsim” (Zazaki siiri)

- Faruk fremet, “Antolojiyé Sairé Swédi-1” (Antoloji)

- Carina Nilson, “Minnenas Tempel (Ziyareté Virikerde-
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n1)” (siiré S.wédki/isweg:ki)

- Faruk Iremet, “Ziwané Ma Zazaki” (b1 Zazaki-Tirkki-
gwedki/Iswegki)

- Safiya Pak, “Xeribey 1d, Keye di-In der Fremde zu Ha-
use” (siiré Almanki-Zazaki)

- Terry Lynn Todd, A Grammar Of Dimili Grameré D1-
muli (Ingilizki)

- Koyo Berz, “Grammeré Zazaki” (Zazaki)

Na péserokandi redaktorey kerdo:

- Kormigkan Biilten 1995-1997, 5 amori.

- ZazaPress 2000-2006, 15 amori.

- Nidem (Kovara huneri, edebi u ¢andi) 1992

Né péserokan d1 nustey c1 nesir biyé:
Péseroké Zazaya:

- Kormigkan Biilten

- ZazaPress

- Desmala Sure

- Tija Sodiri

- Ware - i

- Cime

- Zazana

- Pir

Péseroké Kirdasa (Kurda):
- Nudem

- Armanc

- Berbang

- Rewsen
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- Welat

Péseroké Swédiya (Isvec):
- Falkopings Tidning

- Skaraborgs Allehanda

- Folket i Bild/Kulturfront
- Snickan

- Uppsala Nya Tidning

Péseroké Tirka:

- Oz Diyarbakir Gazetesi
- Yesil Yirtiyiis

- Yarin

- Evrensel Gazetesi

QEDIRYA

Wexté Sex Seidi nébi Kéy Begza ra Remzan
Erd, dew, ban, rezi verda { firar ke Suriye
Kam zanayé

Bexto siya

Qec¢eké Remzanifirta newedera

Raya macireydi, biremé heté hidudiya.

Kaliké m1 Remzan siyo réhmet

Pi ¢inyo,

Ded ¢inyo,

Xal ¢inyo

Esir biya vila, Axajxam biya wéran

Dezayé c1 Eyiibé Bengzi siyés sere
kewto hépis
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ucé c1 vicyao Imrali di
Néweseya béderman disikayayo Eyiibiya
O zi bé way
bé bira
bé ded
0 bé kes
Xeber yeno Eyiibi Bengzi,
Ded Remzan giyo réhmet
Séreg ra gireno qaté homa,
Vengg c1 néreseno Resiléyn.

Remzané Haco kéyna girdi, Siltam
Dao kéy *Girberika

Varikk: welaté xeribi di

Manené békes @ béwahér

Kéyna héwt serré, namey c1 Qedirya,
Resa hidudé Suriye, héwt serre bi
Qedirya Qedirya éma mina Qedirya
T1 ze **Zenobia kewta ray héwt serre
Hiré way @i di biray Haco {i Ismet
Bira [smet ze varék, werdék @ di serre
Dada Bedi panc i dada Faté hiré serre
Dekerdé gala miyan hera serro

Ismet dekerdi boxgey miyan, esti to dosi
T1 d1 (2) way G birardé xoya,

Hidudé Suriye ra ravéryay Tirkiya.

Ema marda to Hito, lacé xo Sino risto Resiléyn

Ll|_

Maya to, Bed 1 Fat qatiri serd: tepisto raya ***Weérangsar
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Sino u Haco tifing mild1 vernira kewté ray
Offf gedero siyah, bexto bénamus

To fina raya gedero siya, rafina gegeka ver
Fina kog1 biya ze tiji i biya reyayeni

Maya to Hafiza sima verdi, béhal u néwes
Piyé to, kéy Bengza ra Remzané Haco
Remzan siyo heqeyda xo

U ses qeceki verdao xo peyra

Mal, milk, érd, xan verdao kamiré

U biyo qismeté kami?

Qedirya Qedirya éma Qedirya

K&y sari nébena kéy kesi

Sifrey xeribi nébena sifreyé kesi

Merdim ¢end: zi nan parekero, merdim béwaro.

Weéransar di1, kéy xalé marda to
Hémé Nuri bi war€ sima
Békesey zora, néwegina béderman
Kewta gandé marda to Hafiza
U homa virakerd varéké Remzani
U ses mengi dima Remzani, vénda kéyna xo Hafizay
Besé homay nékerd
Haco zi girot dest€ simara
Haco mirad nédi tenya bi siy€s serre

Baré gegeka fina mend to serre
Kes néva Qedirya héwt serreya (i geceka
Homa va Qedirya... “ti Zenobia t1 nékewna
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Bur1 gosté estedé xo, kesiré minet meki!”

Qedirya Qedirya ti héla uniya
Kesiré minet nékena

Remzan feqir nébi

Pere 1 altuni Remzani, pistiné Hafiza di
Vengé perey resa bolina

Qeceki béwahéri, finé d1 bi wahéré merdimi
Fma kog bi qeder u raya Séregi asé

Séreg d1 perey u altuni biyé mjj

Desté merdiman di1 vini biyé

Kaviri Remzani, pare kerdi cay bi cay
Dada Bedé, diwés sere zewijnay

B1 merdiméno héystay (80) serre
Dada Fati, bi v€yvé kéyi

U éma Qedirya zewijnay

B1 lacdé émda ciya

Homa va: “noyo qederé sima”

Ismet her tim kéye virna

Ge ge kéy warda xo Bed di

Ge ge rakewté virardé éma Qedirya di
Ge war€ c1 biye qunciké hémaman

Ge biye rez 1 pali

En peyni new serre Ismet bi méwin

U kewté raya nésinasnaye U raya béwar.

Her kes pesné xo da
U va ma wahér vicyay varéké Remzani
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Pere, altun, mal, érd, rez 1 ciritmeydani
gonaxé Remzani wéran bi

fsmet zewijya bi wahéré panc qegi

Reziley, béwahérey peydi mend

Piyé m1 [smet, get derdé xo néva

Feké xo tepist, zeriya c1 béveng tenya €y werd

Wext biyé simité G bermayé

Ge vaté Siltan ge vaté Haco

Ax éma Qedirya, Bedi (i Fat

Serrey€ sima ¢1 seremcano

Sirguney, béhawerey, bé may (i bé piyey
Megehri éma Qedirya

Zenobia zerrida m

T1 hérbiya 1i évallah nékena kesi

Derdo ki1 t1 anto, tenya t1 zana G zerya to zana
Ziwané to adir bo zi, cay€ to cenneto.

Hulgé xo hera tepsi,

T1 biwazé héme ca to ré beno cennet

Faruk Iremet
25/01.03/03-2021

* Girbenik: Odabast

**Weéransar: Virangehir/Urfa

***Zenobia: Palmira kraligesi, Misir’1 fethetmis, Roma vilayetleri-
ni ele gegirmis ve iilkesini neredeyse Roma’ya denk bir imparatorluga

cevirmisti.
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TURKCE

Faruk Iremet, 1965°te Urfa’min Siverek ilgesinde dog-
du. ilkokulu Siverek’te orta ve liseyi Diyarbakir’da okudu.
Aym y1l Diyarbakir’da IL-YSE nin Yol-i§ Sendikasi’nda ise
basladi. Sikiydnetim Komutanligi’ndan gelen emir tizerine
isine son verildi. 1983 yilinda Eskigehir Universitesi AOF-
is Idaresi Béliimiinii okumaya baglad:. Egitim miifredatmin
mektupla 6gretim seklinde olmasi nedeniyle, Faruk Iremet
1984°te Diyarbakir merkeze bagh Sat1 kéyiinde ilkokul 6g-
retmenligi yapmaya bagladi.

Yazarhk kariyeri:

Faruk Iremet’in siirleri ve makaleleri Ankara’da gikan
Yarn, Yesil Yiirityils, Diyarbakir’da ¢ikan Oz Diyarbakir
gazetesinde yayinlanmaya bagladi. 1985 yilinin sonlari-
na dogru, Diyarbakir Milli Egitim Miidiirligii’nden gelen
bir emirle 6gretmenlik gorevine son verildi. Bu donem
icinde daha aktif olarak yazmaya devam etti. 1985 yilinda
Ankara’da 6diil aldu.

1986 yilinda Isveg’e gitti. Once Isve¢’ce, ardindan Isveg
lisesini ve devaminda da bilgisayarlarda kulanilan Pascal
Program dilini okudu. 1988’de Nobel (Bofors) Sirketinde
CNC makinalarinin programlayicisi olarak ige bagladi. 1989
yilinda Suk Yaymevini kurdu.

Faruk Iremet’in siirleri ve makaleleri, Isve¢’in Falko-
pings Tidning, Folket i Bild, Snickan ile Kiirt¢ce ¢ikan
Niidem, Berbang, Welat gibi dergi ve gazetelerde yaymnlan-
d1. Iremet, ayn1 zamanda bu dergilerin bir kisminin redaksi-
yonunda da yer aldu.

1994’te yaymi durdurulmus olan Suk Yayinevi’nin ismi-



166 Faruk IREMET

ni degistirip iremet Yayinlart olarak tekrar faaliyete gegirdi.
1995 yilinda bir grup arkadagiyla birlikte Kormigkan Biilten
adl1 tamam Zazaca olan ilk Zaza dergisinin redaktdrliigtini
yapty, ayrica inretnette web sitesini kurdu. Kormiskan Biil-
ten dergisinin devami niteligini tagtyan ZazaPress adli Zaza
dili, kiltiirii ve edebiyati igerikli dergiyi de bizzat kendisi
Nisan 2000 itibariyle yaymlamaya baglad1 ve toplam 15 say1
¢ikardi. Bu arada internet ortamimnda da ZazaPress’in web
sitesini kendisi olusturdu.

13-14 Mayis 2011 tarihlerinde Bingdl Universitesi ta-
rafindan diizenlenen 1. Uluslararasi Zaza Tarihi ve Kiltii-
rii Sempozyumu’na "Kimligin Belirlenmesinde Ana Dilin
Onemi’ baslikli bildirisini sundu. 1. Uluslararasi Zaza Tarihi
ve Kiiltiirii Sempozyumu kitabi Aralik 2011 ’de yaymlandi.

fremet, isveg in bagkenti Stockholm’da 1996-2002 y1lla-
11 arasinda yetiskin Isveglilere doniik bilgisayar 6gretmenli-
gi yapti ve ayni zamanda stres (tinsel), kommunikasyon, is
hayatina yeniden uyum Ustiine pedagojik seminerler verdi
ve bu konuda hazirladigi programlar halé bazi kurumlarca
kullanilmaktadir.

Faruk iremet, 2002 yilindan beri Isve¢ Caligma
Bakanligi'nin biinyesinde Rehabilitasyon Merkezi’nde is-
sizlerin is hayatma yeniden kazandirilmasi alaminda uzman
olarak hizmet sunmaktadir. Faruk Iremet, Isve¢ Yazarlar
Dernegi ile Isve¢ Devlet Memurlar Sendikas1 (ST) tiyesi
olup, uzun bir siire ST Genel Kurul dyeligi yapmistir.

Ogrenim durumu:
- Diyarbakar Ogretmen lisesi.
- Eskisehir Universitesi, Is Idaresi Bolimii (terk).

g
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- Skévde Meslek Okulu CNC Operatérii (endiistri maki-
nalarinin programlayicisi)

- Uppsala Universitesi Ekonomi Fakiiltesinde, Pazar ve
Orgiitlenmeler kapsaminda, tezini Vritiiel Orgiitlenme-
ler” iizerine yazdi. Bu tezini ZazaPress dergisinde ve Zaza
Forumu’nda yayinladi.

- Skovde Yiiksekokulu, Teknik ve Toplum Enstitiisii -
Hukuk Bolimii.

- Malmo Universitesi, Adalet-Kamu Yonetimi ve Is Ka-
nunu.

Yayimlanms eserleri:

Tiirkge:

- Col Yagmuru, siirler, Falkoping, Suk Yayinlari, 1989.

- Katliamdan Kaganlar, siirler, Falképing, Suk Yayinlari,
1990.

- Mitra, siirler, Ankara, Yarin Yayinlari, 1996, ISBN 91-
87840-28-6

Zazaca-Kiirtce:

- Rondiké Cavén Ti(Susuz Gozyaslar), Zazaca-Kiirtge
siirler, Stockholm, APEC Yayinlar1, 1993. ISBN 91-87730-
27-8

Isvecce:

- Och i #lskades hunger (Ve Sevgilinin A¢hginda), Is-
vegge siirler, Stockholm, Iremet Yaymlar, 1994, ISBN 91-
972069-0-3.

- Vart Sprék Zazaiska, Stockholm, Iremet Yayinlari,
1996, ISBN 91-972069-8-9
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- Allmént IT (Enfermasyon Teknolojisinin Temeli), Ire-
met Yaynlari, 1997

Zazaca: .

- Antolojiyé Ozané Swédi (Isveg Sairler Antolojisi), Za-
zaca, antoloji, Stockholm, Iremet Yayinlari, 1995, ISBN 91-
976029-2-X.

- Zeritentk (Narin Yiirekli), Zazaca siirler, Stockholm,
fremet Yayinlari, 1996, ISBN 91-972069-7-0.

- Zoné Ma Zazaki (Dilimiz Zazaca), Zazaca-Tiirkge-
fsve¢'ce arastirma, Stockholm, Iremet Yayinlari, 1996,
ISBN 91-972069-8-9

Yayincilik hayati:

Suk Yayinlari:

- C61 Yagmuru, siirler.

- Katliamdan Kaganlar, siirler.

fremet Yayinlart:

- Faruk Iremet, Och i dlskades hunger (Ve Sevgilinin A¢-
liginda), Isvecge siirler.

- Koyo Berz, Kote'Néba (Kole Olmayacagim), Zazaca
siirler.

- Koyo Berz, Namdaré Séweregi-1 (Siverek Unliileri),
Zazaca-Antoloji.

- Koyo Berz, "Ewro So, Mest1 Bé (Bugiin Git, Yarin Gel),
Zazaca halk hikayeleri.

- Faruk fremet, Zeritentk (Narin Yiirekli), Zazaca siirler.

- Koyo Berz, Dérsim (Dersim), Zazaca siirler.

- Faruk iremet, Antolojiyé Ozané Swédi (Isveg Sairler
Antolojisi), Zazaca, antoloji.
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- Carina Nilson, Minnenas Tempel (Anilarin Tapinag),
fsvecge siirler.

- Faruk iremet, Zoné Ma Zazaki (Dilimiz Zazaca), Zaza-
ca-Tiirkce-Isvecce.

- Safiya Pak, Xeribey di, Keye di/ In der Fremde zu Ha-
use, Zazaca-Almanca siirler.

- Terry Lynn Todd, A Grammar Of Dimili (Dimlice nin
Dilbilgisi), Ingilizce.

- Kormigkan Biilten Dergisi, 1995-97, 5 say1.

- ZazaPress Dergisi, 2000-2005, 15 say1.

Miizik CD:
- Na Zeri (Bu Géniil), miizik CD (s6z ve miizik Iremet),
2005.

Redaktorliik yaptig1 dergiler:

- Kormigkan Biilten 1995-1997, 5 say1.

- ZazaPress 2000-2006, 15 say1.

- Nidem (Kovara huneri, edeb u ¢andi) 1992.
Yazilariin yaymlandig dergiler:

Zazaca dergiler:

- Kormigkan Biilten
- ZazaPress

- Desmala Sure

- Tija Sodiri

- Ware

- Cime

- Zazana

- Pir
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Kiirtce dergiler:
- Nidem

- Armanc

- Berbang

- Rewsen

- Welat

Isvecce dergiler:

- Falk6pings Tidning

- Skaraborgs Allehanda

- Folket i Bild/Kulturfront
- Snéckan

- Uppsala Nya Tidning

Tiirkce dergiler/gazeteler:
- Oz Diyarbakir Gazetesi

- Yesil Yiirtylis

- Yarin

- Evrensel Gazetesi
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FERHAT PAK
(M. CERMUG, MAHMUT PAMUKCU, 1959-2008)

ZAZAKI
Serra 1959’1
Dewa Alosi,
Cermug, Di-
yarbekir d1 ame
dinya. Keye
esas Qeraxé
Rojawayé Fe-
radi di, dewa
@ Buderani rayo.
Piyé keyi Kemal
Pamukcu, wex-
f to k1 mekteb dé
b dewa Buderani
di  muskarina
sifteyén kerdé, kewt inttham dé imametey, tayiné c1 vijiya
imameteya dew da Alosi Cermug, serra 1953’1 d1 keye bar
kerd, b1 si Alos. 1962’1 d1 taym wast, bar kerd s1 Cermug,
mametey da Camiya Carsi.

Mahmut Pamukg¢u’y wendegeyo sifteyén, wendegeyo
werti u lise Cermug di wend. Siir u edebiyati d1 ilaqgedarina
Mahmudi tesir dé Ebubekiri u lise di muskaré c1yé edebiyati
Emin Mutlu’y di menden ra yena. Hewna ki lise di bx siiri
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nusté.

Anci é deman di Cermug di1 xurubé siyasiy€ newe roneyé
tavilé d1 a mintiqa di serani gurot bi dest, hini zi di1 esiré
Soregé girdi visti pé, vinayi d1 pasti dayé€ kisté, rasteyi a bi
ki guni tim kisne dé sar dé Zazayan ra rijiyay€. VEési néramut,
kil erziyé ware dé Cermugi. Wuza d1 hedefo sifteyén Mah-
mud b1. Kuflet xo hesiya ki ¢orsme dé Mahmudi di ¢em-
bero beno teng, serra 1999’1 di Mahmud rist Alemaniya. O
ware d1 leji zuna serr biramitayé welaté Zazayan do ca ra
bileqayé.

Alemaniye di Mahmudi péserokan di nusté, meraqé ede-
biyatiyo k1 ey lise di gurot b1, ramité, siiri nusté. Hewna ki
Cermug d1 by, siira k1 ey serra 1974’1 d1 nust bi, ‘Behice
Boran Zaza bo se’ heyfo ki1 neka vini biyayiya.

Mahmudi Alemaniya d1 karé xoy€ siyasi u edebi po berd€,
kigté ra zi xebata demogqratiki di ca guroté. Serra 1979’1 du,
idarekariya komén da demogratik kerd ew endemé Meclise
Xeribana Asslar’i bi.

Vinayiya ya ki Siyaseta Kurdiya umumi, dima gulbeyé
Zazayané ki péseroka Vate veté kerdé Zazayan bimisné c1
lehge biyayena Zazaki-bi. Péseroka Ayre, dimoyéna c1 Piya,
kigtéra, dimlast d€ na vinayi di bi sthaya pédusi. Ayre 14
amori vijiyé Dimoyéna Ayre, Piya zi ver d€ merg dé Ebube-
kiri anci 14 amori vijiyé ew vinayiya lehge biyayen ver d1 s1-
haya ling erro dayeni akerd ew firtine qilaya. Ayre u Piya’y
ki1 sar dé Zazayan u zuwané ci Zazaki sero ezberi sahtnay,
welat di, Ewropa di, Zuwanzanyarané dinyay miyan di ki
digeti anti xo ser, kewti puk dé vengé Ebubekiri birnayeni la
nésa. Mahmudi amoré Ayrey ew dimoyéné c1 Piyay miyani-
ki kerdé vila, kigté ra inana zi ilageyé nébirnay€. Wesey da
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xo d1 Birayo pil Ebubekiri zi xora wuni wasté, ey néwasté
lej bikewo miyan. Ey wasté Zazay hewlina agaryé rasteyi
da xo.

Mahmud Pamuk¢u’y né gurwan périn miyan di Ayre u
Piya d1 péserokané ZazaPress, Armanc, Ware u Kormiskan’i
di1 zi nusté.

Birayo pil Fahri Pamuk¢u serra 2000’i ra heta 2005,
mengané Amnani di, wext biyé zuwan u kareyé Zazaki ser
t€yoameyen, wext biyé ¢end komana zuwan dé Zazaki di
xebitiyayen ser siyé Alemaniya. Hirg fina ki1 siyé Alema-
niya Mahmudiya sopa nesriyaté Ebubekiri po perden ser
musewre kerdé. Fexri heta newe ra vetena Piya’y né b1 ¢iki
mesajané Piyaya veréni dayeni di Piyaya newi di emuirkuri u
kemaney bibiyayé, giraneya tarixiya Piya’y sahtnayé. Peyni
d1 nameyo ‘Cime’ya péserokén da newi veten di amey pé.
Mahmudi ¢iyo ki gurot ser, ard ca. Tavilé di péseroka Cime
Alemaniya d1 amé veten. Mesuleya Cime’y rognbero gencé
Zazayano Coligyj Yasar Aratemiir’i gurot xo ser. Cime di si-
iri Mahmudi vijiyay.

Mahmudi deme dé Cermug ra a ta siiri nusté, siiré c1
péserokan d1 vijiyayé. Mugziké siira ciya ‘Xaseko Gano Ze-
rejo’ saye dé ozan Zerguni, ‘Né Zerezé Keyiyé’ saye dé ozan
Ziilfikar Karabasiya virajeya. Siiré c1 1991°i d1 name dé
‘Xaseko Gano Zerejo’ ya zew kitab di1 arédeyay péser. Serra
1978’1 d1 ki Mahmudi lise d1 wendé, Muxabirina péserok da
Yapit’i kerd bi.

Kesi nézanayé€ ki1 sewén da Payizé 2008’1 ya honik d1 k1
ge¢i mara piya qgaté cori di1 sibi hewna o salona qat dé céréni
d1 zerri da xo d1 rem ro guno. Saré Zazayan a roj zewna
kedwaré xoyo keles kerd b1 vini.
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Serra 2008’1 rayo oyo mezelan dé Torbali di, ma u pér
u derazayan dé xo kista kewno. O zew né zew ra vési by
ca biyé Mahmut Cermug, cana di Ferhat Pak esas, ewladé
Zazayano ¢im siya u gerarin Mahmut Pamukg¢u, Mahmudé
Buderani bu1.

Kitabé c1:

- Xaseko Gano Zerejo, Almanya 1991 (siir).

Na siira ctya ki ey kamiya xo di hayidar nébiyayena Za-
zayan sero nusta wa rih dé ciré hediye bo.

Req Reqiya Cepikan

Tayn giran bé giran

Sima seqeti niyé

kerri niy€

Cic¢i sima sari ra

kemiyo

saro welat u

bostan dé sima d1

Sima dekewté -
Hewnén do giran

Hay sima, §ima ra ¢iniya
Saro xo ré kéf keno

na ¢1 req reqiya ¢epikana
Nigaraya sima gola
togmaqo inan desta

Eyé govenda simaya tilo bené
Qe zinciya s1ma névesena...
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TURKCE

Mahmut Pamukgu, 1959 yilinda Diyarbakir’in Cermik il-
cesine bagli Alos koyiinde diinyaya geldi. Aile aslen Firat’in
dogu kiyisinda bulunan Buderan kdytindendir. Baba Kemal
1953 yilinda Cermik’in Alos k6yli cami imamiigina gitti,
9 yil imamlik yapti. 1992 yilinda Cars1 Camisi imamhigina
gecti, Cermik merkeze tasind.

Mahmut ilkokul, ortaokul, liseyi Cermik’te okudu. Mah-
mut lisede okurken siyasi gruplar Siverek’te iki biiyiik Zaza
asiretini kars1 kargiya getirmis, giderek kavgay1 Cermik kar-
salina ¢ekiyordular. Bu nedene aile karariyla Almanya’ya
gonderildi. Mahmut heniiz Cermik’teyken siir yaziyordu.
Ik siiri: *Behice Boran Zaza bo se’ (Behice Boran Zaza
Olursa) ne yazik ki siir kayiptir.

Mahmut’un edebiyata olan meraki Ebubekir’in ve lisede-
ki edebiyat 6gretmeni Emin Mutlu’nun etkisidir ve Mahmut
1978 yilinda Yapit dergisinin Cermik muhabirligini yapt.
Mahmut Almanya’da siyasi, edebi ¢aligmalar yaparken ye-
rel 6rgiitlenmeye de zaman ayiriyordu. 1979°da Almanya’da
demokratik dernek yoneticiligi ve Asslar Yabancilar Meclisi
Uyeligi yapt1. o

O siralarda agabey Ebubekir yaganan bir sorun nedeniyle
kardesi Fahri’nin yardimiyla yurt digina ¢ikarilmig, 1984 yi-
linda Isveg’e sigmmusti.

Genelde Kiirt siyasetinin savundugu, sonraki yillarda
Vate dergisini ¢ikaran bir Zaza grubunun da Zaza halkini bu
fikre alistirmaya ¢alistif1 bakis Zazacanin ’Kiirtgenin leh-
¢esi’ olduguydu. Ayre dergisi Ozellikle ardili Piya, bir ba-
kima bu bakigin ters yaninda bir savunma alani oldu. Ayre
14 say1 yayinlandi. Ardindan gelen, Ebubekir’in 6liimiine
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kadar yine 14 say1 ¢ikan Piya dergisi lehgeci bakisa kars
acik bir durus alanina doniigiince firtina koptu. Zaza diline
iliskin ezberleri bozan Ayre ve Piya dikkatleri listiine gekin-
ce Ebubekir’i susturma telagina girdiler, ama yapamadilar.

Almanya’da ise Mahmut, Piya yandaglariyla kuzenleri,
koyliileri, Désim ve diger bolgelerden Zazalardan saglam
bir yandas gevresi olusmustu. Mahmut Ayre ve Piya dergile-
rini dagitiyor ve farkli bolgelerden gelen Zazalarla iligkileri-
ni koparmiyordu. Sagliginda Ebubekir de o siirecin gatisma
diizeyine tasmasini hi¢ istememisti. Lehgeci Zazalarin ikna
metoduyla gergeklerine donmelerini istiyordu.

Mahmut biitiin dergilere destek veriyor, dagitiyor, yazi-
yordu, o hep Zaza davasinin pesinde oldu. Sirf Ayre ve Piya
degil; ZazaPress, Kormiskan, Ware, Tija Sodiri, Desmala
Sure, hatta Kiirt dergisi Armanc ve digerleri ile de ilgiliydi.

Agabey Fahri 2000-2005 arasinda birgok kez Almanya’ya
gitti. Her keresinde Piya’y: yeniden ¢ikarmay: konustular.
Sonunda Piya’y1 ¢ikarmamaya karar verdiler. Yeni Piya
eski Piya’nin mesajin1 vermekte kisa omiirlii ve eksik ka-
lirsa, tarihi agirhgim zedelerdi. Cime dergisini ¢ikarmada
birlestiler. O tizerine aldig1 gorevi kisa siirede yerine getirdi.
Cime adiyla yeni dergi ¢ikti, sorumlulugu Bingdl’lii Zaza
aydim Yagar Aratemiir {istlendi. Mahmut’un siirleri ve yazi-
lar1 Cime’de ¢ikti. ‘Xaseko Gano Zerejo’ Ozan Zerguni, ‘Né
Zerezé Keyiyé’ ozan Z. Karakaya tarafindan miiziklestirildi.
1991°de siirlerini ‘Xaseko Gano Zerejo’ adiyla bir kitapta
topladi.

Serin bir 2008 sonbahar gecesinde ¢ocuklar: anneleriyle
ikinci katta uyurlarken, onun sabaha kars: alt kat salonunda
kalbine teslim olacagim kimse beklemiyordu.
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0, 2008 yilindan beri Torbali mezarliginda sessizce ya-
tiyor.

O bir degil, birden fazlaydi; bazen Mahmut Cermug, ba-
zen Ferhat Pak, aslinda yigit ve kararl1 bir Zaza evladi Mah-
mut Pamuk¢u, Buderanli Mahmut’tu.

Kitabs:
- Xaseko Gano Zerejo, Almanya 1991 (siir).
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GAGAN CAR (NAZIM SAYIN, 1959-2016)

ZAZAKI

Gagan Car (Na-
zim Sayin), Serra
1959’ine de Xarpét-
Meden-Malato  de
ame dina. ODTU
sinifé hiréyen ra bi-
riya ra i Holanda.
Aca de miihendigina
elektronigi wende,
gedéne. Ciko ke mii-
hendigiyne nékerde.
Ey, xo na zoné xo be

Avesta ser.

Keyé xo ¢arna dezgé~Aca de hete ra kitabé xo nusti, hete
ra be namé “Havadisé Zazayan” ra sita webi idare kerde.
Heté bin ra Zazaki radyon na ro.

03.09.2016 ine de si heqgiya xo.

Kitabé c1: (Ey ki arsivdé péseroké ZazaPress de y€)
- Naso

- Vendidad

- The Zaza Language-Zazaki-Zaza Dilj, cilt: 1

- The Zaza Language-Zazaki-Zaza Dilj, cilt: 2
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- Visperad

- Hard

- Teresiye Cemge

- Zazaki de Tawgesey

- Avesta (Zazaki-Yezdi)

TURKCE

Gagan Car (Nazim Sayn), 11.06.1959 tarihinde Elazig’in
Maden ilgesine bagli Malato koyiinde diinyaya geldi.
ODTU (Orta Dogu Teknik Universitesi) 3. Siuftan ayrila-
rak Hollanda’ya gitti. Orada tahsiline devam edip Elektro-
nik Miihendisligi Boliimiinden mezun oldu. Fakat miihen-
dislik yapmadu.

Gagan Car, tiim mesaisini Avesta dili ve ana dili Zazaca’ya
ayirarak yogun tempolii ¢aligmalara bagladi. Aragtirmalari-
nin sonuglarm kitaplastirarak gelecek nesillere yadigar bi-
rakti. Zaza dili, kiiltiirii ve edebiyatina 16 kitap kazandirma-
nin bahtiyarligini yasadi.

Evini adeta hem bir yayinevi ofisine, hem de radyo stiid-
yosuna gevirdi. Zazaca radyo yaymi yapmanin yaninda,
“Havadisé Zazayan” isimli bir internet sitesini de faaliyete
gegirip yonetti. 03.11.2016 tarihinde aramizdan bedenen ay-
r1ld1. Ruhu sad, mekéni cennet olsun.

Kitaplari (ZazaPress dergisinin arsivinde
bulunanlar):

- Naso

- Vendidad

- The Zaza Language-Zazaki-Zaza Dili, cilt: 1
- The Zaza Language-Zazaki-Zaza Dili, cilt: 2
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- Visperad

- Hard

- Teresiye Cemge

- Zazaki de Tawgesey

- Avesta (Zazaki-Yezdi)



Antolojiyé Nustoxandé Zazayan 81 l

HAMDI OZYURT

ZAZAKI
Hamdi Ozyurt yew
‘nustekaré Zazayo. Serra
1964 ine de Mus de maya
x0 ra bi. Universitey Es-
tanboliya Fakultey Edebi-
yati (Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi) de
qisimé felsefey ra veciya
u si Iswec.

Nika wesiya xo Iswec
~ de rameno. Uca romané
resmini, animasyon u filmané cerrebi sero terbiyet di.

Kitabané xo zafér be Tirki nuseno, ¢ap keno. Ninan ra be
s1iri, biyografiye, hékati, romani, kitabé domanan u karika-
tur ra 15 (pancés /des u phanc) teney kitabé xo esté.

Girwe: Carnaog u nustekar b1 ziwané Zazaki, Swédki u
Tirki.

3=

EN VAG
ndtatiSmen  TOR MIN WON

-

Kitabé ci:

Zazaki:

- Lawika ciré vaci, Medya Yayincilik, 1997

- Div div: Sanika Sari, Arya Yaymncilik, 2002
- Dergus ¢ira berbeno, Vate Yayinevi, 2005
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Tirki:

- Ay Aslinda Camdandir.

- Yirmi Agag Tek Portakal, Nokta Yaymnlari, 2005
- Yiirekte Sicak Bir Yer, Chiviyazilar1 Yaynevi

- Senin I¢in Bir Diis Kurdum, Nokta Yaynlart,

- Bacim Erik Agaci, Klaros Yayinlari

Swédki/Isvecki

- Sedefe, Kvinna frin Varto, Haimdagars Forlag, 2001
- Olycksfaglarna, Apec Forlag AB, 2006

- Frén véra fonster, Storge Forlag, 2011

- Tjugo trdd och en apelsin, Storge Forlag, 2013

- Med fa ord, Storge Forlag, 2014

- En vig for min son, Storge Forlag, 2016

- Hos jitten i hoga berget, Storge Forlag, 2017

TURKCE

Hamdi Ozyurt, 1964 yilinda Mus’ta diinyaya geldi. istan-
bul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Felsefe Boliimiinii bi-
tirdikten sonra Isveg e yerlesti ve su anda hayatini Isveg’te
siirdiirmektedir.

Ozyurt, Isveg’te animasyon ve film tizerine ihtisas gordi
ve birgok kitaplara resimler ¢izdi.

Ozyurt’un kitaplarinin gogu Tiirkge’dir ve Isveg’e olan
kitaplar da Tiirkge’den ¢evrilmistir.

Eserleri:

Zazaca:

- Lawika c1ré vaci, Medya Yaymcilik, 1997

- Div div: Sanika Sari, Arya Yayincilik, 2002




—
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- Dergus ¢ira berbeno, Vate Yayievi, 2005

Tiirkce:

- Ay Aslinda Camdandir.

- Yirmi Agag¢ Tek Portakal, Nokta Yayinlari, 2005
- Yiirekte Sicak Bir Yer, Chiviyazilan Yayinevi

- Senin I¢in Bir Diis Kurdum, Nokta Yaynlari,

- Bacim Erik Agaci, Klaros Yayinlari

Isvecce:

- Sedefe, Kvinna frén Varto, Haimdagars Forlag, 2001
- Olycksfaglarna, Apec Forlag AB, 2006

- Fran véra fonster, Storge Forlag, 2011

- Tjugo trédd och en apelsin, Storge Férlag, 2013

- Med fa ord, Storge Forlag, 2014

- En viig for min son, Storge Forlag, 2016

- Hos jétten i hoga berget, Storge Forlag, 2017
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HASAN KARSEN

ZAZAKI

Prof. Dr. Hasan
arsen (Hesen-é
Osman-dé  Hebi-
Iban), doktor, nus-
sa’ir, xatip.
kultir ew
Dimliyan
di girweyéno. Zey
rosnberyané
D mliyan, Dimliyan
layr1 mileté qgebul

Meufide Meti
& Loavaraie

liyan zi ziwanéndo
en verénan ra vineno:. "

Heyaté c1:

Serra 1972°d1 Dewa Soyreg-1 Qadék’t1 ame dinya. Na-
mey pérdé c1 Osman (Ellah rehmda xwiya sakero), namey
marda c1 zi imxan-a. Panj biray, d1 way c1 esté. Mektebo
sifteyén ew werteyén Soyreg di wend. Lise ‘Intap’d1 wend.
Serra 1999°d1 Dicle Universitesi Tip Fakiiltesi gedina ew bi
doktor. Serran dé 2002-2006°d1 Van’d: ihtisasé Enfeksiyon
Hastaliklari ke. B1 uzman doktor. Serran dé 2006-2010’d1
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Hakkari ew Riha’d1 doktoro uzmaneya girweya. Serran dé
2010-2020°d1 Harran Universitesi d1 qisimdé néwesiyandé
Enfeksiyoni d1 namedé yardimci dogent, dogent ew profe-
soreya girweya. Ewro na roj, Suudi Arabistan Medine, King
Salman Medical City, Medine General Hospital’di namedé
consiltantiya Enfeksiyoniya girweyéno. Profesér Dr. Hasan
Karsen zewjiyaye ew 4 qecé c1 esté.

Girweyayena c1:

B1 ziwandé Ingilizi ew Tirki’di xeylé meqaley c1 ew
qismé kitaban esté. Ziwandé Tirki ew Dimli’dr §’iiri, ew
Tirki’ra Dimli terctime §’iiré c1 esté; hema nesr nékerdé.
Kitab€ nusnayey desti "Mewlidé Nebi B1 Ziwandé Dimli” k1
viragtox€ c1 Osman Es’ad Efendi’yo. Herfandé computriya
newera nusna. P& qarsidi pelé Latiniya, pelé ‘Erebiya. Fina
nusnayey desti "Qasiday Teravih” é Milla Hiiseyn-dé Till-i
‘eyn1 babeta nusné. Ew wirdina nesr kerdi. Nika piyased:
peyda bené. Nuskar, bé nina ‘ilmdé Islametey sero xefténo.
Youtube di konferansi ew programé ciyé TV esté.

Profesér Dr. Hasan Karsen, ‘emel keno ki Dimli ziwané
cinnetiyo. K1 Hadisi Hz. Muhammed’i ney ré isaret keno
[Aliyyiil- Kari, El-Esraiil Merfua, 283]. Cinki Farisiya newé
seserr da 10-11 dima vijyaya. Na zi bolké c1 b1 zwandé Dari
ew Dimli’ra girota. Hetta no wext (10-11 seserr) Farisiya ki
qisey bena Dimli b1 xwiya. Tayi vatigan gore; kitabi Zerdiig-
ti Awesta b1 ziwandé Dimliya nusiyawo ew Zerdiist b1 xw1
zi Dimli qiseykerdo. Sahabeyan ra Selman-1 Farisi (namey
ciyo rastay; Mahbe bin Buzehmesan) ew Feyruz-i Deylemi
zi ziwandé Dimliya qisey kerdé.

Nuskar, 3 mengi Pakistan, 6 mengi zi Somali’di mendo.
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Nuskar, ewro na roj ¢thar ziwanand1 (Dimli, Tirki, Ingi-
lizi, ‘Erebi) nusneno, waneno ew qisey keno. Bé ninan zi
ziwandé Dari, Pestu, Urdu ew Somali’di qisey kerdis ew
fahm kerdis idare keno. Prof. Dr. Hasan Karsen, gebul keno
ki fitney wkgilixey néwesinéna ki a seytani kerda insanan
mtyan. Qisay Yunus Emre’y no mewzu di1 xw1 ré rehber
gino: "Ciyo ki xelq biyo ey wes bivini, gandé Xaliqi”.

TURKCE

Doktor, yazar, sair, hatip, Prof. Dr. Hasan Karsen, Zaza
dili ve kiltiirii konularinda galigmalarini siirdiirmekte olup,
7azalarin kendine 6zgii bir ulus, Zaza dilinin de en eski
dillerden biri oldugu goriisiini savunan aydinlarin arasinda
yer almaktadir.

Hayati:

Siverek’in Kiiciik Yakithh koyiinde (Qadék) 1972°de
dogdu. Babasmin adi1 Osman, annesinin ad1 Imhan’dir. Bes
erkek, iki kiz kardesi vardir. flk ve ortaokulu Siverek’te,
liseyi Gaziantep’te okudu.1999 yilinda Dicle Universitesi
Tip Fakiiltesi’'nden doktor olarak mezun oldu. 2002-20006
yillar1 arasinda Van’da Enfeksiyon Hastaliklar ihtisa-
s1 yaparak uzman doktor oldu. 2006-2010 yillari arasinda
Hakkari ve Sanlrfa’da uzman doktor olarak ¢alisti. Har-
ran Universitesi’nde Enfeksiyon Hastaliklar alaninda yar-
dimc1 dogent, dogent ve profesor olarak calist1 (2010-2020).
Halihazirda Suudi Arabistan’in Medine sehrinde, King Sal-
man Medical City, Medine General Hospital’de Enfeksiyon
Hastaliklari consiiltant1 olarak galigmaktadir. Evli olup, dort
cocuk babasidur,
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Calismalari:

Hasan Karsen’in Tiirkce ve Ingilizce dillerinde birgok
t1bbi makale ve kitap boliimleri mevcuttur. Tiirkge ve Zaza
dilinde yayinlanmamus siirleri ve Tiirk¢e’den Zazaca’ya siir
terctimeleri bulunmaktadir. Osman Es’ad Efendi’nin el yaz-
mas1 Zazaca mevlidini bilgisayar ile karsilikli sayfalarda La-
tince ve Arapca alfabesiyle yazarak yeniden dizayn ederek
bastirdl. Ayn1 sekilde Milla Hiseyin Tanriverdi’nin (Milla
Huseyné Till-i) el yazmasi1 Zazaca “Teravih Kasidesi”ni bil-
gisayar ile kargilikli sayfalarda Latince ve Arapca alfabe-
siyle yazarak yeniden dizayn ederek bastirdi. Ayrica Islami
ilimlerle de ilgilenen yazar bir¢cok konferans vermis ve TV
programlarina katilmigtir. Youtubede bu etkinliklerine ulasi-
labilmektedir.

Profes6r Dr. Hasan Karsen, Zazaca’nin cennet dili oldu-
gunu ifade etmektedir. Bunu da Hz. Muhammed’in bir ha-
disine dayandirmaktadir [Aliyyiil-Kari, El-Esraiil Merfua,
283]. Karsen’e gore; “Buglinkii modern Farsc¢a 10-11. yiiz-
yilda, temelde Zazaca ve Dari dillerinden evrilerek olusturul-
mustur. O tarihe kadar konusulan klasik Farsc¢a denilen dil,
Zazaca’nin ta kendisidir. Zerdiist’iin kutsal kitabi Avesta’nin
Zazaca yazildig1 ve Zerdiist’tin Zazaca konustugu yéniinde
goriisler vardir. Ote yandan, sahabelerden Selman-1 Farisi
(asil ad1, Mahbe bin Buzehmegan) ile Feyruz-i Deylemi adli
sahsiyetlerin de konustuklar dilin Zazaca oldugu ileri sii-
riilmektedir.”

Pakistan’da 3 ay, Somali’de 6 ay siireyle kalan yazar,
hilen Islami konularda, tibbi konularda ve Zaza kiiltiirii
konusunda caligmalarina devam etmektedir. Dért dilde (Za-
zaca, Tiirkce, Ingilizce, Arapga) konusma, yazma ve oku-
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ma becerisine sahip olup, ayrica Dari dili, Pestu dili, Urdu
dili ve Somali dillerini de orta diizeyde konusabilmekte ve
anlayabilmektedir. Prof. Dr. Hasan Karsen, seytanin ben-i
Adem’in arasina soktugu irkeilik fitnesini bir hastalik ola-
rak gormekte ve bu konuda Yunus Emre’nin "Yaradilani hog
gor, Yaradan®dan 6tilrii” séziinii rehber kabul etmektedir.




r
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HASAN YILDIZ (HESEN ASTARE)

ZAZAKI
- Yildiz; serra 01. 02.
1960’ine,  Pulemori-
ye (Piiltimir) de dewa
Brastige de amu riyé
hardi.
Hata 1968°’t naca
wesiye Xu ramite, ora
tepia 68’de piy€ mi ne-
cir amo Adapazari, ma
- ki amayme naca. Ez

Adapazarl de sine mektevo viren, mektevo orten ki naca ge-
dena.

Eskeriye ra tépia 4 serri postacéni kerde.

Serra 1988’1 de vejine-teber, hata 1991°i Isvigra de mul-
tect mendane.

Mektebo viren ra hata ewro alaga mi’be edebiyati esta.
Ravé, ebe tirki kilami nusti, kitavi veti.

Da-dima, 35 serri ra tépia alaga débe zoné ma.

Kilamé mun:

- Kars1 edebiyat
- Berfin bahar,

- Iskin
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- Miraz
- Piltan perlode de veciyay.

Kitabé miné ebe Tirki:

- Dar giinlerin ipek yiirekli perisi
- Nazli ve bakir 6zlem

- Yikma giiliislinii erkenden

- Ustiime gelme hayat

Kitabé miné Zazaki:
- Pukeleka
- Xatir be tu - hosca kal. (Zazaki-tirki)

Kitabé miné ke tirki ra ¢carné zone ma:

- Xece ré loriki - Xece’ye ninniler (Nustog: Resul Sari-
giil)

- Damla damla siirler (3 zonu de veciya: almanki, tirki,
Zazaki. Nustog: Molla Demirel)

- Uluginar - Cinara Khale (Nustoge: ablam; Hatun Tiilin
Senel)

Miizik albiim:
- Dara Muriye
- Gulbang (nejdi de vecino, gese u geyde péro yé min€)

TURKCE

Hasan Yildiz, 1960 yilinda Piiliimiir’iin Brastige koylin-
de diinyaya geldi ve 1968’¢ kadar Brastige’de hayatini stir-
diirdii.

1968 yilinda babasinin Adapazari’na siirgliniinden dola-
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y1 Adapazari’na taginirlar. Yildiz orta ve liseyi Adapazin’da
bitirir.

Askerden déndiikten sonra dért yil posta memurlugu ya-

par 1988°de isvigre’ye yerlesirler. Yildiz, 1991°den beridir
farkl1 dergilerde Zazaca, tiirkge yazilar1 ve kitaplar yaym-
jand1. 35 yil sonra kendi sarki s6zlerini ve miizigini hazir-
lad1.

Yazdig dergiler:
- Karg1 edebiyat

- Berfin bahar,

- Iskin

- Miraz

- Piltan

Tiirkge kitaplar:

- Dar giinlerin ipek yiirekli perisi
- Nazli ve bakir 6zlem

- Yikma giiliigiini erkenden

- Ustiime gelme hayat

Zazaca kitaplar::
- Pukeleka
- Xatir be tu (hosea kal) Zazaca ve tiirkge

Tiirkce’den Zazacaya cevriler:
- Xecere loriki - Xecere Ninniler yazar Resul Sangiil
- Damla damla siirler Almanca, tlirk¢e, Zazaca yazar

Molla Demirel

- Uluginar, Cinara Khale, Ablam Hatun Tiilin Senel
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Miizik alblimii:
- Dara Muriye
- Gulbang (yayina hazir, s6z ve miizikler bana ait.)

Pukeleka

Pukeleka, tevera va daru démdano
Vore ¢éver gureto, mara ¢1 wazena
Bone quluke, ¢érangé siayé
Zulmeta, ¢im ¢imu névéneno bira
Asmen biyo tari, rogtiye biriya wayé
Jé taliye Kimanc1 dina biya tariye.

Heli amo, verg am1 dormé ma gureto

Kési ra ven névejino, herkes saé ke meytio
Usira desté ma sikiya, terseme bine bonu de
Teseliya ma biriya, terseme biné bonu de
Teseliya ma biriya, Haq maré wayi niyo
Zaneme bira zameme,

Awa ke yene sar€ ma ser, zaneme

Uncia ki ma zuvini ra destané hu rameme.

Pukeleka, kemer u kuci welegne dané
Theyr u thuri béperr mendé, néperrene ra
Hard lerzeno, zeré her ¢i ¢hizzeno

Zon biyo lal, gos biyo kherr, ¢cim biyo korr
Névano, néheseneno, névéneno

Herkes horé mezela hu kineno. ..

Hasan Yildiz / Pukeleka, s. 13




Antolojiyé Nustoxandé Zazayan 93

HAWAR TORNECENGI (IMDAT YILDIZ)

ZAZAKI

"3 Hawar Tornécengi
serra 1957ine de Der-

2 sim/  Pilemoriye/Pirdo-

S sur, Harsiya Lolu (Ko-

vuklu) de amo dina.
Mektevo verén dewe

de, mektevo wertén Pir-

dosur de, mektevé zena-

te ki Erzingan de wen-

do.

Serra 1977ine de we-

lat ra vejiyo, amo Almanya.

* Frankfurt de mektevo berz ‘informatik’ wendo.

* Nika Almanya de Almanki, Tirki, Zazaki G Kirdaski de
berfekeni keno.

» Zewejiayewo, jii laz€ xo esto.

* Serra 1984ine ra nat zon u kulturé Dérsimi sero gurino,
xeyle perlod u dezgeuné ma (ronayéna Komeluné Dérsimi)
de emegé xo vérdo u véreno ra.

* Folkloré Dérsimi sero (Lawiki, Saniki, Mertali, Qesé
Pi-Khaliku) xeyle doskariya xo esta. Serva grameré Zazaki,
zonzanoguné Awrupa de; jé M.C. Jacobsoni, jé, Sandonato,
J€ prof. Ludwig Paul u Prof. Gipperti u zovina Doskaru de
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pia guriyo.

» Tertelé *38i sero; qalkerdena kokim u garnayisu sero,
arékerdisé Folklori sero gurenayisé xo hona dewam keno.

o idaré ronayisé Komeluné Dersimi yé€ Awrupa de,
dezgeuné (kurumé) Dersimi de gurino.

Lawik u kilamé ke ardé péser, ya ki eve xo nusné, heté
xeyle sinatkaru ra, j&; Serdar, Rengber, Kadri Karagdz, Mi-
kail Aslan, Nizamettin Ari¢, Niliifer Akbal, Ali Baran, Meh-
met Capan, Serdar Hayir, Sait Baksi, Servan Barihas, Ozan
Sahin, uib. Kaset u CD de vaciyé.

« Kitavé xoyo verén “Dérsim de Diiay, Qesé Pi-Khalikan,
Erf u Mecazi, Cibenoki, Geletnayéni” serra 1992ine de eve
alvozuné xo: Mustafa Duzgini u Munzur Comerdi pia vete.

« Dima, Lawiké qomiyé ke kerdé aré, eve namé “Taé
Lawiké Dérsimi (Siwari)” serra 1992ine de Capxané
Berhem’e (Angara) de veciyay. No kitavo Zazakiyo ke
Cumhuriyeté Tirkiya de en sifte yasax/qedexe biyo, uyo.

« Hata nika xeylé perlod u dezgeuné Kurd, Dérsim u Kur-
mancki-Zazaki de emegé xo vérdo.

« Raver redaksiyoné Berhem’e (1988-1995 Isweg u Tir-
kiya) de persberina Almanya kerde.

1991 ra dime redaksiyoné “Ware”y, vetisé perloda “Tija
Sodiri” de emeg da.

« Bado eve Cemal Tasi ra piya “Vejiyaisé Tiji” (Tij Yaym-
lar1) na ro, hona ki redaksiyoné vejiayisé Tiji de kirmancki/
Zazaki de editoréni keno.

« Saniku, Lawiku, Qesebend (sdzliik) Qesé Pilu u Tertelé
38’1 sero gurenayisé xo hona dewam keno.

« Yol TV de eve phostdariya FDG namé “Vengé Dérsimi”
ra Zazaki/kirmanci Tertelé 38’1 sero 2 serri Program virast.
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Kitavé xuyé ke hata nika vejiyé:

» Dérsim de Dilay, Qesé Pi-Khalikan, Erfu Mecazi, Cibe-
noki, Geletnayéni, 1992, Chapxané Berhem.

 Tayé Lawiké Dérsimi (Siwari)/Dersim Tiirkiileri (agit-
lar), 1992 Chapxané Berhem (Anqara).

» Rozé Yena (siir /kilami), Vejiyaisé Tiji, 1999, Estemol.

 Biza Kole, Vedat Dalokay, (Reyisé belediya Anqarao
viren), (Tirki ra ¢arnaisé Zazaki), Vejiyaisé€ Tiji, 2000, Es-
temol.

o Jii Séftaliye Hazar Séftali, Samed Behrengi (Almanki ra
carnayis€ Zazaki), Véjiyaisé Tiji, 2001 Estemol.

* Pasa u Viliké Usari, Efendi Yildiz, (Tirki ra ¢arnayisé
Zazaki), Véjiyaisé Tiji, 2001 Estemol.

* Qesé Piluné Dérsim u Vatey — Dersim Atasozleri ve
Deyimler (Zazaki/Kirmancki-Tirki), Vé&jiyaisé Tiji, payiz
2021, Estemol.

* 150 ra jéde maqalé xo perlodu, gezetu u pelguné inter-
neti vejiyé€.

TURKCE

Zaza yazar1 Hawar Tornécengi 1957 yilinda Piiliimiir’iin
Kovuklu kéyiinde diinyaya geldi. Ilkokulu Kovuklu’da, or-
taokulu Piiliimiir’de ve Sanat lisesini de Erzincan’da oku-
du. 1977°de Almanya’ya tasindi. Frankfurt’ta “informatik”
okudu.

Simdi Almanya’da Almanca, Tiirk¢e, Zazaca ve Kiirtge
terctimanlik yapiyor. Tornécengi evli ve iki ¢ocuk babasidir.

Tornécengi, 1984°ten beridir Zaza dili ve kiltiiri tize-
rine ¢alismalarint siirdiirmektedir. 1938 Dersim jeonosidi
hakkinda ¢aligsmalar var ve bu ¢alismalarim1 halla siirdiir-



196~ Faruk IREMET

mektedir. Bu calismalarii CD, kaset ve kitaplarda toplayip
iki yazar arkadagi Mustafa Diizglin ve Munzur Comerdi ile
birlikte Zaza yaz1 kiiltiiriine kazandirmugtar.

flk kitab: ‘Dérsim de duey, Qesé pi u khalikan, Erf u Me-
cazi, Cibenoki, Geletnaéni’ 1992’de okuyucuya ulagtirmig
ve y1l 1992’de Ankara’da Berhem Yayinlarinda kitap olarak
yayinlandi.

Tornécengi, birgok Zaza dergisinde hem yazilari ile hem
de redaksiyonlarinda yer alarak Zaza Basin-Yayin hayatina
destek vermistir. Tornécengi, daha ziyade Ware ve Tija So-
duri dergileri ile Tij Yayinlar1’nda aktif olarak yer almistir.

Eserleri:

- Dérsim de duey, Qesé pi u khalhikan, Erf u -Mecazi, C1-
benoki, Geletnaéni, 1992

- Taé Lawiké Dérsimi (Siwari), 1992 Capxaney Berheme
(Anqara)

- Rozé Yena (siyir u klami), Vejiyaisé Tiji, Estemol

- Jui Séftaliye Hazar $éftali, Samed Behrengi (Farski ra
carnais), Véjiyaisé Tiji, Estamol

Biza Kole, Vedat Dalokay (Tirki ra garnais), Vej iyaisé
Tiji, Estemol

- Qesé Piluna Dérsim u Vatey (Dersim Atasozleri ve De-
yimler)

Hikayeler:

- Bize ve hiré bijéku ra

- Feqiro x€g

- Hékata vilika sermonike

- Sanika thiiye

- Vergo vésan
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HAYDAR SAHIN

ZAZAKI
Haydar Sahin 1956 de
Tércan ra nejdi dewa Bagi
de amo dina.

1986 ra nat zon u kamiy
u kulturé saré xo sero guri-
no. 4 serri semineré Alfabé
3Zazaki de, semineré rast-
nustena (gramer) Zazaki de
ca guret.

- i Tawo peyén de péseroka
Piya, Ragtiye, Ware de guriyo, nusti nusté. Welat de verénde
Munzur Haber, dime ra internet Sero “www.tavz.net” Sive-
rekname, Bingol Online, Tunceli Halkin Sesi de nust. Ebe
serru koti ke jii senatiye biyene, siyene ucau de xonga/standé
peserokané, kitabané zon u Kulturé Zazayan kerdene ra. D1
rey Mannheim de qursé Zazaki ebe xo da.

Albazu ra pia 10 serri “Veyvé Kitabu” Zaza kitap senligi”
kerd, albazan ra pia zaf rey konseré Zazaki kerdi, Zazaki
de 5 rey cem gire da, 8 serri tédima senatiya Khalé Gagani
kerde.

Université Cewligi (Bingdl Universitesi) de sempozyumé
“Uluslararast Zaza Dili Sempozuyumu”de Tirki de ebe
namé tebligé xo “Zazaca Ad ve Soyadlarm Resmi Kayit igin
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Gramerine Uygun Yazilis1” ra si sempozm.

Almanya de Frankfurt de ronaena “Enstitilyé Zazaki”
de, Mannheim de ronaena “Boné Kulturé Ma, Zaza Kultur-
haus e.V.” de ca guret. Na komé Boné Kolturé Ma de 15
serri sermiyanéni de ca guret u zerré 15 serri de ki 4 serri
serveréni kerde. Almanya de ronaena FDG (Federasyoné
Komelané Désimi’é Ewropa) de ca guret. Frankfurt de ro-
naena “Zaza Gemeinde Deutschland - Cematé Zazayané Al-
manya” de ca guret u 4 serri serverénia “Zaza Gemeinde,
Cematé Zazayan” kerde.

Tirki u Zazaki de xeylé nusté xo esté. Zazaki de xeylé
saniki day aré u nusti. Na saniki taé péseroku de veciyay,
xeylé kilamé (siir) xo ki péseroku de veciyay.

Heyder Sahini “Ebe Vatena Tirki Kitabé Musaena Zaza-
ki - Tiirkce Agiklamali Zazaca Ogrenme Kitab1” jii kitabé
de dersa Zazaki veto. 2017 de ki Zazaki de Kitabé Namé
Doamanu veto. 2018 de usar ebe namé “TANIYA ADIRE
ZERRE MI” kitabé Bestané(siir) vet.

Emserr ver ra 2019 de kitabé “Welat ra Saniké Domanu”
vecino.

Zobina komané (derneklerde) ¢1 kar biyo, 1 karu de ¢1
kerdo, nusté xuyé “Dilimizin Uzerindeki Engeller”de nusto.

Heyder Sahin teqawuto. Zewejiyaiyo, di domané xo u
phonc torné xo esté. Torna mina pilé Zazaki kav kena/sona
ser, ma de Almanki gesey kena. Endi key cérena ra Zazaki
ser nézanon.




Antolojiyé Nustoxandé Zazayan

RINDEKA MI

Derdé u qisawata kes de,
Verba hewes u généniya kes de,
Néwesiya u dirbetiya kes de
Huyas u berbisé kesi de

M1 mévine uca de

Hiya, mévaze mévere
Mehuye diiri mekuye
Mévére meso

Sotrag niya méde
Zerré m1 de

Agwe mégirene

Agwe ke guriyé
Zerré mi de
Benane helm
Darinane we
Qedinane roe
Manena teyna
Bém na dina de

Meégirene

Helm mebine
Megedine
Memane teyna
Bémit na dina de

ﬂl_
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Tene hewno
Tene gumano
Tene cano

Tene roo
Gegane nia vano

T1 gegane welata

T1 gegane zuna

T1 gegane saré mina
T1 gegane sariya mina
T1 niya zerré m1 dera

TURKCE

Haydar Sahin, 1956 yilinda Erzincan’in Tercan ilgesi ya-
kinindaki Baglar kdyiinde diinyaya gozlerini agmis. 1986
yilindan bu yana Zaza dili, kimligi ve kiiltiirii tizerine ¢alig-
malarini stirdiirmektedir.

Dort yil Zaza dili Alfabesi lizerine calisti ve ardilinda
Zaza dili gramer seminerlerinde yer aldi.

Zaza aydinlarinin #azaca ve diger dillerde ¢ikardikla-
r Piya, Rastiye, Ware, Tija Sodiri, ZazaPress, Kormiskan
Biilten dergilerinde yazilar1 yaymland: ve o dergilerin bazi-
larinin redaksiyonunda yer aldi.

Sahin, Dersimde ¢ikan Munzur gazetesine, internet iize-
rinden yaym yapan www.tavz.net, Siverekname, Bingol
Online, Tunceli Halkin Sesi’ne (simdiki adi Dersim Haber
gazetesi’ne yazdi).

Yillarca yapilan etkinliklerde, Zaza dili ve kiiltiirii {ize-
rine ¢ikan dergi ve kitaplar i¢in stand agip bunlar1 okuyu-
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cularla bulusturdu. Iki dénem Zaza Dili Kursu’nu basariyla
yuriittii. 10 y1l arkadaslariyla birlikte Almanya’nin Mannhe-
im sehrinde Zaza Kitap Senligi diizenledi ve bir¢ok kez yine
arkadaslariyla beraber ¢esitli tarihlerde Zazaca konserler or-
ganize etti.

Yine arkadaglariyla birlikte bes yil boyunca Mannheim
sehrinde Cem baglamada yer aldi. 8 y1l Zaza cografyasinda
Zazaca adiyla “Khalé Gagan” etkiniliginin diizenlenmesin-
de yer aldu.

Bingdl Universitesi’nde yapilan “Uluslararast Zaza Dili
Sempozuyumu’nda “Zazaca Ad ve Soyadlarinin Resmi Ka-
yit I¢in Gramerine Uygun Yazilis” sunumuyla katildi.

Almanya’nin Frankfurt sehrinde “Enstitiiyé Zazaki” ku-
ruculari arasinda yer ald1. Bu arada, Almanya’nin Mannheim
sehrinde olusturulan “Boné Kulturé Ma - Zaza Kulturhaus
e.V.” (Zaza Kiiltiir Evi) adl1 kurulusun kuruculari arasinda
bulundu. Bunun yani sira, 15 yil siireyle “Zaza Kiiltiir Evi”
kurulusunun Y 6netim Kurulu’nda yer aldi ve iki dsnem bag-
kanligin1 yapti.

Ote yandan, Almanya FDG (Federasyoné Komelané
Désimi’€ Ewropa)’nin kurulusunda da bulundu. Bu arada,
Almanya’nin Frankfurt sehrinde teskil edilen “Zaza Geme-
inde Deutschland - Cematé Zazayané Almanya” (Almanya
Zaza Cemiyeti) olusumunun da kurucular arasinda yer aldi
ve 4 yil siireyle Almanya Zaza Cemiyeti’nin bagkanliginm
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Kitaplari:

- 2013°te “Tiirkge Agiklamali Zazaca Ogrenme Kitab1”
adli eseri yayimlandi.

- 2017 de “Zazaca’da Cocuk Isimleri” adl1 Zazaca kitabi
yayinlandi.

- 2018 de “Taniya Adiré Zerré M1” isimli Zazaca siir ki-
tab ¢ikti.

- 2019 yilinda Zazaca “Kitabé Saniku” isimli kitaba ¢ikt1.

- Yillarca Tiirkge yazdigi yazilarinin bir kismmi ve yakin
donem Zaza tarihi ile ilgili bir kitab1 hazirlik agamasinda
olup, 2022 veya 2023 yilinda ¢ikacaktir.

- 2013 yilinda ilk baskis1 ¢ikan “Tiirk¢e Agiklamali Za-
zaca Ogrenme Kitabr”mn, giinliik konusmalan da igerecek
sekilde, genisletilmis 2. Baskisini hazirlamakta olup, bu
eserini 2023 yilinda yayinlamay diistinmektedir.
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HAYRI BASBUG
oo ZAZAKI
SEYH SAID Cigérayog/tarixg¢i-

HAREKETT

nustog Hayri Bagbug,
serré 1958 di sukeé/
sanistané Diyarbekir di
ameyo dinya. Mektebi
‘ewi1li/verini u mektebi
: miyani/werte  Diyar-
TR | bekir dl, lisa ‘El‘eziz
- d1 gedina. Uniwersitey
Anadoli d1 “Gili/qismi
Munasebetey pé Sari”
0 “Gili Tarix” ra mezun
b1. H. Bagbugi, Uniwersitey Aydini Estembuli d1, Gili Tarixi
Enstituyi Ta’limi Seri Lisaasi d1 Lisanso Berz wendo u imka/
nika zi ha wu tezi xu hederneno. Mewzu yi tezi c1, “Serqi
Anadoli di Terori Arminiyan u Alayiyé ‘Esirani Hemidiye”
Sero yo.
H. Bagbugi, heyati nustogé xu ri serré 1977 di Angere
d1 bagle kerd. Mudéki péseroké “Tore” ki kultur, sen’et u
edebiyati sero nesir bena tede gurweya. Asmé Cile y€ 1979
d1, him midurey nesriyati umumiyé péseroké “Kon” [kumé/
xeymé kogeran] u hum zi 1no are d1 Nesriyati Kon di gurwey
editorey zi kerd. Bahdi c1 Wezareti Ta’limi Milli di wezife

i

e i
3
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girot/girewt. Uca ra pey Serwezaret d1 wezifey musawiré u
uzmané kerd.

Seki zantyayeno ki Miralay Nazmi Sevgen (1890-1980),
pé tedgiqani xu yé derheqi Zazayan u Kurdan/Kurmancan
d1 yeno sinasnayis. Nusteyo ki heti N. Sevgeni ra p¢ namey
“Zazay: ‘Esira k1 Heta Nika Heyati c1 Miyanik Mendo” nu-
siyawo, péseroké “Tarih Diinyas1” (Amor/Umar: 10, 11, 12,
13, Payizoverin-Payizomiyanin 1950) di1 tefriqa/nesir biyo.
No nusteyo tedqiqo muhim, Turkiya di hewa verina ki der-
heqi Zazayan di nusiyawo yeno zanay1s. Serran ra pey, 1no
tedqigi N. Sevgeni, serré 1982 du, heti H. Basbugi ra derhe-
qi Zazayan d1 tayi malumat u izeheti ki1 binnotan di ‘ilawe
biyé, péro piya péseroké “Tiirk Kiltiiri” (Amor: 229, 230
/ Gulan-Heziran 1982) di nesir biyé. Ci ra pey o tedqiq,
miyani Zazayan di vengéko berz da u merdimi aya kerdi.
Bahdi ey nustey, yani serré 1982 ra pey, rasté/heqiqeté Za-
zayan biy aktuel, cemiyet u cematan di cay xu girot. Kigta
bin ra H. Bagbugi, heti grameri u kelima ra Zazaki u Kurd-
ki/Kurmancki nay téver/muqayese kerdi. Ferqi ki bénatey
wurdi zonan di mewcudi veti werte. Kitabi xu di1 ca da né
xususan u serré 1984 di negir kerd u hewa veriné€ né mewzu-
yi ri imzay xu est. Verina heta ewro/eyro, miyani nustogani
Zazayan d1 ey ki1 namey kitabi xu di1 ca dayo namey “Zaza”,
nustogu tewr veri H. Basbug o.

H. Basbug; tarix, etnoloji, kultur, folklor, itigadi dini, ser-
rewedartisi, eseri sen’eti, ‘urfu ‘edeti, zoni u lehgey ‘esirani
Serq u Cenubigerqi Anadoliy sero tedqiqi ki1 kerdi, pé ina
yeno zanlyayis u ginasiyayis. Eseri c1 geléki ¢imeyani cayi-
ya u ecnebiya di referans ameyé girotis u qatalogani kutup-
xaneyani milliyé geléki duwelan d1 zi ca giroti.




Serré 1977 ra nata, mewzuyani muxtelifan sero tedqiqi u
meqgaley H. Bagbugi, sey qezatan u péserokan ki tede nustey
tarixi, siyasi, edebi u kulturel esté; Ortadogu, Millet, Her-
giin, Tore, Kon, Birlige Cagri, Bizim Ocak, Ana’mn Sesi,
Tiirk Kultiirti, Tiirk Diinyas1 Aragtirmalari, Yeni Forum,
Milli Folklor, Erciyes, Kardas Edebiyatlar, Nurhak, Bingo6l,
Piya, Rastiye, Zaza Press, Cime u Zazana di (tayi pé namey
mexles ra) nesir biyé.

Bénatey serrani 1993-1995 di1 “Nesriyati Kulturi Zaza”
k1 Angere di1 fe’eliyet ramocnayo, H. Bagbugi xebatané c1 ré
destek dawo/dayo u 6 kitabi né nesriyati ki1 cap biyé€ editorey
c1 zi kerdo.

Heti “Nesriyati Elvan” ra ki1 Angere di fe’eliyet ramoc-
nayo, serré 2013 di, panc (5) cildi kitabi “Ansiklopediyé
Diyarbekir” nesir biyo. H. Basbugi, Komisyoni Musawere
u Nesriyati né ansiklopedi d1 wezife girot u nizdiyé pancas
(50) madeyé né ansiklopediy€ nusti. Heto bin ra, sempozyu-
mi ki1 heti tayi uniwersite u mueseseyan ra tertib biyé istiraqi
c1 kerdo u tebligi xu teqdim kerdi. H. Bagbug, serré 1988
ra nata, ‘ezay ILESAM (Yeweyé Mesleki Wehari Eserani
flim u Edebiyati Turkiya) o. H. Basbug, mewzuyi ki ‘eleqe
u mereqi c1 pa esto, ina ser di tedqiqani xu ri dewam keno.

Antolojiyé Nustoxandé Zazayan 105

Cimey: Sevket Beysanoglu, Kulturi Ma di Diyarbekir (1992, r.187);
2000 ré Panc Bimano Diyarbekar (Walilixi Diyarbekir, 1995, v234);
Sevket Beysanoglu, Merdimi Fikir u Sen’eti Diyarbekirici (cild 3, 1997,
r.484); Ansiklopediyé Diyarbekar (cild 1, 2013, r.158); Ihsan Isik, Verina
Heta Ewro Merdimi ‘Iimi, Nustogi u Sen’etci Diyarbekarici (2014, r.86);
Ihsan Isik, Resimin u Nugtey Numuneyni Ansiklopediyé Merdimi Kul-
turi u Edebiyat¢iyani Turkiya (cild 12, 2015); hitps://www.biyografya.
com/biyografi/10800
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TURKCE

Arastirmacy/tarihgi-yazar Hayri Bagbug, 1958 yilin-
da Diyarbakir’da dogdu. Ik ve ortaokulu Diyarbakir’da,
liseyi Elazig’da bitirdi. Anadolu Universitesi’nin “Halk-
la Tliskiler” ile “Tarih” boliimlerinden mezun oldu. Istan-
bul Aydin Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisii Tarih
Bolimii’nde Yiiksek Lisans yapan H. Basbug, hélihazirda
“Dogu Anadolu’da Ermeni Terorii ve Hamidiye Asiret Alay-
lar1” konulu tezini hazirlamaktadir.

Yazarlik hayatina 1977 yilinda Ankara’da baglayan H.
Bagbug, bir siire, kiiltiir, sanat ve edebiyat muhteval “Tore”
dergisinde ¢ahigti. Ocak 1979’da Ankara’da negredilen
“Kon” [yoriik/géger ¢adirt] dergisinin Genel Yaymn Midir-
liigiinii yapt1 ve bu arada Kon Yaymnevi'nde editor olarak
bulundu. Bildhare Milli Egitim Bakanligi, daha sonra Bag-
bakanlik biinyesinde miisavir ve uzman olarak gorev yapti.

Zazalar ve Kirtler hakkindaki aragtirmalariyla taninan
Albay Nazmi Sevgen’in (1890-1980), “Tarih Diinyas1” der-
gisinde (Say1: 10, 11, 12, 13 / Eyliil, Ekim 1950) dizi halin-
de nesredilen “Yasayislar1 Simdiye Kadar Gizli Kalmis Bir
Asiret: Zazalar” isimli .galigmasi, Tiirkiye’de Zazalar hak-
kinda yapilan ilk ciddi inceleme olarak bilinir. Yillar sonra,
N. Sevgen’in bu aragtirmasinin, 1982 yilinda H. Bagsbug’un
Zazalara iliskin agiklayici dipnotlariyla birlikte, “Ttirk Kiil-
tiiri” dergisinde (Say1: 229, 230 / May1s, Haziran 1982) ya-
yinlanmasi, Zazalar arasinda ciddi bir yanki uyandirdi. Boy-
lece, 1982 yili itibariyle, Zaza gergegi gtindemdeki yerini
aldi. Bu arada H. Basbug, Zazaca ve Kiirtge’yi sdzciik ve
gramer yoniinden mukayese ederek, her iki dilin farklilik-
larini ortaya koyan hususlar1 da igeren kitabini1 1984’te nes-
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retmek suretiyle bir ilke imza atti. Gegmisten bugiine dek,
kitabinin adinda “Zaza” ismine yer veren ilk Zaza yazari da
H. Bagbug oldu.

Dogu ve Giineydogu Anadolu asiretlerinin tarihi, etno-
lojisi, kiiltiirti, folkloru, inanglar, isyanlari, sanat eserleri,
gelenek ve gorenekleri ile dilleri ve lehgeleri iizerinde yapti-
g1 arastirmalariyla bilinen ve taninan H. Basbug’un eserleri,
¢esitli yerli ve yabanci kaynaklarda referans olarak kulla-
nildi, birgok iilkenin ulusal kiitiiphanelerinin kataloglarinda
yer ald1.

1977 yili itibariyle, H. Basbug’un, muhtelif konulara
iliskin derleme ve arastirmalari; Ortadogu, Millet, Hergiin,
Tore, Kon, Birlige Cagri, Bizim Ocak, Ana’nin Sesi, Tiirk
Kiiltiirti, Tiirk Diinyast Arastirmalari, Yeni Forum, Milli
Folklor, Erciyes, Kardag Edebiyatlar, Nurhak, Bingdl, Piya,
Rastiye, Zaza Press, Cime, Zazana gibi tarihi, siyasi, edebi
ve kiiltiirel igerikli ¢esitli gazete ve dergilerde (bazilar: miis-
tear isimle) nesredildi.

1993-1995 yillar1 arasinda Ankara’da faaliyet gosteren
“Zaza Kiiltiirii Yayinlar’nin ¢alismalarina destek verdi ve
nesredilen 6 kitabinin editrligiinii yapti.

Ankara’da faaliyet gosteren “Elvan Yaymlar” tarafin-
dan, 2013 yilinda 5 cilt halinde yayimlanan “Diyarbakir
Ansiklopedisi”nin Yaym ve Danisma Kurulu’nda gorev aldi
ve bu ansiklopedinin yaklasik 50 maddesini yazdi. Ote yan-
dan, bazi liniversiteler ve kurumlarca diizenlenen sempoz-
yumlara igtirak ederek tebligler sundu.

1988 yilindan beri ILESAM (Tiirkiye {lim ve Edebiyat
Eseri Sahipleri Meslek Birligi) asli tiyesi olan H. Basbug,
ilgi alanindaki konular tizerinde aragtirmalarini siirdiirmek-
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tedir.

Yayinlanan Eserleri:

- Kiirt ve Zaza Tiirklerinin Folklorunda Su Menseli Atlar
(1983).

- Iki Tiirk Boyu Zaza ve Kurmanclar (1984).

- Goktiirk-Uygur-Zaza-Kurmanc Lehgeleri Uzerine Bir
Arastirma (1984).

- Kiirt Tiirkleri ve Fanatik Ermeni Faaliyetleri (1984).

- Millet ve Milli Birlik Bilinci (1985, S.K. Seferoglu ile
birlikte).

- Nevruz (1985).

- Dogu Anadolu Asiretleri (1985).

- Asiretlerimizde At Kiiltiiri (1986).

- Yezidilik inanci (1987).

- Zaza Gergegi (1988).

- Dogu Anadolu’nun Etnik Yapist ve Zazalar (1991).

- 1925 Seyh Said Hareketi - Yalanlar ve Gergekler (2021).

Kaynaklar: Sevket B'é}:vénoglu, Kiiltiiriimiizde Diyarbakir (1992,
5.187); 2000’e Bes Kala Diyarbakir (Diyarbakir Valiligi, 1995, 5.234);
Sevket Beysanoglu, Diyarbakirly Fikir ve Sanat Adamlar (cilt 3, 1997,
5.484); Diyarbakur Ansiklopedisi (cilt 1, 2013, 5.158); Ihsan Isik, Geg-
migsten Giiniimiize Diyarbakwrli Ilim Adamlar Yazarlar ve Sanatgilar
(2014, 5.86); Ihsan Isik, Resimli ve Metin Ornekli Tiirkiye Edebiyatgilar
ve Kiiltiir Adamlar: Ansiklopedisi (cilt 12, 2015); hitps://www.biyograf-
ya.com/biyografi/10800
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HESEN DEWRAN

ZAZAKI
Hesen Dewran,
sera 1958 Dersim’de
ame dina. 1977 ra
mahet Almanya“de
maneno. Ewru  si-
nata ho psikoloji de
THAR AT T
.. .. Hesen Dewran,
: !Jﬁ -1 1 S kalamuné ho, siiruné
eSS '_ ~ho. eve Almanki
w9 Tirkki 0 Zazaki nus-
:ﬂ_}neno. Ave Almanki
hata ewru 4 kitavé
ho vejiyay. Na kitavu ra-fuki ¢arniyara Ingilizki.

Serra 2001 de eve muzik di CD ho vejiyay, ninera ‘Nihe
und Ferne’ (Nejdi i Duri) eve giraniye Almanki, “Hazar
Reng — Hazar Veng” ki eve giraniya ho Zazakiyo, tede taé
misali eve Tirkkiyé.

Hesen Dewrani hata ewru xeyle péserokuné made Ayre,
Piya, Ware, Rastiye'de ... eve Zazaki (yane Kirmangki, Di-
milki) kilamé /siiré ho nésr bi. Zonayiso (informasyono)
hira na sitede pelguné Almaki dero.




{110 Faruk IREMET

Eseré xo:

- Ungeahnt: Gedichte und Aphorismen, 2019, Brandes &
Apsel, ISBN-13 978-3955582708

- Entlang Des Euphrat,

- Mit Wildnis im Herzen, BRANDES & APSEL, 1998

- CD - Hazar Reng - Hazar Veng: Zazaki Kilami - Zazaca
siirler ve miizik, 2001 bei Brandes & Apsel, Frankfurt/M.
ISBN 3-86099-221-X

- Nahe und Feme, Gedichte und lyrische Texte: Gelesen
von Bettina Franke, Musik von Michael Angierski, 2001 bei
Brandes & Apsel, Frankfurt/M. ISBN 3-86099-220-1

ZONE MA

Zarance kuna kemeru,
Zoné hode wanena.
Qilancike

Nisena gile dare ra,

Zoné xode qgistnena.
Amnon yeno, beno germ,
Temuz zoné hode-cizeno.
Mor u milawin,

Teyr u tur,

Pil u qiz,

Cin u ciamerd,

Serre na dinade her ¢i,
Zoné hode waneno.
Serre na dinade

Her ¢i, her kes

Zone hode girano.
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Werté ninera

¢a teyna ma

zoné hora vozdame!

Ca teyna ma

zone hora rememe!

Ma rememe kata some?
Zazaki zoné mao.

Bav u kali geseykerdo.
Lawiki vaté, saniki vatg,
Zoné ma zof sireno.
Zoné ho ¢a vindkerime,
Zoné sari ¢a ser kerime,
Zoné ho ¢a bin kerime!
Zoné sari ¢a ser kerime!
Zoné ma ke bi vind,
Ma ki beme vind!
Lawiki bene vind,
Saniki bene vind,

Rost bena vind,

Tari maneno! .
Beme lal, beme kér,
Beme bé pa u bé per,
Kume bine destu,
Gineme vérré désu,
Halé mare u waxt

her kes huyino,

- ne ke her!

H. Dewran

111



12 Faruk IREMET

TURKCE

Hasan Dewran, 1958 yilinda Tunceli’de (Dersim) dogdu.
1977 yilindan beri Almanya’da yasamaktadir.

Hesen Dewran Almanca, Tiirkge ve ana dili Zazaca’da
yazmaktadir. Almanca ilk kitab1 1983 de yayinlandi. Bugiine
degin Almanca’da toplam olarak 4 siir kitab1 ¢ikt1. Bunlar-
dan biri Ingilizce’ye gevrildi. 2001 yilinda miizik esliginde
iki siir CD’si yayilandi. CD’lerden biri “Néhe und Ferne”
agirlikli olarak Almanca, digeri “Hazar Reng - Hazar Veng”
Zazaca ve Tiirkgedir.

Eserleri:

- Ungeahnt: Gedichte und Aphorismen, 2019, Brandes &
Apsel, ISBN-13 978-3955582708

- Entlang Des Euphrat,

- Mit Wildnis im Herzen, BRANDES & APSEL, 1998

- CD - Hazar Reng - Hazar Veng: Zazaki Kilami — Zazaca
siirler ve miizik, 2001 bei Brandes & Apsel, Frankfurt/M.
ISBN 3-86099-221-X

- Nihe und Femne, Gedichte und lyrische Texte: Gelesen
von Bettina Franke, Musik von Michael Angierski, 2001 bei
Brandes & Apsel, Frankfurt/M. ISBN 3-86099-220-1

GUZEL GUON

Nergiz tazeliginde daglar,
Kekik kokusunda riizgar,
Bulut serinliginde agaglar,
Irmak hafifliginde yollar




r
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ve giil sadeliginde insanlar.
Giir ormanlarda umut,

Gok genigliginde sevgi,
Toprak genisliginde kardeslik.
Giil, gliniin giizelligine agsa,
Giin, goniillere 151n sagsa,
Sevgi ve sayg1 birlesse,
Biitiin kapilan agsa.

H. Dewran

YENI BIiR DUNYA

Dostlugun, giizelligin,

Inceligin ve sevincin

Oziinii yumurtlasak,

gokte parlayan

yildizlardan birinden

ricada bulunsak,

gelse, istiine kulugkaya otursa,
belki bize temiz bir diinya dogabilir,
o zaman elele tutusur gégeriz oraya.
O giizel diinyanin anahtar1

sevginin elinde olmali.

Para, kin, hirs oraya hi¢
sokulmamali!

H. Dewran

113|
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HIDIR EREN

ZAZAKI
Hidir Eren, serra
1957 di mengda 15
sibati di suka Désim,
dewa Zeranige d1 mar-
da xo ra biyo.
~  FEren, nustkaré Za-
® zao u b1 kategoriya
" misnayenda ziwani ser
" kitabi nusnao. Mekte-
- bo sifteyin1 dewe xo d1
- gedeynao u & mabéni
(ortaokul) Keban di u
mektebé mualimey zi Désim d1 wendo u diploma xo giro-
to. Eren pancés (15) ser dewan di mualimey kerdo. Dima
pancés serri tepa dest b1 wendenda qismé sosyoloji Istanbul
Universitesi d1 wendo u éya tepya masteré xo “Sosyal Bi-
limler Enstitiisii” d1 hadire kerd.
Eren, 41 serr zaf gedemandé mekteb u misnayen: di giir-
weya. Eren zewijayeo u na zewecira d1 (2) kéyney c1 esté.
Eren nika 6 (ses) mengi dewd1 u 6 (ses) mengi Istanbul
d1 ravérneno.
Eren virasten u ronayenda Istanbul Zaza-Der zaf kedé
(emeg¢€) c1 esto.




_
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Demo Zaza-Der ronaya tepya, Ereno o dem rao ki ders
dano u glirwey€ ziwani ser bari esto xo mil.

Kitabé ci:

- Derse Zazaki

- Desim Ra Jii Pelge
- Zeranige

Ewro sekeno:

- Qursé Zazaki

- Pirané ma Zazaki qisey kené

- Rocé imzay nustkari, eleqa b1 wahéré giirweyoxi u péser
ardena wahéri kari.

-Virasten u hadire kerdenda meteryalé kurs u dersi

- Yaremetey dayanda sazkerdenda ciiwayenda Universi-
tan

Kitabi Ereni b1 yarametyda Fam Yayinlar1 u Usar Yayin-
lar1 resao wendox€ Zazayan.

TURKCE

Hidir Eren, Désint-ilinin, Ovacik ilgesi, Zeranige
Koyti’'nde 15 Subat 1957 yilinda dogdu.

Hidir Eren, egitim kategorilerinde eserler yazmus bir Zaza
yazardir. Ilkokulu kendi kéyiinde, Ortaokulu Keban’da, Og-
retmen Okulu’nu Désim merkezde okudu. 15 yil kdylerde
ogretmenlik yaptiktan sonra Istanbul Universitesi Sosyoloji
Boliimii, ardindan da Sosyal Bilimler Enstitiisii’nde Sosyo-
loji yiiksek lisansi yapti.

Eren, 41 yil egitim alanmin degisik kademelerinde calig-
t1. Evli. Iki kiz1 var. Simdilik 6 ay kéyiinde, 6 ay Istanbul’da
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kahyor.

2011 yilinda Istanbul Beyoglu’nda ilk Zaza Dil ve Kiiltiir
Dernegi’nin kurulmasinda biiyiik bir rol aldu.

Zaza Dil ve Kiiltiir Dernegi kuruldugundan bugtine bu
dernegin ¢atis1 altinda ¢aligmalar stirdiirmektedir.

Cahsmalar:

- Zazaca Kurslar

- Yaglilarimiz Zazaca Konusuyor

- Zazaca yaymlardan olusan kiitiiphane

- Zaza yazarlarm kitaplarini imzalama giinleri

- Zaza esnaf ve isadamlarim ziyaretler, paydas dil ve kiil-
tiir derneklerini ziyaretler.

- Dil komisyonu olusturma

- Zazaca ders materyalleri olusturma komisyonu, paydas
dil ve kiiltiir dernekleriyle ortak projeler olusturma

- Universitelerin Zazalara yonelik diizenledigi sempoz-
yumlara bildirilerle katihm saglama,

Kitaplar::

- Derse Zazaki — -

- Desim Ra Jii Pelge

- Zeranige

Hidir Eren kitaplari; Fam Yayinlar, Usar Yayimlar araci-
ligryla kitapseverlerle bulusmustur.

Hidir Eren tarafindan yazilan son kitap “Derse Zazaki”,
Fam Yayinlan tarafindan okurlarin begenisine sunulmugtur.
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IBRAHIM DOGAN

ZAZAKI

Ibrahim Do-
gan, Gimgim,
serra 19359%ine
de dewa Mus-
kan (Besikkaya)
de ame dina.
Mektebé véren

I Serra 1979 de

lisa gediya.
. Dogan 2
' domané xo esto.
o 3 serri dugela Is-
weg/Swéd de wesiya xo ramat. Dora tepiya Isweg de perlo-
da Zazayan (péseroka) cesite de tayé siiré xo veciyay. Zoné
Ma de katabé siiri “Heskerdenami” vila kerd. Zoné Ma de
2 kitabé xo ke esté, hama hona vila nékerde. Dogan, xeyle
waxt insaat, algi u dekorasyon de guriya. 2017’ine ra nat
mésadariye keno

Qelemé mi ra biyorafiyé mu:
Emre m1 ze hewn verdra. Vizeri ez domanbiyo ewro biyo
khal. Esgemi sewdami, hesretemi, xortiyami mekteba mu.



J118 Faruk IREMET

Varto’d1 koé Bingol’de mende. Wellayemu her hetta rindeko.
Agwa xo hewaye xo, isane xo, her wellatra rindeko ez siyo
Avrupa Isve¢ m1 hin zana ez hepisderouza mi teva Zaza em-
baz Faruk iremet, Koyo Berz (Cuma Aslan), Zazan Mehmet
Sanli ma zaf Geret kerd, derheqe ‘ZONE MA’ de. Ma perlo-
da (dergi) ZazaPress vete.

Kedo/emege Faruk iremet’i zaf bi Isveg’te basin karyola-
mi biye (karta gezeteciya). Mi isveg’de Miraz’de, Ware’de,
Cime’de dergiye puede ZazaPress’de nuste X0 sihire xo ni-
visnay.

Feget wellate kapitalista weso mu nest. Ez tepiya, amo
wellaté xo. Ita server kamiya mare zone mare, adeto geyde,
zaguno mare, kiiltiire mare xo verdano. Ma wazene kamiya
1sane maji bero naskerdene. Zone maji ze zonane bina béra
gesekerdene.

Ez ke Isve¢’te amo Tirkiya, mu kitabe Omer Hayam’i
teba kitabe meselané Mele Nesredn (Nesredin Hoca) ¢arnay
Zone Ma. Hama ¢1 faydeke Hard diskem sikiya o honde
emege mi1 bos §i.

Hard disk nebiya hinde nusterm bi vindi. Gereke ez newe
serede binivisne. Ju kitabemi Izmir’de vejiya sedo hawtao
bong pelgde

Namé Kitabi HESKERDENA ML D1 hazar kitab ame
rotene.

Gereke ayn kitabi reyna bidi verene Isve¢’ra dima Tir-
kiyade.

Kitabé m:
- Heskerdena M, ¢1le/ ocak 2013, ISBN: 978-605-63681-
0-3
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Kitabé ke vetis ré hadiré:

- Biberbe zeryami biber

- Meselé Mele Nesredin (¢arné zone ma)

- Siiri Omer Hayam’i (kitabe newe serrede keno hadre,
zone ma de)

TURKCE

Ibrahim Dogan, 1959 yilinda Varto’nun Besikkaya ko-
yiinde dogdu. Lise egitimini 1979’da Varto’da bitirdi. Son-
ra Turizm ve Otelcilik okudu. 2 ¢ocuk babasidir. Ibrahim
Dogan 3 yil Isve¢’te yasadiktan sonra ikamet ettigi Mus’un
Varto ilgesine geri dondii. Isveg’te kaldigi yillarda cesitli
Zaza dergilerinde yazilar1 ve siirleri yayinlandi. Zazaca’nin
unutulmamasi i¢in “Heskerdena mi1” adli siir kitabini ¢ikar-
di. Zoné Ma (Zazaca) yazip hazirladig: ve heniiz basilmayan
2 kitab1 daha bulunuyor.

Dogan uzun bir siire insaat, al¢1 ve dekorasyon isleri ile
ugrasti. 2017 yilindan beri Varto’da eski igi olan aricilikla
mesgul oluyor.

Benim kelimelerimle hayatim:

Hayatim bir ritya gibi geldi gecti. Sevdamin bir pargasi
Varto’mun, yiice Bing6l daglar1 dorugundaki kekik, nane ve
menekse kokulu yaylalarinda gezer. Ben bu daglarin etek-
lerinde yolsuz, elektriksiz, her tarafi megse ormani ile ortiilii
olan sirin Besikkaya (Muskan) Alevi kdytinde 1959°da dog-
dum.

2000’nin basinda Avrupa’ya Isveg’e yerlestim, orada
Zaza dili ustiine ¢alisan dostlarim Faruk iremet, Koyo Berz
(Cuma Aslan), Zazan Mehmet Sanli ile tanigtim ve Zaza dili
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fistiine ¢alismalara ve ardilinda ZazaPress’in ¢ikarilmasinda
(2002) destek verdim.

Faruk fremet’in sadece Zaza diline emegi ge¢medi.
fremet’in gonliinde hep yardim yastyor ve her konuda bana
yardimlan oldu. iremet’in ¢ikardigy ZazaPress dergisinin
hala basin kartini tasimaktayim. Isveg’te yasarken bu der-
gilere: “Miraz, Ware, Cime, ZazaPress” siirekli Zazaca ya-
zarak hem dergilerimize hem de dilimizin gelistirilmesine
katki vermeye ¢alistim.

Isveg’ten Tiirkiye’ye dondiikten sonra Omer Hayam’in
siirleri ve Nasreddin Hoca fikralanini gevirip Zazacaya ka-
zandirdim. Ama, hazirlanan bu kitaplar bilgisayarima bula-
san viriis nedeniyle ¢okiince tek niisha olan bu gevriler ve
siirlerimin biiyiik bir bsliimiinii yitirdim.

Eserleri:
- Heskerdena Mi, Cile/Ocak 2013, ISBN: 978-605-
63681-0-3

Basima hazir kitaplari:

- Biberbe Zerya m+ Baber (Agla Gonliim Agla)

- Meselé Mele Nesredin (Nasreddin Hoca Fikralar1)

- Siiri Omer Hayam’i (Omer Hayam’m Siirleri; newe
serrede keno hazir zone ma de)
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Waxt, esto ke

Ez, geyalané tora, néxelesinora.

Rojé maé rindeki, éné m viri.

Huyayisé to, desté tuyé ze pemi,

Poré to, roj verde bereqiyéné

Ma, maguqe jubinbime

Ma jubinra, zaf heskerdéné.

Ze gulungané usari, timi piyabime.

Waxt beno ke

Ez, tore, axuzaré maneno.

Waxt beno ke

Olvazina ma hevaltiye, xelesiye xelesina
Waxt, beno ke

Desté mi, destané tora Cerené.

T1, mide huina, ges€kena

Zeré mide, ¢iy€ visino

A waxt, zeryami, ginena tora

Ez, wazenoke,

To ze veri, Zeré xokeri

Destané to pagkeri. —--

Ez zano, na dinya, mire malo milk nébena
Qe kesiré, malo milk nébena.

Hama t1 ibrayim’ré, rogtiya ¢imana
Malo milké mina.

Ti1 na rindekiya heskerdéné nézana

En peniyéde, kamaxa merdena

D1 metroyi kefen kuras xode bena Zeryam

Ibrahim Dogan
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IDRIS YENOK SOLMAZ

GRAMERE ZAZAKI

L Ed)er  Idris Yenok Sol-

ST Smaz, 1990 de ame
dinya, 3’¢ Gulane

s DERSI]MCE 2022 de si heqiya xo,

yew nustogo Zazao
GRAMER Elewi bi. Keyey ci

OGRS, Séwaz, qezay Zera
ra, dewa Bekpari,
esira Gican rao, Ya-
lova de maneno. Va-
tena kaliké xo ra Zazaé, heté ra ki Ermeniyé, label€ kamci
heté xo Ermeniyo, nézaniyeno. Idris kamiyané Désimican u
Ermeniyan u ziwané xo Zazaki sero, yew ki tertelan u ko-
kardena (sarkistena)1915 u 38i sero bari u héc bi.

O hewna ke 17-18 serre bi, ver kerd musaena Zazaki. Ke-
yey xo de ro domanan ziwané xo salix néday bi. O tewr z€&de
maya xo u embazané xo ra be giret u merex ziwan€ Xo musa.
Vatena ey ra sebebo tewr mihimo ke ziwané xo musa, was-
to ke Terteley Désimi (1937/38) be ziwané xo areze (fehm)
bikero.

i. Yenok Solmaz Zazaki ra piya elagay xo Ermenki, Kur-
daski, i Farski ré ki biye, né ziwanan ki tené musa. Ser-
ra 2014me de ey kitabé xo “Grameré Kirmanckiyo Asano
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Pratik - Pratik Kolay Dersimce Gramer” Vetigxaney Fami
de vet. Medya sosyale, hele ke Facebook de, grubané mixte-
[ifan de, zey ¢ekuyané Zazaki, Dersim DNA Project, ked u
emegé c1 Zazaki ré zehfo.

Ey serrané 2019 u 2020 miyan de, Mardin Artuklu Uni-
versitesi de Ziwan u Kulturé Kurdan (Kiirt Dili ve Kiiltiirii)
u Ziwan u Edebiyaté Zazaki (Zazaca Dili ve Edebiyati) sero
terbiyet diyéne. Labelé riyé néwesiya cigera siyae ra geyra
a keyey xo ser.

Wesaré serra 20201mne de ke cigera siyae ra bi néwes, tey
néwesiya “Primer Sklerozan Kolanjit”[1] tesxis bi. Seba ke
stento ke kerdi bi c1, rém daéne, girewténe we, xeylé rey
emeliyet bi. Jahre (hazarey) c1 ra awke veciyaéne. Nisané
2022y1ne de eke P1siké xo awe géné, emeliyet beno. Oyo ke
c1 1é seba cigera siyae donor lazimo, biraé ey qailo donor bo.
Ema né d1 serran de zehf ki kilo dao war, doxtori vané, gani
sifte kilo bigéro ke emeliyet de a ser kewo. Roca 3.5.2022
de xafilde mireno. Cenazay ey se ke ey wasto, dewa xo Bek-
par, lewey kaliké xo de darde we.

Kitavé c1: “Grameré Kirmanckiyo Asano Pratik - Pratik
Kolay Dersimce Gramer” Fam Yayinlan

Cmciniké cemediyaey naé sikine.

Hardé ke yergugé, biyé zingili, ginené yinu sero.

Herg1 ke yerguge cérena ra vora nermayiye, soné tiro.

Bedené yinun’€ lon u locini vore ebe sur u ¢eqer boax
kené.

Cond roc ke beno berz ki, gond asme ke bena berze ki,
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toba névurrino.
Cinciniké néwesi mekumé ke zimistani bimiré.

kokok

Zerria bele zono dirbetin de gesewa ke névatiya

Deci yéné ra zon, vané

Dina xo verde-peyde dana béramiye

Qender be lingané bindestu ke vozené béramiye, t1 ero
wicdané xo piye

Xo tenau ro de, xeyalané xo de bimane

Werté dina mekuye, mevaciye

Qe mevaciye, béwudeo

Royo teyna gulia dirbetine de xisiko ke gireo koro

Decé z€ giré kori vané

Dina xo verde-peyde dana zuru

Qender be destané bindestu ke céné ra zuru, t1 ero duris-
tina xo piye

Xo tenau ro de, ruyané xo de bimane

Halané dina ra mexapiye, veng era xo mefiye

Qe veng era xo mefiye, béwudeo

TURKCE

Idris Yenok Solmaz, 1990 da diinyaya geldi. 3 Mayis 2022
de karaciger yetmezligi nedeniyle hayata gozlerini yumdu.
Aslen Sivas'in Bekpari koyiindendir. Ginican agiretine men-
suptur. Zazacay1, Ermeniceyi dedesinden 6grenmistir. 38
Dersim katliamininin canli tanig olan dedesinden o dénemi
dinlemigstir. Lise dénemlerinde Kurmanciye, Zazacaya,
Ermeniceye ve Farscaya ilgi gostermis ve 6grenmek igin gaba
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sarfetmigtir.

Idris 2014 ytlinda “Grameré Kirmanckiyo Asano Pra-
tik - Pratik Kolay Dersimce Gramer” adli calismasini kitap
haline getirmis ve yayinlamugtir. Idris sosyal medya alaninda
da Zazacay: ve bildigi diger dilleri ustaca kullanmaya devam
etmistir.

2019-2020 yillarinda Mardin Artuklu Universitesi Kiirt
Dili ve Kiiltiirii, Zazaca Dili ve Edebiyat: iizerine egitim
almistir. Karaciger hastalig1 nedeniyle egitimini yarida
birakmak zorunda kalmistr.

3 Mayis 2022 giinii hastanede karaciger yetmezliginden
gozlerini hayata yummugtur. Cenazesi kdyii olan Bekpar da
dedesinin yanina gomilmiigtiir.

Kitabi:
“Grameré Kirmanckiyo Asano Pratik - Pratik Kolay
Dersimce Gramer” Fam Yayinlar
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iSMAIL SOYLEMEZ

TURKCE

fsmail  Soy-
lemez, 1977
Bingo6l-Solhan
dogumlu. Tk
ve orta egitimi-

NN HAFIZ DIVANI ni Solhan’da,
. ‘ lise egitimini ise

Malatya’da ta-
. ULUSLARARAS] mamladi. 1994-
ZAZA DL BAMAR WrLin2 1998 yillar1 ara-
sn-.wc_\zw;umu mukaddime Lisids  Erzurum
o : Atatiirk Universi-

esi, Fars Dili ve

Edebiyat1 bsliimiindeé lisans egitimi gordi.

2009-2014 arasinda Atatiirk Univ. Sosyal Bilimler Ensti-
tiisiinde yiiksek lisans ve 2014-2018 yillar1 arasinda Ankara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti ve Kirikkale Univer-
sitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Ortak Doktora Programinda
Doktora egitimini tamamladi.

Universite 6grencisiyken 1996 yilinda Tirkiye’deki ilk
Zazaca fanzin/dergi olan Vat1 dergisini yayimladi. Vati der-
gisi 4 say1 olarak yayimlanmistir. Daha sonra 2006 yilinda
Miraz dergisini yayimladi. Miraz dergisi, Zazaca dergiler
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arasinda felsefeye de yer veren ilk dergi olmasiyla 6n plana
¢ikmaktadir. Zazaca olarak yayimlanan Miraz dergisi, 6zel-
likle Tiirkiye’de Zazaca yaymciligin déniim noktas: olarak
kabul edilmektedir. Miraz ile birlikte bir¢ok kisi ilk defa Za-
zaca okumaya ve yazmaya baglamisgtir.

ZazaPres, Cime, Ware, Vir gibi Zazaca dergilere muhtelif
alanlarda Zazaca telif ve ¢eviri yazilari ve siirleri yayimladi.

Ismail Soylemez, Zazacanin yanisira Tiirkgede de eserler
kaleme almigtir. S6ylemez’in Tiirk¢e telif ve gevirileri de
Yedi Iklim, itaki, Edebi Pankart, Diiskent ve Yalmz Sanat
gibi dergilerde yayimlanmustir.

Zazaca ve Farsca hakkinda cok sayida makale kaleme
alan Soylemez, ¢esitli uluslararasi sempozyumlara katilarak
tebligler sunmustur. A¢ildig1 giinden beri TRT SES (TRT
KURDI) de Zazaca Haber Biilteninde yorum ve analizler
yapan Ismail Séylemez, bir dsnem TRT Kurdi’de Zazaca
olarak yayimlanan dig politika programi “Ha Se Bena?”
programina daimi konuk-yorumcu olarak katkida bulun-
mustur.

Séylemez 2010 yilinda T.C. Disisleri Bakanlig: biinye-
sinde Tahran Biiyiikelgiligi ve Urumiye Baskonsoloslugun-
da miitercim-terciman olarak c¢aligti. 2014 yilindan beri
inénii Universitesi Yabanci Diller Yiiksekokulu Fars¢a Bi-
riminde 6gretim iiyesi olarak caligmaktadir. Ayrica Bingol
Universitesi Yasayan Diller Enstitiisinde Zaza Dili ve Ede-
biyat1 Anabilim dalinda yiiksek lisans ve doktora dersleri
vermektedir. Anadili Zazaca olan S6ylemez, ileri diizeyde
Fars¢a, Arapea, Ingilizce ve Kiirtce bilmektedir.
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Eserleri:

- Miraz, 2006, Zazaca edebiyat ve felsefe dergisi

- Hafiz Divam (Fars¢adan Tiirk¢eye ¢eviri),

- Ma Baweriya Xu B1 Mewsimé Serdi Biyar (Fars¢adan
Zazacaya geviri),

- Sekiz Kitap (Farsgadan Tiirkgeye ceviri) adl telif ve
ceviri kitaplar yayimlanmgtir.
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KEMAL ASTARE

s | ZAZAKI
| ?_.!“ . Kemal Astare, Ez serra
e . 1960 de dewune suka Er-
’r\ 4 zingonu ra dewa Qelecu-
xe de ware de ju ¢adire de
+ amu riyé dina. Serra 1971
7" de ebe mulxité geyi amu
~=~ 'Alamaniya. Alamaniya de
sowet wendexaneyé karwendi-
‘ye ra tépia serra ez 1992
Bl 9 B biyo Carnedaré Zonu
(M1 karé zon garnedariye en jede mexkemude, kardariya,
maqgamuné sivil, radio u televisiyonune Alamaniya de kerd)
und zonuné Zazaki, Tirki u Alamanki de maylimine (Mus-
nedar) kerde. Lewé hir€ zonu de karé nuskariye u kilamda-
riye kerdene de serbest guriayena mina ¢arnedariya zonuné
Zazaki, Kirdagki, Tirki u Alamanki en jede eyaletuné Ala-
maniya Nordrheinland-Westfalen (Renfalyaya Zime) u
Rheinland-Pfalz (Renfalya Fal¢) biye.

MI serra 1990 ra hat 1995 radio Alamania ‘WDR’ de
proxramé kulturé Zazau/Kirmoncu (Muzik, edebiat, tarix,
itigat ucb.) serber dai nas kerdene (> Radio WDR 5 > “Von
Bosporus bis Gibraltar’. Nusteyé mi, kilamé m1 u lawiké
mi1 xeyle radio u television de amai gos daene, namrocu de,




M Faruk IREMET

bultenu u antoloci de Alamanki de, Zazaki de u hem ki di
zonu de negir bi u amai wendene.

Serra 1995 ra hata 2004 m1 radio WDR de saniki Kir-
monci (Zaza) wendi (Saniki m1 ravér ra zoné ma ra ¢arnaibi
ra zoné Alamanki) u wenca ni radioxane de proxramuné
radiofoniké alamanki de tai roli kaykerd, kilamé xu zoné
Alamanki de wendi, ebé t’amuré xu zoné ma de lawiki vati.

Karé Zon-Carnais de mi1 her mera zanais u erf ra hazaru
ra dokuman ¢arnai ra (nesiré ganuni, qanunname ki tey est
bi). Wenca ez karé Zon-Carnaisé ebé gesei u nuste mexke-
mewu de kombinacioné ¢ar zonu de (Zazaki, Tirki, Kirdagki
(Kirdagkiyé zime) u Alamanki) 25 serri guriyo.

Lewe kitabuné xo ra xeyle wendisu de mi serra 2010 de
suka Siegen de senroca ‘Festivala Edebiyata Ewrupa’ de
zoné Zazaki (Kirmoncki) u Alamanki de kitabuné xo ra nus-
tei u kilami wendi.

Serra 1995 de televisyoné Alamaniya ZDF karé m: ser,
nasnameyé mi ser u misleté Zazau ser ju portre viras u salix
da.

Ez azayé serkoma Nuskaré Alamanu yé eyalet¢ NRW’o.

“Kemal Astare néZdé Dewleta Alamania de servero
Carnedaro sondwerdoxo (tarixte server). Nia ra zoné Zaza-
ki ré resmi Carenedar/Carnekar qabul kerdo (Zoné Tirki de
na xebatkariye ré vané ,,Noter Yeminli Terctiman ve Cevi-
men*).

“Zoné Kirmoncki de (Zazaki) karé kitab nusnayene u ne-
sir kerdene de werté nuskaruné binu ra ju servero)®.

“Universita J. W. Goethe ye Frankfurt ra Prof. Dr. Jobst
Gippert saba sewekneana u c1 ré wair veciayina zono ke
beno vind (Kirmoncki/Zaza) Kemal Astare’i saba karo ke yi
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kerdo goiyneno: Kemal Astare serra 1990 ra hat nika zoné
Zazaki de xeyle kitabi nesir kerdi u nia ra saba standart ker-
dena zoné Zazaki de karo de zaf muhim kerd.”

Halet / stipend:

Serr 1995 de ‘Komé Carnaisé edebiyat u Zane yé
Internacional ré stipend daene’ / “Freundeskreises zur in-
ternationalen Forderung literarischer und wissenschaftlicher
Ubersetzungen e. V. “Miinih (Robert Bosch Vakfi tarafindan
finanse edilmektedir).

Zoné Kirmoncki de (Zaza) ni kitabé ci nes bi/veciayi:

- Zoné gulu de gesei. Nesir: Kalan Yayinlari: Ankara
2011.

- Gulistan - 100 Kilamé has kerdene. Kilami/Siir, Negir-
xane: Can Yayinlari: Istanbul 2006.

- Destur Bide... Kilami/Siir. Nesirxane: Tij Yayinlari: Is-
tanbul 2003.

- Mertelei, Musqulki u Kai. Nesirxane: Zed-Yayinlari:
Istanbul 1996.

- GOME. Kilami/siit, eébé illustrasioné mi. PIYA Kitap-
lar1 (Ebé postdaena merxum kilamdar Mehmet Cetin‘in):
Estemol 1995.

- Cer Hard, Cor Asmen - Meselei. Ebé resimé kemiebE
xu viragti tey esté. Nesirxane: Wesané Doz, Istanbul 1994

Nesiri/kilami zoné Alamanki de u d1 zonu de:

- Worte in der Blumensprache (Almanca). Verlag fiir
Kultur und Wissenschaft: Bonn 2011.

- Die Blumen des Orients duften im Herzen des Okzi-
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dents. Ein Derwisch erzahlt.

Kurzgeschichten und Gedichte (Alamanki). Glaré Ver-
lag: Frankfurt am Main 2009

- Gulbahare. Erzihlungen, zweisprachig (Zaza/Deutsch).
Bebildert, mit eigenen Radierungen und Landkarten. Verlag
fiir Kultur und Wissenschaft: Bonn 1995.

- Volksmirchen aus Kurdistan. Hauptséchlich aus Der-
sim. Ararat Publikation: Winterthur, Schweiz 1995.

- . Mein zweisprachiges Ich“ — Antoloji, Gedichte und
Geschichten von in NRW lebenden Schriftstellern/-innen
aus vielen Liandern, 2019, Verlag Schénes Wort, ISBN: 978-
9926-427-66-6

Zoné Alamanki de:

- Hazar dengizé zerre m1 / Tausend Wogen im Herzen
— Siirler/kilami, do zonu de (Zaza / Alamanki). Berhem Ya-
yincilik: Stockholm 1991.

- Humanistan — Empathie / KIlami (Sentezi), 2019, Ver-
lag fiir Kultur und Wissenschaft, Bonn

- Glaubensvorstellung und religidses Leben der Zaza-
Alewiten, Aleviler, Alewiten. Auszug aus dem Manuskript.
Deutsches Orient-Institut: Hamburg 2011.

TURKCE

Kemal Astare, 1960 yilinda Dogu Anadolu’da (Zazais-
tan) Erzincan’in merkez Kalecik (Qelecuxe) koyt yaylasin-
da bir ¢adirda dogdu.1971°de ailece Almanya’ya yerlesti.

Almanya’da mesleki egitimini tamamladiktan sonra,
1992 yilnda Umumi Yeminli Terciiman ve Yetkili Cevir-
men olarak (Tiim mahkeme mercilerinde, makam, kurum
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ve kuruluglarda, gé¢menler dairesinde, radyo ve televizyon-
larda (WDR ve Phoenix/Almanya), ayrica Tiirk¢e, Alman-
ca ve Zaza dili dgretmeni olarak calismaya basladi. Ug dilli
yazar ve sair olarak serbest ¢alismasma ek olarak NRW ve
Rheinlad-Pfalz’da/Almanya Tiirkce, Kiirtge, Zazaca ve Al-
manca dillerinde yeminli ve kamuya agik terciiman ve yet-
kili ¢evirmen olarak ¢aligsmaya bagladi.

1990-1995 yillar1 arasinda Almanya Radyosu Westdeuts-
cher Rundfunk’ta diizenli olarak Zaza kiiltiirii programlari-
n1 hazirlayip Alman meslektaslar ile ortaklagsa moderator-
lilk yapti, boylece Zaza kiltiiriinii (Miizik, edebiyat, tarih,
inanc ve itikat) / (WDR 5 > “Von Bosporus bis Gibraltar /
Bogaz’dan Cebelitarik’a”) tanitti.

Astare’nin edebi metinleri ¢esitli gazete, dergi, antoloji
ve radyo (WDR, SWF, vb./ Almanya) Almanca ve Zazaca
dillerinde yayinlandi.

1995°ten 2004’e kadar diizenli olarak Alman Radyosu
WDR’de, Almancaya terciime etti§i Zaza masallarini rad-
yoda okudu ve tanitti, Almanca dilinde radyofonik oyunla-
rinda roller oynadi ve Zaza dilinden Almanca’ya cevirdigi
maklalelerini ve siirlerini ‘okudu ve WDR 5 / K&ln radyo-
sunda ¢esitli radyofonik oyunlarinda rol aldi.

Cevirmenlik isinde her tiirden binlerce sayfa dokiiman
(bunlara kanunlar, yasalar, maddeler de dahil), terciime etti.
Sozlii terclimanlik isinde de keza mahkemelerde Zazacadan
Almancaya, Almancadan Zazacaya, Tiirkce ve Kiirtce (Ku-
zey Kurmanci) dilleri dahil dort dil kombinasyonunda 25
yil galigt1.

Siegen’deki (Almanya) Avrupa Edebiyat Festivali (2010)
gibi ¢ok sayida kamuya agik okumalar yapti.
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1995°te Alman 2’ci televizyon kanali ZDF, benim ve sa-
natsal ¢aligmalarimi ve Zazalar1 portre formatinda hazilayip
yaymladi.

Kemal Astare, Alman Yazarlar Birligi NRW/Almanya
tiyesidir.

“Kemal Astare Alman Devleti tarafindan Zazaca dili i¢in
(tarihte ilk) resmi yeminli terciiman ve yetkili terciiman ka-
bul edilen ilk Yeminli Terciiman ve Yetkili Cevirmendir (>
Bu mesleki iinvan Tiirkiye de “Noter yeminli terciiman”
olarak tanimlanir)”.

“Zazaca hakkinda kitap yazan ve yayimnlayan ilk yazar-
lardan biridir.”

“Goethe Universitesi Frankfurt am Main’den Prof. Dr.
Jobst Gippert, Astare’nin nesli tiikkenmekte olan bir dilin ko-
runmasina yaptigi katkiyr oviiyor: Kemal Astare 1990’lar-
dan beri Zazaca hakkinda ¢ok sayida eser yaymlamis ve
boéylece Zaza dilinin yazili dil standardinin geligtirilmesine
onemli katkilarda bulunmaktadir.”

Odiil/ burs:
1995°te Uluslararasi ‘Edebi ve Bilimsel Cevirilerin Ta-
nitim i¢in “Freundeskreises zur internationalen Férderung

literarischer und wissenschaftlicher Ubersetzungen e. V.,
Miinih (Robert Bosch Vakfi tarafindan finanse edilmektedir)

Zazaca dilinde yaymlanms kitaplari:

- Zoné gulu de gesei. Nesir. Kalan Yaymlar:: Ankara
2011.

- Gulistan - 100 Kilamé has kerdene. Siir, Yayimci: Can
Yayinlart: Istanbul 2006.
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- Destur Bide... Siir. Yayimct: Tij Yayinlari: Istanbul
2003.

- Mertelei, Musqulki u Kai. Anekdotlar, bulmaca sorulari
ve ¢ocuk oyunlari. Yayimct: Zed-Yayinlari: Istanbul 1996.

- GOME. Kendi illiistrasyonlar olan siirler. Verlag PIYA
Kitaplar1 (Merhum sair Mehmet Cetin’in girisimi ile): Istan-
bul 1995.

- Cer Hard, Cor Asmen. Anlatilar, Hikayeler, Oykiiler.
Kendi linol kesimle yapilmis resimler ile. Yayimci: Wesané
Doz: Istanbul 1994.

Nesir/Siirler

- Worte in der Blumensprache (Almanca). Verlag fiir
Kultur und Wissenschaft: Bonn 2011.

- Die Blumen des Orients duften im Herzen des Okzi-
dents. Ein Derwisch erzéhlt.

Kurzgeschichten und Gedichte (Almanca). Glaré Verlag:
Frankfurt am Main 2009

- Gulbahare. Erzdhlungen, zweisprachig (Zaza/Deutsch).
Bebildert, mit eigenen Radierungen und Landkarten. Verlag
fiir Kultur und Wissenschaft: Bonn 1995.

- Volksmirchen aus Kurdistan. Hauptsichlich aus Der-
sim. Ararat Publikation: Winterthur, Schweiz 1995.

- “Mein zweisprachiges Ich” — Anthologie, Gedichte und
Geschichten von in NRW lebenden Schriftstellern/-innen
aus vielen Lindern, 2019, Verlag Schones Wort, ISBN: 978-
9926-427-66-6
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Almanca eserler:

- Hazar dengizé zerre m1 / Tausend Wogen im Herzen -
Siirler, iki dilli (Zaza / Almanca). Berhem Yaymneilik: Stock-
holm 1991.

- Humanistan — Empati / Siirleri (Sentezler), 2019, Ver-
lag fiir Kultur und Wissenschatft, Bonn

- Glaubensvorstellung und religioses Leben der Zaza-
Alewiten, Aleviler, Alewiten. Auszug aus dem Manuskript.
Deutsches Orient-Institut: Hamburg 2011.
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KOYO BERZ

e ZAZAKI

Koyo Berz yew nus-
karo Zazayo. Heta nika
yew qisebendé Zazaki u
yew kitabé grameré Za-
zaki u tayé kitabé siir u
estaniki nesir kerdi.

Heyaté Koyo Berzi:

Koyo Berz di ser-
da 1951’m di, dewa
Séwrege (Soyreg1)
Mextele d1 ameyo dinya. Wendena x0 ya destpeykerdeni
heta smifa ¢ihari dewda Anazoy di wendo. Sinifa panci ji
Séwregi di, wendexaneyé Sair Ibrahim Rafeti d1 temam ker-
do (1964). Wendena xo ya werti u Lise ji Séwrege (Soyregi)
di temam keno (1969-1970).

D1 serda 1977 an di tay enbazandé xo yé kariya piya
sendiga Yeni Ges Isi virazené u no beno sekreteré c1. Heta
Cuntada 1980 ay né karé xo yé€ sekreterey rameno. D1 serda
1977 an d1 finé, 1978 an di d1 fini, 1979 an d1 finé, 1980 d1
hiré fini dahwa ¢epey u Kurdayetey ra yeno tepisteni.

Sera 1980 an a menga hewtan di tayiné ney vejené Yoz-
gat i € ¢ihar teknisenandé c1 ji vejené Erzurum. N€ rapo-
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ri géné u négmné, heta 12€ Eluna 1980 an. Sera 1981 an a
menga awdar1 di dahwa DDKD ra yeno tepisten1 u 34 roji
Polis Kolejiyé Adina di iskenci bin d1 maneno. Viradeyéno,
fina 1982 an yeno tepisten1 u 65 roji Riha (Urfa) idare di
maneno. D1 serda 1983 an di1 fina yeno tepisten1 u hewt men-
gi hepisdé Qaratagi di maneno. Né semedan ra kard€ xo ra
yeno esteni. Aman nédayenda polisan ver, mecbur maneno
bar kero u key xo bero Séwrege (Soyregt). Polisi vija dijici
rehat néverdané. Sera 1986 di remeno smo (Isveg). Nustox
jewjmayeyo u panc qegé c1 este.

Kitaba c1 ya sifteyéni Na Xumxum a, a didin1 Siyamed
u Xeca. Xeylé rojnameyandé Kurdki d1 ji nustey c1 ameyé
wesanayent.

Koyo Berz’i b1 nustedé xo yé Tesiré Ziwani ya xelata
Niibihar a hiremina 1994 an girota. (N{bihan péserokéda
menganeya u Estamol d1 vijéna).

Eseré Koyo Berzi & ki nesir biyé:

- Na Xiimxiima, Jina Nu Yayinlari, Stockholm 1988

- Siyamed u Xeca, APEC Yaymlari, Stockholm, 1993

- Kole néba, IremetYayinlari, Stockholm 1995

- Namdaré Séwregi-1, iremet Yayinlar1 Stockholm 1996
- Bwro sori mest1 béri, Iremet Yayinlari, Stockholm 1995
- Dersim, Iremet Yayinlari, Stockholm 1996

- Begé Dimliyan, Tij Yaymlari, Istanbul 2001

- Grameré Zazaki, Iremet Yayinlari, Stockholm 2002
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TURKCE

Koyo Berz, 1951°de Siverek’in Megtele (Boriimcek) ko-
yiinde diinyaya geldi. Kdyiinde okul olmadigindan dolayi,
dokuz yasindan sonra Anazo (Biiylikova) kéytiinde ilk okula
baslamustir (1959). 1963 yilinda Siverek’e taginirlar. 1969-
1970 6grenim yilinda Sanat Enstitlisii’nii bitirir.

1970 yilinda Zonguldak - Bolu arasindaki yol yapiminda
formen olarak bir stire ¢alisir. Sonra isi birakip Siverek’e
doner, fakat ¢cok kalmadan Adana’ya gidip orada Devlet Su
Isleri’nde ise baslar. iki ay sonra Su Dagitim Teknisyeni
olur.

1971 yilinda Askere gider. Askerlik doniisti 1973 yilin-
da tekrar Devlet Su Islerinde calismaya baslar. 1974’te Is-
letme Teknisyenligi gorevine terfi edilir. 1977 yilinda bazi
is arkadaslariyla birlikte Yeni Ges Is Sendikasi’nin Adana
Subesi’ni kurar. 1979 yilinda sendikanin mali sekreterligine
secilir.

12 Eylil 1980 darbesinin ardindan gozaltina alinir.
1983’te hapishanede iken Sikiyonetim Komutanligi’nin ka-
rariyla isine son verilir. 1980-1985 yillar arasinda defalarca
gozaltina alinip- iskence™g6tiir ve hapsedilir. 1986 yilindan
itibaren esi ve bes cocuguyla Isveg’e yerlesir.

Koyo Berz, 1987 yilinda Isve¢’te Uppsala Kiirt
Dernegi’ne iiye olur ve yonetime segilir. 1990 yilinda de-
legelerin % 96’sinmn oyunu alarak Isve¢ Kiirt Dernekleri
Federasyonu’nun y6netimine segilir. 1987-1990 yillan ara-
sinda Uppsala’da Zazaca, Kiirt¢ce ve Soranca radyo prog-
ramlarini yapar. 1993’te yeniden Uppsala Kiirt Dernegi’nin
yOnetimine secilir.

1994 yilinda, Zaza dili ve kiiltiirtine hizmet etmek i¢in,
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o tarihe kadar bagh bulundugu Kiirt partisine bir dilekge
ile partiden ayrildigmni bildirir. Ardindan, Zazalarin bash
basma bir halk olduklarinin davasi savunur. 1995 yilin-
da Almanya’nin Mannheim sehrinde yapilan Zaza Kitap
Festivali’ne bir Zaza yazan olarak davet edilir.

1995°te bir grup aydin ve yazar arkadaglariyla birlikte,
tamamen Zazaca olan ilk Zaza dergisi “Kormiskan Biilten”i
cikarir. Dergi kisa bir siire i¢inde smirlar1 agip her tarafa ula-
sir. Toplam 5 say1 yayinlanir ve kapanir.

1997°de Avrupa’da Zaza aydin ve yazarlarindan bir grup-
la birlikte, Zaza meselesini giindemine alan “Serbestiye Ha-
reketi” adi altinda kurulan siyasi bir olusumun y6netiminde
yer alir.

Yazilarimin yayinlandig: dergi ve gazeteler

Zaza dergileri:
- Kormigkan Biilten
- ZazaPress

- Dersim

- Desmala Sure
- Serbestiye

- Tija Sodiri

- Ware

- Cime

- Zazana

- Pir
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Kiirt dergi ve gazeteleri:
- Armanc

- Azadi

- Berbang

- Berhem

- Hévi

- Jiyana Ni

- Kiirdistan Press
- Medya Giinesi
- Nistiman

- Nibihar

- Nidem

- Rewsen

- RojaNa

- Vatan Yolu

- Wan

- Welat

Isveg dergi ve gazeteleri:
- Uppsala Nya Tidning

- Kommunal- il
- Vinster Tidning

- Botkyrka Politik

- Fittjabalad

- Rulstenen

- Uppsala Nya Tidning.

- Kommunal

- Vinster Tidning.

- Botkyrkapolitiken

- Runstenen
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- Fittjabladet

Eserleri:

- Na Xiimxiima, Jina Nu Yayinlari, Stockholm 1988

- Siyamed u Xeca, APEC Yayinlari, Stockholm, 1993

- Kole néba, Iremet Yayinlari, Stockholm 1995

- Namdaré Séwregi-1, Iremet Yayinlar: Stockholm 1996
- Ewro sori mest1 béri, Iremet Yaynlari, Stockholm 1995
- Dersim, Iremet Yayinlari, Stockholm 1996

- Begé Dimliyan, Tij Yaymlan, Istanbul 2001

- Grameré Zazaki, Iremet Yayinlari, Stockholm 2002

ZAZAYA

Ez Zazaya, bizané Zazayo lejwan.
Xo ré, tim kena lejé heqeyo giran.
Nébena teslimé neyar u digmenan.
Bira kisten1 kewna refandé sehidan.

Ez tim heskerdoxéwardé bawkalan.
Zalim dismenan mi ré ronayo ferman.
Tim zor dané mi1, X0 nérogena inan.
Mirena la nébena teslimé inkarciyan.

Ez sékiira lo sékiiré miyandé saran.
Xo ré kar ané, inkar kené bégiliman
Néwazené biro ztwan namey Zazayan
Wazené tim xo serro bithesibné inan
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Dismené ma hertim zalimé har u hutik.
Wazené z€ perana ma dekeré xo tunik.
Viri estena siné heme ca di dané nutik.
Vané Zazay sar niy€ ma ré bené xincik.

Digmené ma boliy€ béaman, bégliman.

E ma bikisé zi ma nébené teslimé inan.
Wa siré xo ré biviné bé sardé ma qiirban.
Ewro ra tepeya ma do nébé a masa inan...
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MEHMET TUZUN (TORNE THUJI)

, ZAZAKI
—— | Mehmet Tiiziin
'(Tomé Thuji), Serdaré
Zaza-Der’i tawé
Japesanaene 0. 1947 de
"'“Herdlf de amo dina.

t_ﬁ:n-_-_'-. 1959°de  Mektevé
WS Herdif’i, 1962°de,
. Mektevo Wertén Xol-
:; % xol de gedena. 1965
g » de Tunceli Ogretmen
Okulu ra, 1986 de
ist.U. Basin-Yayn Yiiksekokulu / Iletisim Fakiiltesi ra me-
zun bi (1977- 1079 ve 1984 - 1986 hem guréya, hem wend).

Tiiziin, gérza Zazaki ra, Tirki, Kurdi u Almanki zoneno.
Gérza Cé Thuji ra; Xolxol de Cé Xelilé Mirté (2 serri) C€
Memedé Nebi de (serré) Désim/ Kemero Bel de C€ Bava
Caferi (Dogan) de (2 serri) wesiya xo viyarné.

Sifte 1965 de Nazimiye - Civraki de (2 serri) maliméni
kerde. Silvan de (serré) Mektebe Wendene/Nustene y€ Cen-
dermu, Cégi-Conage de(serré) -Avank de (2 serri) u Herdif
de (3 serri) mend. Bilecik A.Bogaz de (2 serri) O ra tépiya si
Estemol. Uskiidar - Giizeltepe de (serré) Eminonii- Mimar-
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sinande (2serri) maliméni kerde.

1979 de si Almanya. Goppingen de phonc (5) serri
maliméni kerde. Cera ra, Mimarsinan de 3 serri mend. 1987
de si Zeytinburnu de (5 serri) ra dima, 1992 de reyna si Al-
manya. D1 serri ra jede Serqonsolosiya Miinih’i de Atageyé
Musnaréni (Egitim Atasesi) vi. Almanya ra ¢arna ra (Sir-
giin) rusna Yozgat...

Tiiziin, 1996 de maliméni ra teqaut bi. Tawé ki DSD-
Sektorel Dis Tic Sirketi ré bi Muduré Finansmani. 1999 ra
nat gazete, perlod u internet de nusneno.

Tiiziin, 05 gele 2007 ra na het Zazaki suaru, deyru, va-
tenu nusneno. Grameré Zazaki ser gureyeno. Ora dima ni
gureyé xo ge cénévisnay. Komela Dewa xo Herdifi de eza o.
Platformé Komeluné Colig’i de hemeg da.

Kitabé xo
- Zerriya M1, Gulane 2017.

TURKCE

Mehmet Tiiziin, 1947°de Herdif’te (Mermerli/Kemah/
Erzincan) ve Hnar’dafi diinyaya geldi. 1959°da Herdif’te
okula basladi ve 1962’de ortaokulu Xolxol’da (Yaylade-
re) bitirdi. 1965’te Tunceli Ogretmen Okulunu, 1986°da
istanbul Universitesi Basin-Yaymn Yiiksekokulu/iletisim
Fakiiltesi’den mezun oldu (1977-1979 ve 1984-1986 yillar
arasinda hem ¢aligti, hem de 6grenimine devam etti).

1975°e Nazimiye’nin Civraki kdyiinde (2 y1l) 6gretmen-
lik yapti. Silvan’da jandarmalara bir y1l okuma/yazma dersi
verdi. Cégi-Conage’de (1 y1l), Avank’da (2 y1l) ve Herdif te
(3 yil) yasadu. Bilecik A.Bogaz’da (2 yil) ardilinda Istanbul
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Uskiidar’a tasindi. Giizeltepe’de (1 yil), Eminénii-Mimar
Sinan’da (2 yil) 6gretmenlik yapti.

1979 yilinda Almanya/Goppingen’de bes yil 6gretmen-
lik yapt. Tiirkiye’ye dondiikten sonra 3 yil Istanbul/Mimar
Sinan’da yasadi. 1987°de Istanbul/Zeytinburnu’nda 5 yil
yasadiktan sonra, 1992°de tekrar Almanya’ya yerlesti. Tki
yildan fazla bir siire Miinih Baskonsoloslugu’nda Egitim
Atageligi yapti. Tiiziin, Almanya’daki gérevinden Yozgat’a
stirgiine gonderildi.

M.Tiiziin, 1996 yilinda 6gretmenlikten emekliye ayrildi.
Emekli olduktan sonra DSD-Sektorel Dig Ticaret Sirketinde
Finans Miidiirliigii yapti. 1999°dan itibaren internet {izerin-
den yayin yapan gazete ve dergilerde kose yazarligi yapiyor.

M. Tiiziin, Ocak 2007 den itibaren Zazaca siirler, tiirkiiler
ve Zaza Grameri lizerinde ¢aligmalarini stirdiiriiyor. Kamera
Herdifi kdyiinde kurulan dernegin iiyesidir. Bing6l Dernek-
ler Platformu’nun kurulusuna da desteklerini sundu. Zaza-
ca, Tiirkge, Kiirtge ve Almanca bilen M.Tiiziin, halihazirda
Istanbul ’da Zaza Dernegi’nin bagkanlik gorevini siirdiir-
mektedir.

Kitaba:
- Zerriya M1 (Yiiregim/Gonliim), Mayis 2017.
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MELA CIMAYO BABIJ (CUMA OZUSAN)

ZAZAKI

Mela Cimayo Babij
(Cuma Ozusan) ser-
ra 1946 d1 suka Siiregi
'd1 ameyo dinya u keyé
" Osan rao.
~ Babyj, panc serre dest
Jﬂﬁ b1 wendigé€ Qurani keno.
Sifte Mila Xaliti hetdi u
dima Fikri Xocay het1 di
dest b1 wendenda qurani
keno. Imamé Sulu Cami
Mela Remezani ra dersa

B ety

e 490 -t

erebki gino.

Babij, mektebé sifteyén u mabéni Siireg1 d1 wend. Dima
Istanbul d1 Saglik Kolejiyé Haydarpasa di wendo. Babij lisa
teberra Imam Hatip di1 gedeyneno u dima mekteb dest bi
imamey keno. Cihar serri Hilwan u Siiregi d1 imamey kerdo.

Babij, dima dest b1 giirwedé xii memureyda néwesxane
(saglhik memurlugu) keno. Babij, hm memurey keno him
zi teber ra Uniwersita Anadoli d1 lisansé verén (6n lisans)
wendo.

Babyj, serra 1982 ra o Bursa d1 rogeno. Babij ziwané Za-
zaki, Tirkki, Erebki u Fransizki zano.
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Babij piyé ¢thar qecekano. Nusteyé Babyji ziwané Zazaki
u Tirkki di vicyayé€.

Kitabé xu:

- Siyeré Nebi, 2009 di Nesirxaney Niibihari di nesir biyo.

- Bilgece Yagsamak, Temmuz 2014, Az Kitap Yayinlari

- Diisiinceler - Sohbetler: 1, 2015, Capraz Yayinlari

- islam ve Biz Miislimanlar, May1s 2017, Az Kitap Ya-
yinlari

TURKCE:

Mela Cimayo Babij (Cuma Ozusan), 1946 yilinda
Siverek’te diinyaya geldi.

Beg yasinda Kur’an-1 Kerim okumaya baglad1. Once
Siverek’te Molla Halit ve ardindan Fikri Hoca’nin yaninda
Kur’an egtimine devam etti. Ayn1 yillarda Arabga egitimini
Siverek Sulu Cami imam Molla Ramazan’dan aldr.

C. Ozusan, ilk ve ortaokulu Siverek’te okuduktan sonra,
{stanbul Haydarpasa Saglik Kolejinde saglik egitimi gordii.
Daha sonra disaridan imam Hatip Lisesi’ni bitirdi ve Imam-
Hatip kadrosunda gorevlendirildi. Dort yil siireyle Urfa'nimn
Hilvan ve Siverek ilgelerinde imamlik yapti.

C. Ozusan, bilahare imamlik gorevinden ayrildi. Bir siire
sonra saglik memuru kadrosunda goreve bagladi. Bu arada,
Anadolu Universitesi On Lisans Boliimiinden mezun oldu.

C. Ozusan, dort cocuk babasi olup halen Bursa’da yasa-
maktadir. Zazaca, Tiirkge, Arapca ve Fransizca dillerine va-
Kkaf olan Ozusan’1n yazilari ve kitaplari, hem ana dili Zazaca
hem de Tiirkce olarak yaymlandi.
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Kitaplar:

- Styeré Nebi, 2009 di Nesirxaney Nibihari d1 nesir biyo.

- Bilgece Yasamak, Temmuz 2014, Az Kitap Yayinlar

- Diigtinceler - Sohbetler: 1, 2015, Capraz Yaymlar

- Islam ve Biz Miisliimanlar, May1s 2017, Az Kitap Ya-
yinlari

TELEPATI; ALTINCI DUYU; PARAPSIKOLOJI

Bazen aksam su yemek olsaydi da yeseydik diye birden
aklima geliyor. O aksam veya ertesi giin o yemegin yapildi-
g1 goriiyorum. Ayni sekilde uzun zamandir konusmadigim
bir arkadasim aklima geliyor, akabinde beni arayip sordu-
guna sahit oluyorum. Bunlar bizzat yagsadigim seyler ve pek
¢ok insan da sanirim benzerlerini yagamstir. Jung ¢ok daha
enteresan seylere tanik oldugunu kitaplarinda anlatir.

Ister telepati, ister altinc1 duyu, ister parapsikoloji veya
baska bir sey sdylensin bunlar pozitif olaylardir. Insanlar
arasindaki subtil (ince) bir iletisim seklidir. Maddesiyle ga-
yet sinirh yetenekleri olan insamin akli ve ruhu bu sinirlar:
agar. Biz sadece et ve kandan olugmus biyolojik bir varlik
degiliz. Insan gok karmasik ve harika yeteneklere sahiptir
ama ¢ofu bunlarin farkinda degildir. Amerikah bir bayan
lic ay Avustralya’da Aborijinler arasinda yasadiklarin1 BIR
CIFT YUREK adiyla kitaplastirdi. Modern hayatin birgok
yetenegimizi nasil mahvettigini anlatiyor.

Isin bir de mantik ve teorisini ele alalim. Televizyon gibi
bir aleti yapip onun vasitasiyla diinyanin bir ucundaki ses
ve goriintiiyii nakledebilme imkéni bulan insanoglunun biz-
zat kendisi neden bunu yapamasin. Ki bu aygit onun akil ve
zekasindan ¢ikmustir. Insanin yaptig1 bir sey insandan daha
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karmasik olabilir mi?

Parapsikoloji konusunda cikan kitap ve yaynlarin ne ka-
dar dogru bilgiler verdigini bilmiyorum. insanlarin merak
ve tecessiislerini istismar edenler siiphesiz ki vardir. Ama
suna inantyorum ki esrarini cozemedigimiz pek cok olaylar-
la karst karsiyayiz. Herkes kadar hatta pek gogundan fazla
batil ve hurafeye karstyim. Ama isi boguntuya getirip ince-
lenmesi gereken olaylar1 goz ardi etmemeliyiz.

Yukarida soyledim, insan sadece et ve kandan ibaret de-
gildir. Onun bir de akli, zekési, ruhu, esrari, kalbi ve duy-
gulart vardir. Bunlar her insanin etrafinda ¢apt farkh ruhsal
bir etki cemberi (hale) seklinde kendini belli eder. Halesi
zayif biri size ot gibi renksiz kokusuz goriiniir. Halesi gii¢lii
insanlarla karsilastiginizda ise ilk anda hemen su adam re-
7ilin biridir uzaklasayim yanindan veya bu adam ugrunda
her tiirlii fedakarliga layik biridir der hatta her seyi atip ona
hizmetkar olayim diye diisiinlirsiniiz. Tarihte etkili olmus
insanlar nasil etkili olmug sanirsimiz.

Bu konuda daha cok seyler aklima geliyor ve daha ¢ok
seyler sdyleyebilirim, ama yanlis anlagilmaktan korktugum
icin bu kadarla yetiniyoruin. Sozii anlamaya kulak ister. Ku-
lak yoksa insan kendini bosa harcamamali, s6ziiniin degeri-
ni diistirmemeli.

Cuma Ozusan
23.02. 2021
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MELA EHMEDE XASI (1867-1951)

ZAZAKi
Fhmedé Xasi, nustogo
tewr veréni€ Zazakiyo.
SSerra 1867 (hicri: 1283)
Sde nehiyeya Licé, Hezan
===de maya xo ra biyo. 18
& sibate 1951 de Hezan
*= " ide dinya ra bar kerdo.
| Mezelé ey Hezan deyo.
~ | Nameyé ey Ehmedé
{Sofi Heseniyo. Miyané
“sari de be nameyé Xasi,
Ehmedé Xasi, Seydayé Xasi u Xoceyo Xasi zi sinasiye-
no. Nameyé babiyé ey Hesen o, dadiya ey zi Medina ya.
Nameyé khaliké ey Mela Osman, nameyé babiyé khaliké
ey Emer u nameyé khaliké khaliké ey zi Xan Ehmedo. Eslé
xo esira Zikte ra dewa Xasan (be tirki: Kiilge) ra yo. Xa-
san, ser€ sinoré Daré Heni u Licé de mezrayéka qijkeka.
Khaliké ey Mela Osman ameyo Hezan de melayi kerda u édi
na dewe de mendo.

D1 birayé bini€ Ehmedé Xasi zi est biyé. N&, Mehemed
Emin u Mistefayé. Mistefay qijekiye de wefat kerdo. Xasi
hiré rey zewijiyayo. La tena ciniya eya peyéne ra yew kéna
ey 1€ biya. Kénaya xo birarzayé xo Mela Arifi reyde zewj-
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naya. Mela Arifi demeyék Camiya Girde yé Diyarbekri de
melayiye kerda.

Xasi tehsilé xo Medreseyé Mesudiye yé Diyarbekiri de te-
mam kerdo. fcazeyé xo desté muderris mufti Ibrahim Efendi
ra girewto (Hicri, 1 rebiulaxir 1320). Perwerdey€ tesewufi
zi veré séxé Neqgsebendi $éx Evdilgadiré Hezani het temam
kerdo. Icazeyé séxéti girewto la ¢1 rey séxéti nékerda.

Xasi, wexté xo de memuriye zi kerda. Mesela hezirana
serra 1330 (H.) de seba muderrisiya merkezé Diyarbekiri ta-
yin beno. Dima temmuza 1331 (H.) de be se qurig meas seba
muderrisiya dewa xo Hezani tayin beno. Badé ke demey€k
né wezifey keno, na rey seba muftiyiya Licé tayin beno la
demeyéko kilm dima o be xo né wezifey ra istifa keno. Muf-
tiyiya ey d1 serri u d1 asmi dewam kena.

Badé ke istifa keno, agéreno dewa xo Hezani u hetan
mergé Xo uca ciwiyeno.

Ey kitabé Zazakiyo tewr verén Mewhdé Zazaki 1892 de
nusto la 25 adare 1899 de Diyarbekir de gapxaneyé Litog-
rafya de 400 nusxeyé ey ginayé ¢ape ro u vila biy€. No kitab
hetan nika ¢end rey transkribeyé alfabeya Latinki ya Zazaki
biyo. ke

Kitabé c1:
- Mewlidi Nebi

TURKCE ,

Mela Ahmedé Xasi, 1867 de Diyarbakir’in Lice ilgesine
bagli Hezan Koyiinde diinyaya gelmistir. Medrese egitimine
babasi Molla Hasan’1n yaninda baglamis ve bslgedeki med-
reselerde egitim gérmiistiir.
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Melayé Xasi, Seydayé Xasi, Ahmedé Xasi isimleriy-
le taninmustir. Zazalarin sevilen alimlerindendir. Ahmedé
Xasi, Hezan’da Molla Mustafa Hatib isimli alimin yanin-
da ve Pégar koyiinde bir miiddet egitim gordiikten sonra
Diyarbakir’a gelmis ve ilim tahsilinin biiyiik bir kismim
Diyarbakir Ulu Camii Mesudiye Medresesinde Miiftii Hac1
[brahim Efendi’nin yaninda yapmis ve icazetini hicri/semsi
1320’de ondan almustir.

Ahmedé Xasi, muttaki, ser’i meselelerde tavizsiz bir alim
olmakla latifeyi seven bir mizaca sahipti. Yaptig1 latifeler
genelde mantik ve felsefeye dayali olurdu.

Seyda Ahmedé Xasi, tasavvufi egitimini Naksibendi sey-
hi, Seyh Abdulkadiré Hezani’nin yaninda tamamlay1p hila-
fet almig, fakat etrafinda miirid toplamamas, ilmi ¢aligmalar-
la mesgul olmus ve sivil bir tarzda, halk icerisinde irsad ve
tebligde bulunmustur.

“Tezkire-i Mesayihi Amid” isimli eserinde M. Sefik Kor-
kusuz; “Ser’iye Sicil Arsivinde arastirma yaptigim zaman,
iki bine yakmn dosya inceledim, dosyalarda kendilerinden
muttaki ve ehli ziihd olarak bahsedilen ender iki veya li¢
kisiden biri Seyda idi.” demektedir.

Seyda Ahmedé Xasi, cagdas1 Salih Begé Héni gibi ¢cok
kiiltiirlitydii. Kendi ifadesiyle Zazaca ve Kiirtce’nin yant
sira Tiirkge, Arapga ve Farscay1 da gayet iyi bir sekilde, hat-
ta bu dillerde siir yazabilecek seviyede bilmektedir. Ayrica
zamanini iyi okuyabilen bir sahsiyettir.

Bazi Kiirt mollalar, zaman zaman Melayé Ahmedé Xasi
ile sakalasirlar: “Siz Zazalarin kiiltiirel birikimi var m1? Bi-
zim sayisiz edebi eserlerimiz var” der. Seyda iiziiliir: “Bek-
leyin size gosterecegim!” der ve bir Cuma, namazdan sonra
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evine kapanir, yazmaya baglar. Diger Cuma, namazdan ev-
vel bitirip ¢ikar, o alimlere eserini gosterir: “Alin size Zaza
edebiyatmdan kiigiik bir numune!” der. Mevlidi inceleyenler
hayret eder ve Seyda’y1 tebrik ederler. Mevlid, 1899 yilinda
Diyarbekir’de Litografya Matbaasinda 400 adet basilmistir.

Kitaba:
- Mewhdi Nebi, Diyarbekir 1899.

Kaynak: M. Ali Erdogan, Dogruhaber, Say: 164 (20 Mays 2011, Istanbul),
5.2
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MELA MEHEMED kLi HUNI
(MEHMET ALi OZTURK)

W ZAZAKI
Mela Mehemed Eli
mabéné  sairané

Seyda téhsilé xo b1 imro
werdi d1 destpe€keno. Sey-
da mualimandé xo ra pers
kerdé gandé ¢ici €y b1 Za-

zakiya né nugté. Mualimi
zi vaté “b1 ziwandé Zazakiya nuste nébeno”. U na ¢i Seyda
ré bi inad 0 deat bi nusteAida-Zazaki kerd. Qandé co zi si1 bi
méymané nuskaré kitabé “Mewlidé Zazaki” Ahmedi Xasi
u cira desturé nustenda Zazaki wast. D1 dini §i bi méymané
Bediuzzaman Saidi Nursiy u cira gandé nuste tebligi girot.
Camiyan di, mejlisan di wéz € xo her tim b1 ziwandé Za-
zakiya dano. Seyda Huni alim ve seydao sinasnaye u qedir
quymeto. Seyda serra 1950 ra nata siirané xo Zazaki nugne-
no u zaf siiré c1 nesir nébiyayey esté. $iir u mewhdé c1 b
Zazaki sari miyan d1 vila biye u sar nusteyé ciyé Zazaki zaf
hézkené.
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Kitabé c1 “Mewlid” u taymn siiré c1 nesir biyé u zaf nusteyg
ciyé ilmi tayin tayin péserok u xezeteyan di resayé wendoxé
sardé Zazay u ilimdaré ziwani ser nustey &y analizi viragte,

Kitabé c1:
- Mewlid
- Yastf G Zelixa & Qesideyé Kerbela

TURKCE

Yasayan en yasli Zaza sairi olarak tanminan Molla Mehmet
Ali Huni, 1930 yilinda Palu’nun Hun (Beyhani) beldesinde
dogdu. Kiigiik yasindan itibaren medrese tahsiline basladi.
Cok sayida medresede ilim tahsil etti.

Hocalarina neden Zazaca yazmadiklarini sordu. Hocala-
n Zazacayla yazmanin miimkiin olmadigin iddia etmeleri
{izerine, Zazaca yazmay1 kendine dert edindi. Bu nedenle
Zazaca yazilan ilk edebi metin olan Zazaca Mevlidi Nebi
kitabinin yazari Molla Ahmedi Xasi’yi bizzat Licen’nin
Hezan koyiine giderek ziyaret etmis ve Zazaca giir yazma
konusunda ondan tavsiye ve izin aldi. Ayrica Bediuzzaman
Said Nursi’yi de iki kez ziyaret ederek dini tebli§ konusunda
tavsiyeler aldi.

Seyda Huni, cami ve sohbet meclislerinde, sohbet ve
vaazlarmi her zaman Zazaca olarak yapmaktadir. Engin bir
bilgi birikimine ve etkileyici hitabet giicline sahip olmakla
tanman hocalarimizdandir. 1950°den beri Zazaca dini siir
ve kasideler yazmaktadr. Siirleri ve Mevlidi yore halk ara-
sinda sevilerek okunmakta ve dinlenmektedir. Baz1 siirleri
cesitli dergilerde yaynlanmis, bir kismi da bilimsel makale-
lerde inceleme konusu olmustur.

1
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MURAT VAROL

A ZAZAKI
o3 2 Murat Varol, 1985 di
Wi Bsuka Bingol di dadiya xu

ra biyo.

| 2024 TARINI Universiteya Beynel-
AR milel € Kibris d1 Fakulteya
e Fen u Edebiyat di qisimé
s mZiwan u Edebiyaté Tirki

k1 Cuwené qedéna. D1 ser-

ri Bingol di melim ti kerd. Mudirtiya Umumiya TRT di, di
serri gurweya. 2011 ra nat Universiteya Bingol di qurweyé
xu yé misnayoxey rameno. Xisusé ziwané Zazaki, kulturé
Zazaki, edebiyato kihané Zazaki seri d1 gurweyeno.

Lisansé c1 Universiteya Beynelmilel € Kibris di Fakulte-
ya Fen u Edebiyat, qisimé Ziwan u Edebiyaté Tirki, 2004-
2008

Lisansé berzi ziwané Zazaki ser, Universiteya Bingol,
Enstituya Ziwano ki Cuwené 2011-2016

Doktora ztwané Zazaki ser Universiteya Bingol, Enstitu-
ya Ziwano ki Cuwené di dewam kena.



y
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Xebatané ey ra ¢end nimuneyi:

-Murat Varol. “Arafta Kalmak: Diinden Bugiine Zazaca
ve Zaza Edebiyat1”, Tarihsel ve Sosyolojik Gelisimi ile Za-
zaca, Kalan Yayinlari, Ankara 2019, $s.60-80.

Kitabé komisyoni:

- Murat Varol, Dagilma, I. Gokalp, B. Karabeyeser, A.
Kaygisiz, N.,Kaya, M. Bayram, M. Zazaki-5, Milli Egitim
Bakanlig: Yayinlari, Ankara 2017.

- Murat Varol, Dagilma, I. Gokalp, B. Karabeyeser, A.
Kaygsiz, N. Vergi, N. Zazaki-6, Milli Egitim Bakanlig: Ya-
ymlari, Ankara 2019.

- Murat Varol, Dagilma, 1. Gokalp, B. Karabeyeser, A.
Kaygisiz, N. Vergi, N. Zazaki-7, Milli Egitim Bakanlig1 Ya-
ymlari, Ankara 2019.

- Murat Varol, Dagilma, I. Gokalp, B. Karabeyeser, A.
Kaygisiz, N. Vergi, N., Zazaki-8, Milli Egitim Bakanlig1 Ya-
yinlari, Ankara 2019.

Editor & hadire kerdox:

- 1. Uluslararas: Zaza Dili Sempozyumu, Bing6l Univer-
sitesi Yaymlari, Bingol 2011. (Editor)

- IL. Uluslararast Zaza Tarihi ve Kiiltliri Sempozyumu,
Bingdl Universitesi Yaymlarl Bingol 2012. (Editor)

_ Mela Aziz BEKI, Diwon Cebexcuri, Bingdl Universite-
si Yaymlari, Bing6l 2015. (Editor)

- Bingdl Universitesi Yagayan Diller Enstitiisii Dergisi
(Editor)

- Vir - Mecmuaya Edebiyat u Folkloré Zazaki. (Editor)

- Nesirxaneyé Vir (Editor u mesule nesiri)



s
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TURKCE

Murat Varol, 1985 Bingél dogumludur. Ik, orta ve lise
egitimini Bingdl’de tamamladi. Uluslararasi Kibris Univer-
sitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tirk Dili ve Edebiyati Bo-
liimiinden 2008 yilinda mezun oldu. Bingsl Universitesi
Yasayan Diller Enstitiisii Zaza Dili ve Edebiyati Anabilim
Dalinda, 2016 yilinda yiiksek lisans egitimini tamamladi.
Halen Zaza Dili ve Edebiyati Anabilim Dalinda doktora
yapmaktadir.

Bing6l Milli Egitim Miidiirligii ve TRT Genel Miidiirlii-
gine bagli olarak i¢ y1l ¢alist1. 2011 yilindan itibaren de Bin-
g6l Universitesinde 6gretim gorevlisi olarak ¢alismaktadir.
Zaza dili, Zaza kilturt, Klasik Zaza Edebiyati, Zazaca’nin
glincel sorunlari baslica galigma alanlaridir.

Cahsmalarindan bazilan:

- Murat Varol. “Arafta Kalmak: Diinden Bugiine Zazaca
ve Zaza Edebiyat1”, Tarihsel ve Sosyolojik Gelisimi Ile Za-
zaca, Kalan Yayinlari, Ankara 2019, ss.60-80.

Komisyon / Ortak Kitap

- Murat Varol, Dagilma, i., Gokalp, B. Karabeyeser,
A.Kaygisiz, N. Kaya, M. Bayram, M. Zazaki-5, Milli Egi-
tim Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 2017.

- Murat Varol, Dagilma, I. Gokalp, B. Karabeyeser, A.
Kaygisiz, N. Vergi, N. Zazaki-6, Milli Egitim Bakanlig1 Ya-
yinlari, Ankara 2019

- Murat Varol, Dagilma, 1., Gokalp, B., Karabeyeser, A.
Kaygisiz, N. Vergi, N. Zazaki-7, Milli Egitim Bakanli1 Ya-
yinlar1, Ankara 2019.
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- Murat Varol, Dagilma, I. Gokalp, B.,Karabeyeser, A.
Kaygisiz, N. Vergi, N. Zazaki-8, Milli Egitim Bakanlig1 Ya-
yinlari, Ankara 2019.

Editor / Hazirlayan

- 1. Uluslararasi Zaza Dili Sempozyumu, Bingo! Univer-
sitesi Yaymlari, Bing6l 2011. (Editér)

- II. Uluslararas1 Zaza Tarihi ve Kiiltiirii Sempozyumu,
Bingol Universitesi Yaynlari, Bing6l 2012. (Editor)

- Mela Aziz BEKI, Diwon Cebexguri, Bingsl Universite-
si Yaymlar1, Bing6l 2015. (Editor)

- Bingdl Universitesi Yagayan Diller Enstitiisii Dergisi
(Editor)

- Vir - Mecmuaya Edebiyat u Folkloré Zazaki. (Editér)

- Vir Yayinlari (Genel Yayin Y6netmeni, Editor)

UNESCO’NUN Dil. RAPORLARINA GORE
ZAZACA’NIN DURUMU VE GELECEGI
Murat Varol

Tiirkiye’de niifis ‘oranina gore Tiirkge ve Kiirtge’den
sonra en ¢ok konusulan iigiincii dil olan Zazaca, ne yazik ki
yok olma tehdidi ile karg1 karsiyadir. Bu tehlikeye ilk olarak
2009 yilinda 21 Subat Diinya Anadil Giinii’'nde UNESCO
dikkat cekti. Daha sonrasinda ise bu yok olma tehdidi ve
tehlikesi, daha yiiksek bir sesle dile getirilmeye baglandi.
Giiniimiizde her ne kadar Zazalar arasinda Zazaca’ya karsi
gelisen ve yiikselen bir dil hassasiyet olsa da bunun toplu-
mun geneline yansidig1 sdylenemez. Daha dar bir ¢evre tara-
findan dile getirilen Zazaca’nin bu durumu, halk nazarinda
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genis bir etkiye sahip olamiyor. Halkin biiyiik bir cogunlugu
Zazaca’nin yok olma tehdidi kargisinda suskun durmakta ve
adeta var olan durumu kabullenmektedir. Sozlii bir kiiltii-
rii ve gelenegi yiizyillarca tagtyan ve muhafaza eden bu dil,
ozellikle 1980 sonrasinda hizli bir sekilde gelismeye basla-
yan teknolojik ilerleme ile bu hafizasini ve kiiltliriinii hizli
bir sekilde kaybetmektedir.

1.Zazaca’nin Diinya Dilleri Arasindaki Yeri

Zazaca, Hint Avrupa Dil Ailesinin Kuzeybat1 irani gru-
buna mensup bir dil olarak kabul edilmektedir. Zazaca,
Tiirkiye’nin Dogu Anadolu Bolgesi’nin Yukar1 Firat/Dicle
havzasinda, sayilar1 tam olarak bilinmemekle beraber 4-6
milyon kigi tarafindan konusulan bir dildir. Anadolu dilleri
arasinda Tiirkiye diginda konusulmayan tek yerli dil oldugu
sOylenebilir.

Zazaca’min konusuldugu ve muhafaza edildigi illerin
basinda Bingol ve Dersim gelmektedir. Dersim ve Bingol
il merkezleri disinda Bing6l’iin ilgelerinden Geng’te sa-
dece Zazaca, Solhan’da agirlikli olarak Zazaca konusulur.
Dersim’in Ovaeik, Naziniiye ve Hozat ilgelerinde agirlik-
I1 olarak Zazaca; Cemisgezek ve Pertek’te ise kismen Za-
zaca konugulmaktadir. Elazig’in Palu, Karakogan, Maden,
Kovancilar, Aricak ve Sivrice ilgelerinde; Diyarbakir’in
Lice, Piran, Cermik, Ciingiis, Hazro, Hani, Egil, Kulp ve
Ergani ilelerinde Zazaca konusulur. Sivas’in Zara, Im-
ranl, Ulas, Kangal, Hafik, Divrigi ve Giirlin’{in baz1 kdy-
lerinde; Erzurum’un Hims, Askale, Tekman ve Cat’in bazi
kdylerinde; Erzincan’in merkezinde, Tercan ve Kemah’in
bazi koylerinde Zazaca konusulmaktadir. Yine Mus’un
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Varto, Sanlwurfa’nin Siverek ilgelerinde agirlikhi olarak,
Adiyaman’in Gerger ve Aksaray’in bazi kdylerinde Zazaca
konusulmaktadir. Zazalar ve Zazaca’ya dair kavramlar bél-
gelere gore degisiklik gostermektedir
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MUSTAFA BALI

ZAZAKI
Mustafa Bali,
- serey 1962 di Qe-
zayl Diyarbekir
Héni di omewu
dinya.

Peyney ce-
batey 15 seri di
Zazaki ra Tirki
448 per/ripel yew
qisebend/ferheng nustu. B1 hewes u keda pili 2012 di heder-
nayisi ferheng qedéna.

Bali ena xebati di yew xayey yi teyna estu, yi vonu wa
Zazaki vin nébu, ek icab biku se ez semedi zoni ma kiyeb
kiye gereno. o

Bali vanu ki “Zazaki herg yew cadi ferqli yena xeberda-
y1s. Zazakiyé Qezay ma yi Héni zi cayani bino ra ferqliyu.
M1 gerar girawt, m1 va ez gere hem én ferqo bmawo, hem zi
én kelimo/vato biyaro yew ca u sari ma ri kerem biko”.

Bali vano ki, yew qisim merdum vatini “Zazaki teyn keli-
mo ra yena meydo”. Ez semedu ki ena yonisey ispat biko, mi
nezdi 20.000 (vist henzar) kelimey aré da yi péser u Hénicon
ma ri, miletey ma ri hedernawu. Wa hén ay qisim merdum
dusmus bibi (bifikri). Ena xebat ma périno ri xeyrin bu.
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Kitabi c1:
- Ferheng / Sozliik Zazaki-Tirki / Zazaca-Tiirkge (2013).

TURKCE

Mustafa Bali, 1962 yilinda Diyarbakir’in Hani ilgesin-
de diinyaya geldi. 15 yillik c¢alismasi sonucu Zazaki’den
Tiirkce’ye 448 sayfadan olusan sozliigiini biiyiik bir 6zenle
ve emekle hazirlayip 2013 yilinda yayinladi. Bali, tek ama-
cinin Zazacanin kaybolmamasi oldugunu, bunun i¢in de ge-
rekirse kap1 kap1 dolagacaginmi vurguladi.

M. Baly, konuya iligkin goriiglerini soyle ifade etti: “Za-
zaca, her yorede farkli sivelerle konusuluyor. Bizim Hani
ilcesinde konusulan Zazaca sivesi de farklilik gésteriyor.
Hani Zazacas1 degisik bir agiz yapisina sahip oldugu i¢in
ben bu sivenin kelimelerini bir araya getirmeye karar ver-
dim. Hem bu sive farkliligini gostermek, hem de dilimizde-
ki kelimeleri bir araya toplayip halkimiza sunmayt amagla-
dim. Ciinkii dilimizin birka¢ kelimeden olustugunu sdyleyip
onu kiiciimseyen kesimler var. Ben bu yanlis1 ispatlamak
i¢in Zazacadan20.000 kelimeyi bir araya toplayarak, Hani-
liler ve halkimiz i¢in hazirladim. Artik gerisini dilimizi basit
gorenler diisiinsiinler. Bu ¢alisma hepimize hayirh olsun.”

Kitaba:
- Ferheng / Sozliikk Zazaki-Tirki / Zazaca-Tiirkge (2013).
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ZAZACA TEKERLEME
(Bebege kakasinm yaptirirken séylenir)

Lu lu palingu

Dimseku

Ayri vera, ayri peyra

Dik werd peyrab nalg¢eyra

S1 ayre, nawbet ¢inka
S1 sifre, kogik ¢inka..

Dik o qol
Vazda gol
Gol peysa
Dik néasiya

M1 seyya, to seyya
Heley bizo deyaya
Kutiko meski dirnaya

Dik o qol, §1 x1zna

Cik1 ard, ma piya

Ciki néard,

Bereket x1zna ra veciya

Arédayog:
Mustafa Bah
23.04.2021

165
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ORHAN ERDEM

ZAZAKI

Orhan Erdem, sarra
1971 di1 Héni di ome din-
yay ri. Mektevo siftayin
Cermugi di vend. Lisa
Amedd: kedna. Univer-
siteyi Karadeniz Teknik
Universitesi, odeyé Elekt-
ronik di 4 sari vend.
Dima radyoyo di, ber-

4 S B Tivki - Zazalki QUEEGH

Razaki Tirkid Vaaré sirketiyo. Ajansé

\Tuki Zazakiy . . .
s c1 esto. Grafikerini u di-

jital medya yoneticiligi

keno.

Kitawéyé ci:
- Tirki-Zazaki-Zazaki-Tirki Ferheng, Wesanén Doz,
Stembol 1993.

TURKCE
Orhan Erdem, 1971’de Diyarbakir’in Hani ilgesinde




i
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diinyaya geldi. Tlkokulu Cermik’te, liseyi Diyarbakir’da bi-
tirdi. Karadeniz Teknik Universitesi Elektronik Boliimiinii
kazands, 4 yil okudu. Universiteden sonra uzun bir siire bazi
radyolarda program yapimeciligl, sunuculuk yapti. 80°1i y1l-
larda ilk Kurmanci ve Zazaki par¢alarin galistig1 radyolarda
okunmasina 6nciiliik etmistir.

Halen kendi sirketinde ¢alismakta ve grafikerlik, ajans
sahipligi, dijital medya yoneticiligi yapmaktadir.

Kitaba:
Zazaca-Tiirkce / Tiirkge Zazaca Sozlikk, Doz Yaylan,
Istanbul 1993.
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OSMAN EFENDiYO BABIJ (1852-1929)
ZAZAKI
Heci Eyyiib Efen-

] dizade Osman Efen-

;. di, d1 serrda 1268 (m.
% #1852) an d1, d1 sukda
di  ameyo

Piyé ci1 Heci Ey-
yiib Efendi, maya c1
Emina Xanim a. Piyé
ct Heci Eyytiib Efendi,
di suk da Siileymani
di qadilixey keno u
wija d1 ji smo heqeyda X0 ser u no dinya ra kog¢ keno.

Osman Efendi d1 sukdd Baxdadi di medresade waneno u
bahdé gedinayeni da no ageyreno Séwregi. Demé Séwregi
d: mend tepey a, no dano piro simo Misir di Medresa Ezhe-
riye d1 qeydé xo virazeno u Misir di dest b1 wendeni keno.
Bahdé gedinayen1 Medresa Ezheriye fina peyser ageyreno
welaté xo suk da Séwregi.

Séwregi d1 beno miifti u heta heqsiyayent da xo € wezifeyé
x0 y€ miiftihixey domneno.

O mabén di, bé miiftilixey, d1 Séwreg1 di jewbi wezi-
fey ji vineno u keno. Miiftilixey a piya ezalixeya Umumi-
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ya Meclisdé Suk (il genel meclis iiyelix1) keno u ezayeyda
mahkemandé Séwregi di vineyéno u € mahkeman di ezali-
xey keno.

Kista esrafandé Séwregi u yé€ ¢orsman (dorman) ra xeylé
yeno simasnayeni u heskerdeni.

Merdimé do zahf zeri nerm, zeritemik u insan hesker-
dox beno. Rojé qelbé kesi nésikneno u kes c1 ra néteweno.
Kéberé ci herwext u herdem milett u meymanan ré akerde
beno. Qandé meselandé dini u rognayi kerden1 da Dindé Is-
lami, qefle gefle dew1j u milet a bin1 yena c1 het1 u c1 ra persi
perskena. O wext xeylé milet u dewijan ziwandé Erebi u
Tirki ra ¢iyé fahm nékerdé u né€zanayé€. Qandé coy ji c1 ra
gazi kerdé, wast1 u vaté:

“Miifti Efendi ma ne Erebi u ne ji Tirki zané u fahm
kené. Qandé coy to ra reca kené, ki t1 xtitbe u wahzané xo bt
ziwandé ma ya bidé€, ki1 ma ji fahm bikeré ka ¢iciyé ¢i¢i niyé.
Mewlid yeno wenden1 ma nézané qiseyé€ c1 yené ¢1 mahni,
¢iciyo tey yeno vateni u ¢i¢iyo waziyéno.”

Wexto ki Osman Efendi firsend diy€, b1 Zazaki an zi Kiir-
di dost, enbaz, dew1j u meymanandé xo ré bahsé din, ayet u
wehzan kerdé, vaten, wasten: u mahné inan c1 ré vaté u c1 ré
day€ izahkerden.

Zazakiy€ da zahf wes, pak u rindi zanayé, b1 Erebi u Tirki
ya zi wenden1 wendi bi. Qandé coy kista hiré ziwanan ra
xeylé dewlemend b1 u miikemel b1 né ziwanana qisey kerdé,
nusnayé€ u wendé.

Zazayé ki bt Erebi u Tirki nézanayé€, qandé inan Osman
Efendi hewl dano xo u b1 Zazakiya, di serda 1886 an di
Mewludé Nebi nusneno u inan ré€ keno diyari u waneno. Bé
nusnayenida Mewludé Nebi, xeyl€ zi beyti b1 Zazakiya vano



1170 . Faruk IREMET

u waneno.

Osman Efendi, dewda xo ser ro, b1 namedé dewda xo
ya ameyé sinasnayen1 u vateni. Nameyé dewda ct Bab bi.
Qandé coy ji c1 & vaté Osman Efendiyo Babyj. Wes zana-
yena ci ya hiré ziwanan, xeylé gengazey visté c1 ver. Qandé
coy c1 ré zahmet néb1 ziwané ra ¢iyé tado ziwana ser. Qandé
coy wes pa qisey kerdé u muleta xo ré dayé izahkerdem u
ravisté milet a xo ver.

Bol fini wahzé xo b1 Zazakiya dayé, gandé ki1 milet1 wes
fahm bikero u bizano, ka tey ¢igiyo yeno vateni u wastent.

Osman Efendi 24.3.1929 di smno heqeyda xo ser.

Not: M1 no malumat milla yé Ulu Camida Séwregi Hec
Mehmud Ozbucaxi, torinandé Osman Efendi ra girot b1 u mi
ré rist b1. Berxiidar bo.

Cime: Koyo Berz, Namdaré Séweregl, Isve¢ 1995, r. 34.

TURKCE

Osman Efendi, 1852 yihnda Sanhurfa’nmin Siverek il-
cesine bagli Bab (Kapikaya) koyiinde diinyaya gelmistir.
Babasinin adi Hac1 Eyyiip Efendi, annesinin ad1 ise Emine
Hamm’dir. {1k egitiminin ardindan Siverek Miiftiisti Ziilfi-
kar Ziihtii Efendi’nin yaninda egitim alir.

Siverek Ulucami Imami Haci Mahmut Ozbucak’tan
alinan bilgilere gore; Osman Efendi, Siverek’ten sonra
Bagdat’ta egitim gdrmiigtiir. Bir miiddet Siverek’te kaldik-
tan sonra bu kez Misir’a gitmis, Ezher Medresesi’nde oku-
mus ve tekrardan Siverek’e geri donmiistiir.

1882 yilinda icazet alir ve memuriyet hayatina baslar.
Bir siire memurluk yapar. 1905 yilinda Osman Efendi’nin

1
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de hocasi olan Siverek Miiftiisii Ziilfikar Ziihtt Efendi’nin
slimiinden sonra Siverek miiftiisii olur ve bu gorevi 24 y1l
yiiriitiir. 23 Mart 1929°da vefat eder ve Siverek’te defnedilir.

Osman Efendi, halk arasinda ¢ok tanman ve bilinen bir
alimdir. ince ruhlu bir kisilige sahip olan Osman Efendi,
cevresindeki insanlara yardim eden ve onlari kirmamaya
6zen gosteren bir kisilige sahiptir. Osman Efendi aym za-
manda dini konularda basvurulan ve fikirleri 6nemsenen
biridir. Hutbe verirtken veya vaaz ederken, Zaza dilini kul-
lanmaya 6zen gosterirdi.

Kaynak: Koyo Berz, Namdaré Séwereg: (Siverek Unliileri), Iremet Yayin-
lari, Isvec 1995, s. 34.

HAZA MEWLUDU’N-NEBi BI LiSANI DIMILi
B1 namé wahiré no erd u azmin,
K1 ma dest kerdo no girwedo rengin.

Sima hemdé xo Allayré bryarén,
Sew u roj kapidé ceydi-biqarén.

Péxemberiré selawati biwanén,
Tim u tim derdé cey verd: binalén.
Misalé na dini zané t1 merdim,

T1 citéré no girwe tor€ toxim.

Ki t1 zané ki1 no dinya senino.
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Bizani a dini cay€ coti niyo.

Wedaro ey, citér ¢ici bikaro.
Citéri ¢i¢i karit ey wedaro.

Beso tewbe bryarén hey xedarén.
Dinid1 toximé hewli bikarén.

Gunandé xoré arébén binalén.
Birijnén hesri ¢imanra binalén.

Bibo efuw gunayé mayo vérdo.
Gunakari ki emré xod1 kerdo.

Selawati biwanén rind u boli.
Biresnén gandé ey Resuli.

Kamki wazeno gunay cey eff bibo.
Wa biwano Muhemmediré esselat.

Arap harflerinderi Cev.
Mulla Cimayo Babyj (Cuma Ozusan)
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REMZi AYDIN (1965-2022)

ZAZAKI
Aydin Dérsim di ame
W dinya u nezdi hiris (30)
ser mialimey kerd. Na
hiris serri miyand1 heme
P welat g€yra.
- Aydin mabéné 2010-
2017 di heqdé kiiltiiré
s Antik Likya Derya Sipe
wi (Akdeniz) di1 kolayeni vi-
‘& ragt. Milyoné fotoy Likya
hadire kerd.

Aydin nezdi hewt (7) serr qursé fotoxrafey da u fotoxraf
resna. B1 na foroxrafana him teberé welat u him zi beynel-
minel di pancas (50) foto sergi rona.

- Qetliamé Somay (Soma Maden Katliami)

- Héme Rengi Gezi ré Abeno (Her Renk Gezi’ye Cikar)

- HES u Qetlamé Tabiati/Kihoyey (HES ve Doga katli-
ami)

- Lejé Iraqi ve Peyra Sebi (Irak Savas: ve Sonuglar)

Aydin, asmiya Sibat 2022 d1 grizé zerri/qelb ravérna u §i
heqeyda xo.

Aydin, zaf ¢iyan d1 mijul biyé. Fotoxraf anté, qiirse fotoy
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dayé, panelandi fikré xo munaqase kerdi u romani nugnaye.
Romané ci Piro hiré (3) ziwanan di vicyé. Him welat di u
him zi beynelminel TV d1 kitabé c1 veng ard.

Remzi Aydmi xeyle meqaley nusnay, Qesé pilu day ar€ u
kerdi kitaban u internet da barekerdi.

Nusté ctyo “DERSIM (DESIM)” Zazaki-Turki vejiya.

Qesé Piluné Dérsimi, kitavé Tornécengi “Qesé Piluné
Dérsim u Vatey” de ca guret.

Remzi Aydini ra vatey:

Awa ke xorti séré agwa zelale de névénené, Kokimi; seré
quge de gayit kené, vénené... (Genglerin durgun su ylzeyi-
ne goremediklerini, yaglilar; tagin tizerine bakarak goriirler.)

C1 ke béro, rindeni ra yeno. (Ne gelirse iyilikten gelir..)

Doman; gula ¢éyiyo. (Cocuk; evin giliidiir.)

Hagq, gas ve kutiki béwayir meverdo! (Hak, kopegi bile
sahipsiz birakmasin!)

Her ¢i hurénda xode rosino. (Her sey kendi yerinde (dog-
ru yerde) satilir.)

Her vas koka xo sero rewino. (Her ot, kendi kokii {izerin-
de yeserir.) o

Hewl u xiravin meste-biro béli beno.. (lyi ve kotii yarm-
obiirgiin belli olur.)

ison, adiré germi vera nésono.. (Insan sicak atesin yanin-
dan gitmez)

fson, verva adiré kile nésono.. (Insan, yanan atesin (atese
kars1) iizerine gitmez...)

Ju ison esto, mezela xo, eve xo kineno.... (Bir insan var,
kendi mezarim kendi kaziyor.)

Kam ke ¢1 bikero, xoré keno. (Kim ne yaparsa, kendine
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yapar.)

Karé dina négedino. (Diinya’nin isi bitmez.)

Kerpig siyo, derdé kemere ré bervo. (Kerpi¢ gidip tagin
derdine yanmis.)

Kes halé kesi nézoneno. (Kimse, kimsenin halini bilmez.)

Kotiyé isoni ke deza, ro€ isoni uza dero.. .(Insanin neresi
actyorsa, cani/ruhu oradadir...)

Kotiyé isoni ke, deza, roé isoni uza de vejino (Insanin
neresi aciyorsa, cani oradan ¢ikar)

Kutiki ra vato; ¢ayé lawena? Vato; tersu ver... (Kopege
demisler neden havliyorsun, demis korkumdan.)

Kutiko eke eve ¢ii rusna mali, keno boka vergi. (Sopayla
mala gonderilen kdpek, mali kurda kaptirir)

Kutiko ke eve ¢u si mali, dey ra xér nino. (Sopayla siirii-
ye giden itten, hayir gelmez.)

Kuzé agwe, raa agwe de sono. (Su testisi, suyolunda (Gi-
der) kirlir.)

Merdene ke merdena, na xirre-xirre ¢ika!? (Oliim 8ltim-
diir, bu inilti s1z1lt1 nedendir?

Mordemo ke xo zono, gesu era xo néano. (Kendini bilen
kisi, kendine laf ettirméz/dokundurmaz...)

Sér séro, maykéke xo ki, néré xo ki séro. (Aslan aslandur,
disisi de, erkegi de aslandir.)

Sér séro, ha maykeko, ha néro.. (Aslan aslandir, ha erkek-
tir, ha disi)

Serva xatiri agu nésimino. (Hatur i¢in, zehir igilmez.)

Siya siliye de, ju zerria khali... (Yagmurun gdlgesinde,
bir yaglinin yiiregi.)

Tija roji, koti ra fetelina? (Giinesin isiklar; nerede gezi-
yor?)
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Vireniya kardi ve, peniya kardi ju niya. (Bigagin; ucuyla,
sap1 bir degildir.)

Voreko hewl; koz de béli beno. (Kuzunun iyisi agilda
belli olur.)

Wesiya na dina ¢imé Isme’dera, yé a dina ki pirodayisé
perruné héli dera ... (Diinyada ki yasam; Isme’nin gozlerin-
de, ahiret ise; kartalin kanatlarinin ¢irpinisindadir.)

Zerré mawo, maré zulum keno. (Bize zulmeden, bizim
yiiregimizdir.)

Cime: Kitabé “Qesé Piluné Dérsim u Vatey - Dersim Ata-
sozleri ve Deyimler (nezi di vicéno).

TURKCE

Remzi Aydin, 1965 yilinda Dersim/Piiliimiir-Dagbeg’de
dogdu. 30 yila yakin 6gretmenlik yapti. Bu siire i¢inde iilke-
nin farkli bolgelerinde bulundu. 2010-2017 yillan arasinda,
Likya antik kiiltiirii incelemek i¢in Bat1 Akdeniz’e gitti. 7 yil
boyunca fotograf¢ilik kurslari verip, yeni fotograf¢ilar ye-
tistirdi. Bu ekip ile birlikte uluslararas: ve yurt i¢inde 50°ye
yakin fotograf sergisi a¢ti. 'Yaklagik 1 milyon Likya fotogra-
f1 argivini olugturdu.

Segilerinden bazilari:

- Soma Maden Katliama.

- Her Renk Gezi’ye Cikar.

- HES ve Doga Katliamu,

- Irak Savasi ve Sonuglar gibi sergilere imza atti.
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Kitaplari:

e (Piro-1) Higlikteki noktanin sirri. ..
« (Piro-2) Higligin nefsi

» (Piro-3) Hakikata yolculuk...

« (Piro-4) Nokta’ya Gizlenen kiilliyat
» (Piro-5) Kahinat insan’dan dogar...
« Ateste semah donenler

» G6¢ebe Ruhlar

» Sahipsiz ¢igliklar

» Méedina - Dere Lagi

*» Golgesiz bedenler

¢ 38’lik Mih

» Zemheri Kozasi

» Tanrisizlarin Tanrisi... Ve Miizik.

+ Gagan u Eli

« Eli Hawtemal museno

« Xazir u Xeylas gibi kitaplara imza att1.
* Dersim (Désim)

Zazaca-Almanca (iki dilli) eserleri ve projelendirdigi 20
tane Zazaca-Almanca vé Zazaca-Ingilizce, Zazaca-Tiirkge
serisi de hazirlanmaktaydi.

Almanya-Miinih’te yasamakta olan Aydin, kisisel fotog-
raf kurslar, panel-sdylesi ve roman yazim ¢aligmalarina de-
vam ediyordu.

Bes ciltlik Piro serisi son romanlar1 ulusal basinda ve
TV’lerde diger romanlari gibi genis yer ald1.
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Sézleri:

“Kaynagindan uzaklagan su kirlenir.”

“Bir halki ayakta tutan sey, o halkin viicudu degil, ruhu-
dur.”

“Bir dilin kurtulmasi, kendini atese atan pervanelerin ag-
kiyla olur.”

“Bizimkisi, biilbiiliin giile feryadi gibi” |

“Bu kadar derin bir yara, kii¢iik ve kor ¢akiyla olmaz!”
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ROSAN HAYIG (MAHMUT PAMUKCU)

ZAZAKI

Rosan Hayig, serrda
1964 di dewda Germik
(Cermug), Budran di
ameyo dinya. Mektebé
sifti heta sinifda ¢ihari
Budran di, sinifa pan-
zin u mektebdé werti-
ya Cermug di wendo.
.Semedé tahdada conta
ira. mekteb wenden di
omidé nédi ew 1981 d1
ameyo Almanya, ma u

pérdé xo heteki.

1982 d1 siftey mektébdé meslegdé celig konstriiksiyoni
kerdo. Né wexti miyan di diplemeyé ki1 Tirkiya ra ardi bi,
Almanya di1 gebul nébiyé, gandé Almanya di mektebi de-
wam kerdeny, diplemay Hauptschulabschlussi (9 serri) tever
ra wendena girota, Béhaviley ra nésa mektebi dewam kero
ew Palokeyo (fabrika) ki tey mesleg kerdo, uza di siftey kari
kerdo. Rosan zewznayeyo ew di1 keyney, d1 lazi ¢ihar gegé
ct esté.

Ilagey dahwada Zazayin zi, tim qafada c1 d1 isareté per-
san b1, gandé coy ge zew hereketdé Kirdasiyan di aza nébi,
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tenya dilig u pastidayen heta yardim kerdo. Semineran u
Cematandé hereketandé Kurdan di, derheqdé Zazayan di
timu1 persi kerdé labiré qe cuwabéndo wes négiroto. Vate,
derheqdé Zazayan di tevayé ¢inyo, Zazay zi Kurdy€. Qafada
c1 d1 Zazay kami? C1 qandé Zazaki tevayéno nébeno? Sebeb
¢1 ¢iyo? Isareté persan timi biyé vési.

Iswec di, dezayé c1 Abekir (Ebu Bekir Pamukgu) ya,
derheqdé Zazayan di persé xo visti p€ ew peyni d1 isareté
persané ki c1 gafa di bi, cawabé c1di u kewt c1 serre. P€seroko
ki1 Abekiri b1 namedé Ayri ya veté, € péseroki ya dahwada
Zazayan ré xizmet kerdi. Rosani heta 1994 b1 vilakerdenda
péserokana, diligi heta, heté propaxandaya dahwa ré xizmet
kerdo.

1994 di, b1 nustenda Zazakiya destpey kerdi. Péserokyé
k1 Avripa d1 vizyay€, b1 nustenda xo ya, vilakerdena ew dili-
gi heta yardim kerdo né Péserokan ré wahér vizyayo ew re-
daksiyon d1 cayé xo giroto. Rosani, Komelandé kultirdé Za-
zayan di zi ca giroto ew serkarey(yonetim) d1 zi girweyayo.
Rosan, Instituda ztwandé Zazaki Frankfurti d1 azayo ew na
grupda qisebend u ziwani sero girweyeno. Rosani, Péseroké
Zazanayo ki1 Diyarbekir di vizyeno, b1 namedé Mahmut Pa-
mukgeu ya redaksiyon di ca giroto. Zazaki ré xizmet kerdo
ew mesulyeteya Almanya girota xo sert.

Eseré c1:

- Lazé Axay.

- Mahmesa — Vizér ra Ewro Istaniké Zazayan (Zazaki,
Almanki, Ingilizki), Véjiyais€ Tiji, 2007.

- Qusebend, Zazaki-Tirki, Tirki-Zazaki, Véjiyais€ Tiji,
2012.
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- Belgeselé Germik (Tirki ra agarnayena Zazaki)

TURKCE

Rosan Hayig 1964 yilinda Cermik’e bagli Budaran (Pa-
muklu) kéyiinde dogdu. Ilkokulu dérdiincii sinifa kadar
Budaran’da, besinci sinifi ve ortaokulu Cermik’te okudu.
Cunta baskisindan dolay1 okula devam etme umudu olmadi-
gmi1 anlayinca, 1981 yilinda Almanya’da bulunan ailesinin
yanina yerlesti.

1982 yilmda Meslek Okuluna bagladi ve bu arada
Tiirkiye’den getirmis oldugu diplomalar1 Almanya’da
gegersiz sayildigindan, yedi yillik zorunlu Ogrenimini
Almanya’da digardan bitirdi. Imkansizliktan dolay1 okula
devam edemedigi i¢in, Meslek Okulu’nun, Celik Konstriik-
siyon Egitimi Bo6liimiinii okurken mesleki staj egitimi uygu-
lamas1 gordiigii fabrikada ¢alismaya devam etti. Pamukcu,
evli ve dort ¢ocuk babasidir.

Zaza davasia ilgisi, kafasinda hep soru isareti oldugu
i¢in higbir Kiirt hareketine iiye olmadi, sadece maddi ve ma-
nevi destekler sagladi. Bulundugu seminerlerde, toplantilar-
da ve sohbetlerde Zazalarla'ilgili yapilan olumsuz yorumiar,
kafasinda “Zazalar kim? Zazalar hakkindaki olumsuz yo-
rumlarin sebebi ne?” gibi sorular ¢ogalmaya basladi.

Isveg’te bulunan amcasmim oglu Ebubekir Pamukcu’yla
yaptig1 miizakere sonucu, kafasindaki soru isaretlerine yanit
buldu ve ikna olunca, Ebubekir Pamukg¢u’nun ¢ikardigi Ayre
dergisiyle Zaza davasina hizmet etmeye baglad1 ve 1994 yili
itibariyle yazilarim1 Zazaca kaleme aldi.

Avrupada yaymlanan Zaza dergilerine yazilaryla kat-
ki ve dagitimiyla destek sundu. Bu dergilerin ¢alismalari-
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na ortak oldu, bazi dergilerin redaksiyonunda da yer aldi.
Pamukeu, dergilerle birlikte, Zaza kiiltiir derneklerinin ¢a-
ligmalarinda da bulundu ve yénetici olarak faliyetlerini yii-
riittii. Pamukgu, halen Frankfurt’ta faaliyet gosteren Zaza
Enstitiisti’niin tiyesidir. Ayrica bu enstitiiniin Zazaca s6zliik
ve Zaza dili calisma grubununda da yer almaktadir. Bu ara-
da, Diyarbakir’da yaymlanan Zazana dergisinin redaksiyo-
nunda yer almig, Almanya Temsilciligini yapmus ve yazila-
riyla ¢aligmalarina katki sunmustur.

Eserleri:

- Laz€ Axay - Aga’nin Oglu

- Mahmega (Zazaca, Almanca, Ingilizce masallar)

- Zazaca-Tirkge / Tirkge-Zazaca Sozliik (Teknik ve dil-
bilgisi diizenlemesi: Brigitte Werner; Dilbilgisi danigsmanli-
g1: Fahri Pamukgu)

- Cermik Belgeseli (Tiirkgeden Zazacaya geviri)
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SAIT CiYA (CEMIL YILDIZ)

ZAZAKI

Sait Ciya ser-
ra 1958 de geza
Désimi Cemisge-
zege, dewa Aki-
rage de amo dina.
Name xuyo nifu-
si Cemil Yildizo.

Lisa Mazgérdi
~ gqedeno.  Waxté
~cunta “12 Eyliil”
de riyé faaliyeté
Xxuyé siyasi ra
kuto zerre. 1990

o ra nat Almanya

de wesiya xo rameno.

Serra 1978 ra dima taé gezata u perloduné ¢epu de nusto.
1990 ra dima:

- Ala Yekiti,

- Newroz Atesi

- Gezeta Roj de guriyo.

- Serra 1995 de taé olvozuné xo ra piya perloda Tija So-
dirt vete.
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Siyr, hékat u nusté xo:

- Ware

- Pir

- Cime

- Munzur Haber

- Miraz

- Vir

- Piltan de ki veciyé.

1996 de ronaena Koma Serbestiya Kirmanc - Zazay de
piya guriyo. Zon, kultur u kamiya Zazayo sero hem Tirki de,
hem ki Zazaki de xeylé nusteyé xo esté.

Kitabé xo:

- Dersim Yazilari, Vejiyaigé Tiji, 1998, Estamol, Tirkiyo.

- Hragya Kogari, Hesrete, roman, Vejiyaigé Tiji,

1999 de Xal Celker ra piya carmné Zazaki. '

- Her Ci Beno Sanike, (Hékata Derge), Vejiyaisé Tiji,
2001, Estamol.

- Kitabi Her Ci Nénusnené, Siywr, Dersim Yayinlari,
2014, Estamol.

- Meberbe Biraé Mr; Taé Nustey, Dersim Yayinlari, 2016,
Estamol.

- Hiré Kitabi, Hékati, Nésirxaneyé Vir, 2020, Bingol de
veciya

- Sayiru Bikisé, Tij Yaymevi, 2022

TURKCE

Sait Ciya, 1958 Dersim (Tunceli)’nin kazasi
Cemisgezeg’in koyl Akirage’da diinyaya geldi. Niifusa Ce-
mil Yildiz olarak kayitla.
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Yildiz, liseyi Malazgirt’te bitirdi ve 12 Eylil askeri
darbesinde siyasi faliyetlerinden dolay1 yakalandi. Yildiz
1990°dan itibaren Almanya’da yasiyor.

Yildiz, 1978 tarihinden itibaren g¢esitli gazete ve dergiler-
de kose yazarlig1 yapti. 1990 ve sonrasinda yazmaya devam
etti. O dergiler sirasiyla:

- Ala Yekiti,

- Newroz Atesi

- Gezeta Roj’da ¢aligti.

- 1995°te arkadaslari ile birlikte tamami Zazaca olan Tija
Sodiri dergisini ¢ikardi. ‘

Siir, hikdye ve makalelerinin yaymmlandig: dergiler:
- Ware

- Pir

- Cime

- Munzur Haber

- Miraz

- Vir

- Piltan’da yaymlandi. ™"

1996’da Koma Serbestiya Kirmanc - Zaza adli 6rgiitiin |
kurulmasinda rol ald1 ve aktif olarak ¢aligt1.

Yildiz, Zazalarin dili, kiiltiirti ve kimligi konusunda kale-
me almig oldugu bir¢ok yazisi hem Zazaca ve hem de Tiirk-
¢e olarak yazilmistir.
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Eserleri:

- Dersim Yazilari, Vejiyaisé Tiji, 1998, Estambol, Tirki-
yo.

- Hragya Kocari, Hesrete, roman, Vejiyaigé Tiji,

1999 de Xal Celker ra piya ¢carné Zazaki.

- Her Ci Beno Samike, (Hékata Derge), Vejiyaisé Tiji,
2001, Estamol.

- Kitabi Her Ci Nénusnené, Siyir, Dersim Yayinlari,
2014, Estamol.

- Meberbe Biraé M1, Taé nustey, Dersim Yayinlari, 2016,
Estamol.

- Hiré Kitabi, Hékati, Nésirxaneyé Vir, 2020, Bingol de
veciya

- Sayiru Bikisé, Tij Yaymevi, 2022

Dina @ inson

Dina ¢ar ¢engeya

Pers i cuab téde ra
Heté de xo-tari

Heté de xo rostiya

Dina de her ¢i esto

Dar 1 vasi, cerde u kasi
Theyr i thuri, miye G vergi
Her ¢i r€ ca 0 heyat esto
Dina rengin 0 hiraya
Mor caé xo zaneno

Hes birr ra névecino
Insan caé de névindeno
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Mirgike halené xo virazena
Dare pelg (1 meywe dana
Ciin de genim, xonga de nan esto
Hama insan mixeneto.
Sait Ciya
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SABAN SENATES (1966-2021)

ZAZAKI
Coyé mi (Fekdé
\Saban Senatesi ra)
Ez 01.01.1966
de Suwéreki di,
Edewda Anazoy
améya dinya.
dewa ka-
lik @ pirikandé
mi Girgomez a.
Piyé mi Girgome-
zi di Ellahi dayo.
Laberé o zi Girgomezi di némendo. Qecekina mi Anazo,
Qerebircik, Catoki, Helebi, Axsin i Suwéreki di ravérdi.
Edebiyatdé Zazaki di,feko ke mi tercth kerdo zi feké né de-
wan 0 miyandé Suwerek o, &€ dewda ma ya Girgomezi niyo.
Laberé giraney {i zengineya Girgomezi mi ser o bol a.

Coyé min é Catoki yeno mi viri. Laberé Anazo © Qe-
rebircik di ez hewna qegé dergiisi biya. Ma siy€ (janan G
fina vijiyayé. Catok ra dima, ma siyé Helebi, esas ¢imé mi
na dewi di abiyay. Ma na dewda Helebi di ses hewt serriy
mendiy i Gja ra siyé dewa Axslini.

Ciré hendayén cay? Ez a hewna cayané kalik 0 pérdé
xwu zi névana. A rezileyda inan ré ne gelemi, ne zi murekeb
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bes keno. Laberé bi kilmaney a wina yo:

Piyé kalikdé mi bi tewrdé di birarandé xwu ya sino Herbo
Umimi yo Siftekén (vané Seferberey, bi texmin serra 1914)
0 deha nino. Ma ne zané biyo sehid, ne zi zané ésir kewto.
Kaliké mi, kalikdé min & bini (apdé xwu) het de sékur mane-
no. Ses serrana tepiya zi ma ya ci sina heq (i rezileya € wexté
cinébiyayeni, xela Gt nanwesey zi ser o ya. Kaliké mi a dewi
to ré€, na dewi mi ré, dewi bi dewi geyreno, cit (i suwanina
sari keno. Fini bena ki keda ci, ci destan miyan ra vijéna.
Laberé o cealmatey anceno xwu sine.

Serra 19691 di wexto ki bi tayén gecan G veyverda xwu ya
(marda min a) sino Adana, kamyoni miyan di z&dé finandé
binan pirika mi tembe keno @ diré finiy qirreno, pirikda mi
ré vano:

-Keyné, ti gecan xwu vira nékeré ha! Ti miheqqeq birigé
mekteb, ti ci qeyd keré!

Né qegekan ra bolin mekteb wend @ dezgeyan di bi
wahiré cayan.

Wexto ki mi na tarixé keyedé xwu nusné, bermi @i hersan
ra mi n€sa xwu tepéso, hissé mi dekewtily de, wes nénusiya.
Qeg 0 toriné kalikdé min o ki na necarey i sékureyda kalikdé
mi ra nébiyo bintesir ¢ini yo. Dewleti zi nika ma 0 ziwané
ma gebiil nékena. Hele biewni na bégareyey 1 rezileyda ma
ra!

Ez zi 1976 di, Suwéreki di, Mektebdé TEYBO (Temel
Egitim Yatili Bélge Okulu) y di gqeyd biya & mi dest kerd
bi wenden. Mi tiya di ¢ehar serrly wend 0 ¢ehar serrana
tepiya gandé olaylyandé 1978 G 1980, ihtilaldé 12é Eyldli
di mektebé ma zi gériya (veré coy, serrén ma 0 eskerana
piya mekteb di mendg), eskeran ma vetly G ma Wéransar 0
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Hilwan @t Bozewa (i Mazidaxi ra vila kerdiy.

Hembazan miyan ra ez rigslyaya Wéransar. Di way€ min
¢ werdly (jew sinifda didiy di, jewi zi z€d€ mi ravérdi bi
panc) risiyay Bozewa. Mi Weérangar di serrén mekteb wend,
mektebé xwu bi siftekéney a gedina. Ma kewtly imtihanén
{ ma (ja ra risiyay “Mazidag YIBO” Mazidax di zi mi di
serrly wend tepiya, mi neqlé xwu wast Adana 0 ez siya,
mi Mustafabeyli YIBO (Yatih Ilkogretim Bolge Okulu)
di serrén wend U gedina. Ez dekewta imtihanén, dima mi-
Bitlis Ogretmen Lisesi qezenc kerd i ez siya Gja. Bitlis di
serrén wend tepiya mi fina neqlé xwu wast Adana. Mi Dii-
zigi Ogretmen Lisesi qedina G serra sifti ez 1987 di dekew-
ta imtihandé Gniversite 0 mi Universiteya Marmaray Besé
Mamostina Tarixigezenc kerd.

Mi Besé Mamostina Tarixiya Marmara qediné tepiya,
serra 1992 di sere da mamostini ro 0 tayiné min o siftekén
vijiya Sérti. Mi dewandé bestokda Sirvant; Bombat (Ceviz-
lik), Firlyar (Elmali), Karaca (ze ki yeno mi viri, do Hesko
bo) di @ Sirvani miyan di zi Sehit Hakki Akyiiz [kogretim
Okulu @ Sirvan Lisesi di, ¢ogmeyé hiré serran mamostini
kerdi tepiya ez siya eskerey.

Caxo ki mi Osmaniye di eskereya xwu kerdé, ez pey
heslyaya ki piyé mi gurgikan ra néwes kewto. Hetta eske-
rey qediyé qehré pérdé mi zi ez qedinaya. Finén di finiy
ame mi het, ez ziyaret kerda 0 deha nésa béro ziyareteyda
mi. Veré eskerey, mi Sérti ra tayiné xwu wast bi Suwéreki.
Senin ki mi eskerey qediné, tayiné mi zi vijiya Suwéreki. Mi
peynida 19941 di eskerey qediné @i seraniya 19951 di zi mi
fina Suwéreki di dest kerd bi mamostey.

Ez améya welat tepiya, mi Suweéreki di dest kerd bi né
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Vajekano Dimili ya. Veré néweseyda pérdé xwu, mi vaté
beno ki ez piy€ xwu biyara Suwéreki ki xwu ré tayén rehat
bikero, labelé 26€ Gulani 1995 di wefat kerd.

Piy€ mi merd tepiya, k& ma bé€sermiyan mend. Cora ez
mejblir menda #i siya dewda xwu ya Adana Meymandari
(1984 ra yo ki ma yé€ Meymandari di). Wexto ki ma siyé
Meymandari, nufiisé ci 300 bi. Laberé nika ¢osmeyé 25
hezari yo. Ti Suwéreki ra vané, ti Cérmiki ra vané, ti Gerger
ra van€, ti Cewliki (Cebaxciir) ra vané, ti Palo ra vané, ti
Darahéni (Geng) ra vané, ti cayandé binan ra vané, heme ca
ra dimilf ameyé Meymandari.

Vajekano Dimili yo ki mi Suwéreki di dest kerd bi pa, mi
Meymandar di sero kerd siir. Qandé na xebata min a Dimili/
Zazaki, zemanén (i zeminéndo wes peyda bibi. Tesiré Mey-
mandari mi ser o bol o.

Ez Meymandar di zewijiyaya, keynén {i di 1ajé mi esté.
Ez panc serri Meymandari di menda tepiya, fina mi tayiné
xwu wast Suwéreki. Serra 2002 ra yo ki ez a Suwéreki di
manena.

Saban Senates
Suwérek

TURKCE

Ozgecmisim (Saban Senates’in kendi ifadesiyle):

Ben, 01. 01. 1966°’da Siverek’in Anazo kéyiinde diinya-
ya geldim. Annem ve babam Siverek’in Bucak mintikasin-
dan Gilingérmez koytindendir. Cocuklugum Catok, Halebi
ve Aksun koylerinde gecti. Asil kullandigim Zazaca agzi da
“Dewé Desti” dedigimiz bu ova kdyleri ile Siverek’in mer-
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kezine aittir. Burada fasih Zazaca kullanilmaktadir. Bana
gére Siverek Zazalarinda aym evde bile iki ¢esit Zazaca
konusulmaktadir. Birisi herkes tarafindan ve o6zellikle de
cocuklar tarafindan konusulmaktadir ki, kimi zaman yalin
ve edebi degeri diisiik, ancak herkes tarafindan konusulup
anlagilabilen bir Zazaca, digeri de birincisine gore daha
karmasik, yapili ve kurulu s6zlerle ifade edilen, kelimeleri
ozenle segilen bir diger ¢esit Zazacadir. Annem bu ikincisi-
ne “Zazakiya Fesihi (Fasih Zazaca)” demisti. Sordugumda
ise bunun “Acik, sanatli, seckin ve kurulu sOzleri olan, bir o
kadar da edebi degeri yiiksek bir Zazaca.” oldugunu sOyle-
misti. Bunlardan 6rnek vermek gerekirse;

Birincisi i¢in; Ornegin sayma sayilarinda on sayisindan
sonra “Des 0 jew, des 1 didi, des G hiré, des 0 g¢ehar, des G
panc, des 1 ses, des G hewt, des 0 hest {i des i new”’seklindeki
sayma bigimidir. fkincisi icin ise; “Jondes, diwés, hirés,
carés, pancés, siyés, hewtés, hestés i newés.” seklindeki
adeta siirsel sayma bigimidir. Yine ornegin “Ali’den sonra
dilde (dil konusunda) en iyisi benim” gibi bir manay:1 Za-
zacada birkag tiirlii ifade etmek miimkiindir. Bunlardan bi-
rincisi (avami Zazaca) i¢in su sekillerde ciimleler kurmak
miimkiindir:

Eli dima ziwani di en rindé ci ez a.

Eger sima Eli néhesibné, ziwani di enrind ez a.

Ki sima Eli ravéré, ziwani di tewro rind ez a.

Yine bunun gibi birgok ifade sekli gérmek miimkiindiir.
Ancak Fasih Zazaca i¢in en giizel ifade sekli ise; “Eli ser-
kewtebo, ziwani di ez rind a” ile climlenin icinde “Serkew-
tebo” ibaresi olmakla baslayan ciimle bigimleridir. Omegin
gelisi giizel konusan birisi “Ez do toya béra” derken, fasih
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Zazacay1 konusan ise “Ez do bi toya béra” der. Burada birin-
ci climle ile bir takim konugma ve ifade bozukluklar1 miim-
kiinken, ikincisinde asla bu bozukluk goriilmez.

Iste bu Fasih Zazacay:1 Siverek merkez ile baslayan ve
Siverek’in batisina dogru giden “Dewé desti (Ova koyleri)”
mintikasinda buldum. Bu hat aym1 zamanda bana Zazacay1
hem sevdirdi, hem de gii¢ verdi. Bu Zazaca ile ben diger dil
ve ifadelere meydan okuyabilirim. Bu Zazacada zaman, kip
ve diger dil ve ifade sorunlariyla karsilasmazsinz. Bir dilci
icin gerekli hemen hemen biitiin kurallar mevcuttur. Bagka
bir dilden ithal bir kural almaya gerek yoktur. Bunun i¢in
kendi kéyiimiin Zazacasini da 6l¢ii almamig oldum.

1976’da yasadigim koy olan Halebi’de okul olmadig
icin Siverek Temel Egitim Yatili Bolge (TEYBO)’de il-
kokula basladim. 1978-1980 olaylarina canli tanmk oldum.
1979-1980°de askerlerle ayni okulu paylastim. Bu arada as-
ker-6grenci-Ogretmen iligkilerini bizatihi gérdiim ve seyret-
tim. Zaman zaman meydanlarda bir ¢ocuk olmama ragmen
zalimleri, somiirgecileri, sakat anlayiglar protesto etmek
icin miting meydanlarinda yer aldim. Ben Adanadayken
1980 Ihtilali oldu. Eyliilde ilkokul 5. sinifa Viransehir Ya-
tilt Ilkogretim Bolge Okulunda baslayip bitirdim. Girdigim
sinav sonucunda Mazidag Yatih Bélge Okuluna génde-
rildim. Burada yol masraflarimu bile ailem karsilayamadi-
gindan, ailemin yagadig1 yer olan Adana’ya yakin Ceyhan
Mustafa Beyli Yatih [lkogretim Okuluna naklimi aldirdim.
Burada ortaokulu bitirip girdigim sinavda Bitlis Ogretmen
Lisesini kazandim ve oraya gittim. Ben dogudan kacgarken
takdir-i ilahi beni yine doguya gonderiyordu. Bir yil sonra
Mazidagi’ndan gittigim ayni sebeple yine Adana’nin Osma-
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niye ilgesinin Haruniye (Diizigi) Ogretmen Lisesine nakil
yaptim ve liseyi de orada bitirdim.

1987°de girdigim iiniversite smavinda Marmara Uni-
versitesi Egitim Fakiiltesi Tarih Ogretmenligini kazandim.
Istanbul’da iken cesitli toplanti, konferans, paneller ve ben-
zeri etkinliklere aktif olarak katildim. Arkadaslarimla birlik-
te dergi ¢aligmasinda “Filan kimseler zaten Osmanliy1 eles-
tiriyor, bari biz yapmayalim.” diisiincesine katilmadigim
i¢in dergi calismalarini terk ettim. Zira bana gore dogru olan
da, yanlis olan belirtilecekti. Higbir sey biitiin haliyle dogru
olmadig1 gibi, yanhs1 da savunmak dogru degildir.

Universitedeyken meslegim, aldigim egitimin bir sonucu
olarak milli, kiiltiirel ve hak konularinda duyarh hale gel-
dim.

Bu arada zaman zaman Zazaca yazmaya ¢alisiyordum,
alfabe giicliigiiyle kargilagtyordum. Tabi ki bu alanda ca-
lisanlar1 bilmedigim gibi, bunlarin varhigmni diisiinemiyor-
dum.

1992 yilinda mezun olup Siirt’in Sirvan Iigesi Bombat
(Cevizlik) koyiinde smif dgretmeni olarak géreve bagladim.
Bu arada Siverek’e dondiigiimde o zaman sag olan dedem
ve ninemden naklen aldigim bes on Zazaca hikdyeyi Tirkge
alfabeyle yazdim. Bunlar Zazacadaki ilk yazilarimd.

Heniiz tiniversitedeyken girmis oldugum cesitli konfe-
rans ve panellerde Kiirt meselesi, Zaza meselesi ile ilgili
problem meydana geldiginde; “Zazaca’nin suni bir dil oldu-
gu, aslinda bir dil olmadig1, Zazaca ve Kiirtge'ye ait yakla-
sik 2 bin 500 kelimeden sadece 500 kelimesinin Zazaca’ya
ait oldugu, diger kelimelerin bir kismmin Ermenice, bir kis-
mimin Farsca, bir kisminin Tiirkge, bir kisminin Arapga’dan
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alindif1” iddias1 vardi. Bulundugum toplantida bunlar giin-
deme gelince sahsen ¢ok tiiziilldiim. Verilen &rnekler de cid-
den yanlsti. Universiteyi bitirir bitirmez dedim ki; “ben
bunu fiilen tekzip edecegim” ve goreve atandiktan sonra,
gérevimin yam sira bu alanda ¢aligtim. 1995°ten bu yana
Zazaca sozliik iizerine ¢alisiyorum, bunun yani sira “Zazaca
Deyimler Sozliigii”, “Zazaca Atasozleri”, gesitli hikayeler,
masallar, bilmeceler, bulmacalar bunlarla iigili yaptigim ca-
lismalar ve yine basilmamis birgok makalem bulunmaktadir
(https://www.urfanatik.com/haber/3466105/tarih-ogretme-
ninden-zazaca-sozluk)

1995 yilinda askerlikten doniince sene basinda Siverek’te
Vajekano Dimili ye bagladim. Sonra babamin vefat: miina-
sebetiyle ailemin yasadig1 yer olan Meymandar’a tayin iste-
dim. Burada Siverek, Gerger, Cermik, Palu, Bing6l, Geng,
Tunceli, Lice, Diyarbakir, Elazig, Solhan gibi adeta Zaza
memlekKeti ile i¢ ice yasadim. Bu dogal Zaza laboratuvarin-
dan oldukg¢a yararlandim.

2002°de tekrar Siverek’e tagmdim ve Vajekano Dimili
iizerinde yogunlukla caligmaya bagladim. Son bes buguk
yillik siire iginde her giifi én az dort bes saat (kimi giinler
sekiz ila on iki saat arasinda) bilgisayar basinda ¢alisarak
Vajekano Dimili yi meydana getirdim. Bu siire i¢erisinde
kendimi ve ailemi ihmal ederken manevi hizmetleri de ak-
satmak zorunda kaldim. Ancak yine biliyordum ki feragat
olmazsa, boyle bir eser meydana gelmeyecekti. Coklar
bana erken davranmam gerektigini sdylemesine ragmen
ben calismami olgunluk kazansin diye geciktirdim. Ciinkii
bircok kavramin ancak zamani gelince ortaya gikacagini
(6rnegin diigiin yasanmadan diigiinle ilgili kelimeler, yildiz



196 Faruk IREMET

seyredilmeden yildiz kavramlari, kis gelmeden ks ile ilgili
kelimeleri, yaz gelmeden yaz ile ilgili kelimeleri, cografya
degismeden farkli cografik kavramlarin tespit edilemeyece-
gini) biliyordum.

Kaggarli Mahmud’un Divan-i Lugat’it-Tiirk adl1 eserini
taniyinca, Zazaca’da da bdyle bir ¢aligmanin olmasi gerek-
tigini diigiindiim. Bu da bana ilham kaynag oldu.

Ben menfi milliyet¢iligi hep bir hastalik olarak gériiyor-
dum. Ancak baskasinin milliyetgisi ise hi¢ olamazdim. Ciin-
kil bu da ayri bir hastalik olurdu. Gegmisimizin pek parlak
eserler viicuda getirdigini géremiyordum ancak daha kétii
olan baskasimin hiinerleriyle ise hi¢ dviinemezdim. Keske
bu ¢aligma da bin y1l énce olsaydi. Geciktigimin farkinda-
yun. Werreké mi bi Mehmiidé Qagsgari!

Saban Senates
Siverek

Kitabé c1:
- Ferhengé Zazaki (Tiirk¢e Agiklamali), Nibihar Yayin-
lar1, Istanbul 2022, 2300 s.
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TURAN ERDEM

e . ZAZAKI

nalea, BoA

weeSibomzme  Sarra 1969 di Kazayé
i, Hikayeder :

MOt Dersin Zuwent Scertt Sason di ome dinyay
SJI  KurdiZazaki ri. Mektevo verin Senqus,
aSomki  Cermugr @i Séxoné Corin
Vi di vend. Lisa Cermugi di @
Amed d1 vend.

Si Stembol di Kovara
Deng | Wesanxanay€ Deng
Idi hevetya. Ba do rojname
WAzadi di bi xever merkezi
miidiiri. Rojnamed: soniki,
xever nust. Kevt xepis 0
dima vejyayisi di xoré We-
sanxana Arya akerd.

Zazaki - Tirki
Tirki - Zazaki
Ferheng

omcroatinse KURHEVEiEL
- Tiirkce Agiklamal
Kiirtge Dil Dersleri - Zazaca, Firat Yayinlari, Istanbul 1998.
- Dersén Zuwené Kurdi-Zazaki G Soniki, Wesenxanay€
Arya, Stembol 2000.
- Zazaki-Tirki / Tirki-Zazaki Ferheng, Wesanxanayé Doz,
Wesanxanayé Arya, Stembol 1997, 2006, 2015.
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TURKCE

Turan Erdem, 1969 yilinda Siirt’in Sason ilgesinde dog-
du. Ilkokulu Ciingiis, Cermik ve Yukar Seyhler kdyiinde
okudu. Liseyi Cermik ve Diyarbakir’da bitirdi.

Istanbul’da Deng dergisi ve Deng Yayinlari’nda ise bag-
lad1. Derginin teknik hazirliklarini tistlendi. Daha sonra haf-
tahk Azadi gazetesinde muhabir ve genel yayin yonetmen-
ligi, haber merkezi midiirligi gorevlerini tstlendi. Uzun
yillar gazete ve dergide ¢alisti. Gazetede, Zazaca hikdyeleri
haftalik olarak yayinlandi.

Kisa siiren bir cezaevi siirecinden sonra Arya Yaymevi’'ni
kurdu. Halen yayincilik hayatina devam etmektedir.

Eserleri:

- Tiirk¢e Ag¢iklamali Kiirtge Dil Dersleri - Zazaca, Firat
Yaymnlari, istanbul 1998.

- Dersén Zuwené Kurdi-Zazaki o Soniki / Tiirkce Acgik-
lamali Kiirtce Dil Dersleri-Zazaca ve Hikayeler, Arya Ya-
yineilik, Istanbul 2000, 2012, 2014, 2017 (Orhan Erdem ile
birlikte).

- Ferheng Zazaki-Tirki / Tirki-Zazaki, 1. Baski, Doz Ya-
yinlar, Istanbul 1997; Genisletilmis 2. Baski, Arya Yayin-
cilik, Istanbul 2006, 2015, 2017 (Orhan Erdem ile birlikte).
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USXAN CEMAL (TEKIN YILDIRIM)

ZAZAKI
Usxan Cemal yew nuskaro
_Zazayo ke serra 1959 de suka
o Désimi de dewa Sagseg de
S ameyo dina. Mektebo verén
dewa xo de, mektebo wertén u
. lisa suka Désimi de wend. Ser-
RN 12 1979°me de zewejiya u si
\ﬁ\‘i Almanya. D1 keyneké xo esté.
- A Usxan, serra 1980 ra nato
edeblyat u kulturé Zazayan (Kirmanc) sero gureyeno G
emeg dano.

Hata mka nusté xo ni perlod u gezetan de nusnayé:
-Ayre (Iswec) - s
-Piya (Iswec)

-Armanc (Iswec)

-Ragtiye (Fransa)

-Ware (Almanya)

-Welat (Estemol)

-Giiney (Almanya)
-KORMISKAN Biilten (Isweg)
-ZazaPress (Isweg)

-Tija Sodiri (Almanya)
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TURKCE

Usxan Cemal, 1959 yilinda Dersim’in (Tunceli) koyii
Sagseg’de (Sifalisu) diinyaya geldi. Ilkokulu Sagseg koyiin-
de, orta ve lise egtimini ise Dersim merkezde tamamladi.

1979 yilinda evlendi ve Almanya’ya yerlegti. Usxan
Cemal’in bu evlilikten iki kiz1 var.

Usxan Cemal, 1980 yilindan itibaren gayet aktif bir se-
kilde; makale, hikdye, masal ve giirlerini ana dili Zazaca ile
yaziyor. Zazalarin miistakil bir halk ve Zazacanmin herhangi
bir dilin lehgesi, sivesi degil, kendi bagina miistakil bir dil
oldugunu savunan ilk yazarlarimzdandir.

Usxan Cemal’in; makale, hikdye, masal ve siir gibi edebi
tirtinlerinin yaymlandig1 gazete ve dergiler sunlardir:

-Ayre (Isveg)

-Piya (Isveg)

-Armanc (Isveg)

-Ragtiye (Fransa)

-Ware (Almanya)

-Welat (Istanbul)

-Giiney (Almanya)

-KORMISKAN Biilten (Isveg)

-ZazaPress (Isveg)

-Tija Sodiri (Almanya)

Ma Wairé Welat  Itigatme
Korta surede bine ra ¢a

kalo sipe de xo ¢iit bine pak
Jiara pagkinera pagé murodi giredené nika a Jiara maki
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vésna
Boné Bud’de nista ro evliya ma wa
Qelxerude boné Eli de dergusa bervena
Khemeré bimbarek sera muya Oli-Mihemedi vejia
Golé ¢etu de qirva sarebirno, awa xo zalala
Ana Fatma'de kupi diy€ zere kherr u zenga
Cimé Muzir bavai de ¢ilei figtera c1, zerewegiya
Kowo sur de, waruné xoloj de bon rizné hurenda xo paga
harde mamekiye (Dérsim) az uze xo Zaza'é
ma kerdme Tirk, Khurmanc, arav.....
hardo dewres zono mara vano Zaza wo
Piran de Pir Heseno, Avasura cuamerd, ¢ghér Sey Riza wo.
Darahéni de herdisé sipe Seyh Said'o
hometa mare ki bero serbestiye u azadiye

Xevere ame Zaza’uré Xizir u ilyas amé téare

nasive Xo niaz u qirvano,

Gaxan ke ame horte Zaza’u de feteliné

Khalo gaxan u hermeta xo Xeza veré diinike de ronigtia
Xizir u ilyas wairé asmenu hard (erd)é

usar ke ame yené hure-pect dané zumini

Kémeré€ Duzgin de misayiv’o

Qelxeru de kéwra’o, Gole Xizirde bira’o

Horté mileté Zaza’i de bewair u besare (6ndersiz) o

des u di1 qursé werté mmo Muzir de

Mia Anafatma vilé Har¢ig ra giredine

vayde nat-dota yena-sona dara mina azgeliye

iqrar’o, kewra’o, misayiv’o

soder tij est vile xo dardo we riye xo ¢arnora bimbareki
hem tiko niadano hem dua vano
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soder, péroz, sonde tij biye vind asme vejiya riyé xo ¢ilina

veré lozinera vérd ra na moro ¢ia wo

qal kena kamij miletra & Zaza wo

ma péro waire itiqaté, welaté, milet€ xo me.

Hazar serré ra raver (aver) Deylamra

Goc kerdo amé xer amé Agir, Pi Kaliké ma Dimuili Zaza’i.

Gilé kho’uné berzu xo ré kerdo ware

Az-uzé xo0, Cedé xo nas bikeme

Sey Momid ve Mordemu ra géveré Ostombol de kerdé
zeré

Vété Cemalé Sultan Mecit’i, Sultan Mecit, tos€ sarav u
Axura

Dové Sey Momid u Mordemu va bisimé.

Tose Axu u sarava simité, Sey Momid u Mordemura
némerde.

Henke terso Sultan Mecit, di sey mejda da Kaliké ma
Monmudi

namé xo mendo horté Homete de

“Axuicen” vato Tirk, Sey Momid u mordemu ra.

Dewres Cemali Dlmllye Zaza &, Xozat te niséné ro
Werva’yé »

Nistané Haci-Bektas Weli o begike de

Serru ra ave ame Dersim de Ca bi’y€

Dewres’é Bektag Weli’yé Sultan Xudur, giwaré Dersim,
Zara de,

Seyit verdé ra dorme dariiné pagku, jarr’é

Taé Name Sultan ra pars kené€ are

Taé ki Dewres’ane c¢iralix’é Ewliya Xidir’i Dewa Zivei
de

Né cém giredané né vengda Haq dané
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Ronistena xo, raustena xo, Haq u Cuamerdi’yé

Kemer o sipe Jara (boné) Bud, Dara pagkine Khalo Sipe

Vank, xoloz, Golé ¢etu, mezela Dewres,

Khémeré Bimbareki, Ana 1sme, Caé itikat u teveruquné
ma’e.

Kaliké m1 Dewres Gew1z (Gewr)

Veré Sultan Murat de Baxinde xo esto lozine

pogdaré Sultan tey berdo horté kile

Haut roz ra tepiya vejiyé

Sultan, pogdar ra perso (perskerdo), to ¢1 ¢i di?

“M1 Giil u Sosini, merge Kewei, Bax u Bostani

Séré jii qonax ra Dewres Gewuz jii gurgegine bi

Perra ra verva Asmeni, virari figte ra Duzgini”

Kaliké ma Dewreci, Sultan ra per€y gureté

Worte ra xeylé sér vérdé ra kaliké ma Gewuzi

Bojiyé xo biyé hira to vana jii Agira

Kaliké ma Gewuz fetelino dew u dewe

Dua’i vano, teverik dano, seveta Haqé Comerdiye

Bava Mansur Deylam ra amo

Sérre new sey u boncaso Moxondi ye de Ware virasto,

Pulémuriye de, Taxt de nisto ro.

Gersiniye ra koté raye Domané Saverdi

Siyé Marbut u Zara ¢evaji Elevuné Koggiri € ré Pir u
Bava’é

Jé Kalike ma Khuresi Hegve erzené ra xo dogi

Dua wu wané, wanené, Camaat kené Zazaki

Cedé€ ma € gosde, Bira’é mi, axrete de Misayiv

Usxan Cemal
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WEDAT KAYMAK

ZAZAKI

Tarix koleyox, nlstox G
film wvirastox Wedat Kay-
mak, serra 1960°e 26 Ilon’dé
saristani Piran dewa Qelbin
di hameyo dina. Mektebo
sifteyené dewa xo du wen-
_ do. Mektebo miyan un ba-
kalorya (lise) zi Derbekir’di
gedeyna yo.

Kaymak, gelek serran
Derbekir spor Ciwanan di kay kerdo. Dima inqilabé es-
kerya serra 12 ilon 1980 di, welaté xo verda i s1 Qampani
Filistin’1. Yow serra pey Kaymak g1 Surgun, Paris. Paris di
universita Tarix gedéna { &yni wext di besa sinemay sazker-
deney wend.

Kaymak des (10) serri dima bi profasoré tarixi (i serrana
bakalorya, universitan di mualimeyda tarixi ke u €yni mabén
d1 hiré seri psikoloji @i sinema wend.

Kaymak, serranao Paris d1 antrenoreya fitboli keno. Nus-
tox him b1 Zazaki, him Tirki O him zi b1 Fransizki nusneno.

Filimi jey:
- Qelbin (2014)

-
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- Umido K1 Vinbi (Kaybolan Umut: 2015)
- Ma Seri Beni (Basaracagiz: 2016).

-21. Kogus (2017)

- Zaza Tarihi Belgeseli (2021)

Kitavé ci:

- 93 Kiirt Sahsiyetinin Hayati, Paris 1989.

- Kiirdistan Ulusal Kurtulug Miicadelesi, 1946-1986, Pa-
ris 1991.

- Italya’da Oldiim, Roman, Fransizca, Paris 1994.

- Zazaca Hikéyeler, Stockholm 1994.

- Zaza Alfabesi, Paris 1995.

- Weliyi Hedik1, Zazaca Roman, Arya Yaymcilik, Istan-
bul 2012.

- Umido Ki Vinb1 (Kaybolan Umut), Arya Yaymcilik, Is-
tanbul 2013.

- Zaza Halk Tarihinin Biiyiik Hatlar1, Arya Yaymcilik, Is-
tanbul 2014.

- Zazaki Hikayeler 7 dilde: Fransizca, Ingilizce, Alman-
ca, Italyanca, Ispanyolca, Portekizce ve Zazaca, 2019.

- Zaza Halk Tarihi 7 dilde: Fransizca, Ingilizce, Almanca,
Italyanca, ispanyolca, Arapga ve Tiirkge, 2020.

TURKCE

Wedat Kaymak, Diyarbakir’in Piran igesine bagli Qelbin
koytinde 1960 yilinda diinyaya geldi. Ilkokulu kéyiinde bi-
tirdikten sonra aile Diyarbakir’a tagindu.

Kaymak, orta ve liseyi Diyarbakir’da tamamladi. Aym
donemde Diyarbakir Spor Geng¢ ve daha sonra Amatér ta-
kiminda futbol oynadi. Devrimcei hareketin hizla gelistigi
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1975-80 yillari arasinda, Kaymak bir yandan Diyarbakir
Spor’da futbol oynarken diger yandan da Rizgari, daha son-
ra Ala Rizgari orgiitleri biinyesinde siyasi ¢alismalarim siir-
dirda.

12 Eyliil 1980 Askeri darbesinden sonra, tilkede kalma
sartlarn olmayigindan dolay1, Kaymak, iginde yer aldig1 or-
giitten gelen emir iizerine Filistin kamplarina gider. 1982
yilinmn ilk ayinda Avrupa’ya gitmeye karar verir, Paris’e
yerlesir.

Siyasi miilteci olan Kaymak, Paris’te bir yilik dil egiti-
minden sonra, X. Paris Universitesinde Tarih béliimiine ka-
yit olur. 10 yilik bir egitimden sonra 1995 yilinda doktora
tezini verir ve Tarih béliimiinden Profesér Doktor tinvani
ile aym tiniversite’de Tarih hocalig1 yapar. Daha sonra Paris
ve gevresinde cesitli lise ve Kolejlerde 8 yil Tarih Profesorii
olarak gorevine devam eder.

Kaymak 6grenim déneminde 3 y1l sinema ve 3 yil psi-
koloji gibi dallarda da egitim goriir ve ayn1 zamanda fut-
bola olan tutkusundan dolayi, 3 yil spor akademisini okur
ve futbol antrendrii olarak Paris ve gevresinde bir¢ok futbol
kuliibiinii ¢aligtirir. Haleri bu dalda antrendrliige devam et-
mektedir. Kaymak futbolda UEFA A diplomasina sahiptir.

Kaymak, Paris’te Ciné Zaza - Zaza Production - Zaza
Films adl film sirketini kurdu. Kaymak iki Zazaca ve ili¢
Fransizca film yapti. Zazalarla ilgili toplam 5 film hazirlads.

Film cahsmalar::

- Qelbin, biiyiik boliimii Zazaca olup 2014 yapim

- Umudo K1 Vinb1 (Kaybolan Umut) biiyiik bolimi Za-
zaca olup 2015 yilinda yapilms.
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- Ma Seri Beni (Basaracagiz), Fransizca, 2016 yilinda
yapilmis.

- 21. Hiicre, Fransizca, 2017 yilinda yapilmis.

- Hunting in Paris, Fransizca, 2019 yilinda yapilmas.

Yayinlams eserleri:

- 93 Kiirt Sahsiyetinin Hayat1, Paris 1989.

- Tiirkiye’de Kiirt Ulusal Kurtulus Miicadelesi, Paris
1989.

- Uluslararas1 Kiirt sorunu 1914-1924, Fransizca, Paris
1989

- Kiirdistan Ulusal Kurtulus Miicadelesi, 1946-1986, Pa-
ris 1991.

- Istaneki Zazaki, Zazaca, Stockholm 1994.

- Elfaba Zaza, ez Zazaki bonder bena, Zazaca, Paris 1995.

- Kiirt Tarihi, [Ik cagdan 1940°a Kadar, Fransizca, Paris
1995

- Kiirt Tarihi, Ik ¢agdan 2000’e Kadar, Fransizca, Paris
2007.

- Zaza Halk Tarihi, Tiirkce, 1. Baska, Paris 2010.

- Weliye Hediki, Roman, Zazaca, Istanbul 2012.

- Oyle Yakin-Uzaktaki Hatiralarim, Tiirkge, Istanbul
2013

- Kaybolan Umut, Istanbul 2013.

- Zaza Halk Tarihinin Biiyiik Hatlar, Tiirkce, 2. Bask,
fstanbul 2014.

- Zazaki Hikayeler, 7 dilde: Fransizca, Ingilizce, Alman-
ca, italyanca, Ispanyolca, Portekizce ve Zazaca, 2019.

- Zaza Halk Tarihi, 7 dilde: Fransizca, Ingilizce, Alman-
ca, Italyanca, Ispanyolca, Arapca ve Tiirkce, 2020.
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XAL CELKER (HASAN DURSUN)

ZAZAKI
Wesiya Xal Cel-
ker (Hasan Dur-
’sun) i ra ebe krono-
loji diré vizoniki:

1963 de dewa
Ragasa, Gimgim
(Varto) de ame
dina. Mektebe ha-
tani lise Ragasa u
Varto de wende.

1983 de °Eski-
sehir Anadolu Uni-
versitesi, Egitim
Fakiiltesi’ de qrsimé Almanki wend, serra 1987 de cira bi
mezun.

1989 de si Almanya, zeweciya, pié€ lac u ¢énéo.

1991 ra hata 2004 ine zéderi verfekéni kerde.

2004 ra nat ki mektebé de Almani de, Almanki maliméni
keno. 1980¢ ra tepia zon, kultur, kamiye be itiqaté Désimi
sero guriya.

Vetené u redaksiyoné péserokané zon, kultur, kamiye
be itigaté Dimili-Kirmanc-Zazay

- Ayre (1985),
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- Piya (1988),

- Ragtiye (1991),

- Desmala Sure (1991),

- Ware (1992),

- Tija Sodiri (1995) de ca guret.

Almanya de pésanitena cematané Désimi be serrané *90é
de huréndiardena seminerané Zoné Ma Zazaki de emeg€ xo
vérd ra.

Gere werteardena Elifba Kirmancki/Zazaki de, gere ki
rastnusnena Zoné Ma de hem é ewila ra jiiyo, hemi ki né kar
u guri de caé xo caé kemera gengiyo.

1996 de olvazané xora pia ronaena ‘Komé Serbestiya Ma
Dimili-Kirmanc-Zazay’ ‘Serbestiye’ de emeg da.

1996 de makala Prof. Dr. Jost Gipperti ‘Die historische
Entwicklung der Zaza-Sprache / Zazaca’nin tarihsel gelisi-
mi’ Almanki ra ¢arné re Tirki.

1998 de Cemal Tasi be Hawar Tornécengi ra pia Istanbul
de “Vejiyaisé Tiji / Tij Yaymlar1’ sana p€.

2001 ra tepia ronaena camatené Désimi, € Berlini, K6ln
u Mannheim de-emegé X0 vérd ra. Name ‘Komé Postdariya
Désimi’ ra pia kar u gure be postdariya cemata be jiibini de
alaga ina cerebné.

2004 de mordemané ilmé zoné Zazaki, rostber, sinatkar,
nustog, sair u dozkara ra pia “Verein zur Forderung der Za-
za-Sprache — Enstitliyé Zazaki €.V.” na ro.

2004 de vetena Qezata ‘Munzur (Munzur Haber) i’de
emegé xo vérd ra.

2005 de makala Prof. Dr. Harald Hauptmanni ‘Staudimme
und Archiologie, die Altinova und der Dersim / Gavaré
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Chemu ‘be Arkeloji, destiya zernéne be Désim’ Almanki ra
carné re Zazaki.

2007/2008 Yol-TV de ma (Xal Celker/l:lli Bira) pia,
programé ‘Hard u Asmén’i ebe ‘Zoné Ma’ virast, saat u ném
derg u desinde.

Nae sera ki emeg u khedé kamiye u siyaseté Qomé
Désmmi, fikriyaté raa Désimi de wairé hesé de girso. Nina
ra tae ki nia ré: :

2009 Ronaene Federsyoné Camatané Désimi y€ Avrupa

2016 Ronaena Misleté Désimi

2018 Ronaena Kongra Désimi

Hona ki Kongra Misleté Désimi de emeg dano.

Kitabé Xal Celkeri, ebe kronoloji:

- Kilamé Domana / Kilamé Domonu * Qickan, ebe
resmané Silvia be Eli Birau Hesen Dewrani ra pia, Nustexané
Warey, 1993, 56 pelgi.

- Ebe Yaraniye Kewtime Rae (heketi), Véjiyayisé Ty,
1998, 115 pelgi.

- Hesrete (roman), Sait Ciya y ra pia ¢arno ro Zazaki,
Véjiyayisé Tiji, 1999, 88 pelgi.

- Duri Siya, Nezdi Ama (siiri), V&jiyayisé Tij1, 2000, 90

pelgi.
- Welat ra Saniké Sani (saniki), Vé&jiyayis€ Tij1, 2005,
337 pelgi.

- Bava Nejdi de Raa Hagi sero mobet (reportaj), Hard u
Asmén, 2020, 300 pelgi.
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TURKCE:

Kronolojik olarak Xal Celker’in hayati.

1963 yilinda Varto nun igmeler (Raqasa) koyiinde diinya-
ya geldi. Liseye kadar olan 6grenimini Igmeler ve Varto’da
gerceklestirdi.

1983 yilinda Eskisehir Anadolu Universitesi, Egitim Fa-
kiiltesi Almanca Boliimiine 1982°de baglayip 1987°de me-
zun oldu.

1989°da evlenip Almanya’ya yerlesti ve bu evlilikten biri
kiz biri erkek iki cocugu oldu.

2004 yilindan itibaren Alman okullarinda Almanca 6g-
retmenligi yapmaktadir.

1980°den itibaren dil, kiiltiir ve Dersim kimligi tizerine
olan ¢aligmalarini siirdiiriiyor.

Dimuli-Kirmanc-Zaza diliyle yayin yapan dergilerin re-
daksiyornlarinda yer ald1.

Bunlar sirasiyla:

- Ayre (1985),

- Piya (1988),

- Ragtiye (1991), —~
- Desmala Sure (1991),

- Ware (1992),

- Tija Sodiri (1995).

Almanya’da Dersim dernekleri kuruluslarinda 6nemli rol
ald1 ve 1990’11 yillarda Zaza dili tizerine 6nemli seminerler
verdi.

Hem Zazaca alfabesi ve de dilimizde dogru yazilimi ko-
nusunda ¢aligmalar yiiriitenlerden biridir.
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1996°da arkadaslariyla birlikte ‘Komé Serbestiya Ma Di-
mili-Kirmanc-Zazay’ ‘Serbestiye’ adinda Zaza orgiitliniin
kurulmasinda biiytik rol aldi.

1996’da Prof. Dr. Jost Gippert’in ‘Die historische Ent-
wicklung der Zaza-Sprache / Zazaca’nin tarihsel gelisimi’
Almancadan Tiirkgeye ¢evirdi.

1998’de Cemal Tas, Hawar Tornécengi ile birlikte
Istanbul’da ‘Vejiyaisé Tiji / Tij Yayinlari’nm1 gergeklestirdi.

2001 yilinda Berlin, K&ln ve Mannheim Dersim
Cemiyetleri’nin (Komé Postdariya Désimi) kurulusunda yer
ald1 ve bu cemiyetler arasinda kordinasyonu sagladi.

2004 yilinda Zaza dili konusunda uzman olan yazar, sa-
natgi, sair ve yurtseverlerle birlikte

‘Verein zur Forderung der Zaza-Sprache — Enstitiiyé Za-
zaki e.V. (Zaza dili Enstitiisti’)’ kurulusunda yer aldi.

2004’te ‘Munzur (Munzur Haber)’ yaym hayatina kazan-
dirilmasina biiyiik emekler harcadi.

2005 yilinda Prof. Dr. Harald Hauptmanni ‘Stauddmme
und Archdologie, die Altinova und der Dersim / Gavaré
Chemu ‘be Arkeloji, destiya zernéne be Désim’ makalesini
Almancadan Zazaya ¢evirdi.

2007/2008 yillarinda Yol-TV’de Xal Celker ve Eli Bira
birlikte Zazaca olan ‘Hard u Asmén’ adli programin sunu-
culugunu yaptilar.

Xal Celker yillarca sera Dersim konusunda biiyiik ¢alis-
malara imza att1. Oregin:

2009’da Avrupa Dersim Cemiyetler Federasyonu

2016’da Misleté Désimi’nin kurulusunda

2018’de Kongra Désimi’nin kurulusunda ve ¢aligmalan
ile héla desteklerini sunmaktadur.
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Kitaplar::

- Kilamé Domana / Kilamé Domonu * Qickan, ebe
resmané Silvia be Eli Birau Hesen Dewrani ra pia, Nustexané
Warey, 1993, 56 sayfa.

- Ebe Yaraniye Kewtime Rae (heketi), Vé&jiyayisé Tij,
1998, 115 sayfa.

- Hesrete (roman), Sait Ciya y ra pia ¢arno ro Zazaki,
Véjiyayis€ Tiji, 1999, 88 sayfa.

- Duri Siya, Nezdi Ama (siiri), Vé&jiyayisé Tij1, 2000, 90

sayfa.
- Welat ra Saniké Sani (saniki), V&jiyayisé Tij1, 2005,
337 sayfa.

- Bava Nejdi de Raa Haqi sero mobet (reportaj), Hard u
Asmén, 2020, 300 sayfa.
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YASAR ARATEMUR

===
Elifba

ZAZAKI

Yagar Aratemiir,
yo zunginas 0 Irung-
naso. Alamuni d1 cu-
yeno. Qiji ra ho Ala-
muni di. Zunayiscay
Hamburg o Munix di
wendu.
Yasar  Aratemiir
téna ini wirdi niwen-
di. Inun ra wet Is-
lumsmasi, Tirksinasi,
Arawsinasi u tay ¢i

bini zi wendi. _

Dima zi Master Cultural and Cognitive Linguistics ker-
du. Ini dima zi dest kerd toxtara u Zunsiasiya Umumi u
Teoriyé Zunsinasi wend. Emser toxtora gedinenu.

Tezé nizm:
Etymologisch-vergleichendes Glossar des iranischen An-
teils im Wortschatz des Zazaki

Tezé lisansé berzi:
Phonologie der Zaza-Sprache der Stadt Bingolund Um-
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gebung
Tezé Toxtora:
Geographische Variation in der Zaza-Sprache Betreuer

Megqeley ki nesir biyé:

2011 Arkaik kaynaklardan modern kaynaklara Zazaca ve
Zazalar. 1.Uluslaras1 Zaza-Dili Sempozyumu Bildiriler Ki-
tab1. Bingol Universitesi 2011. 227-246.

2012 Zazaca’nin Temel Kelime Hazinesinden Bazi Ke-
limelerin Diger Hint-Avrupa Dilleri ile Karsilagtirilmasi.
2.Uluslaras1 Zaza-Dili Sempozyumu Bildiriler Kitabi. Bin-
g6l Universitesi Yaynlar1. 2012.

Fariski:

pdlsmee Cps 1D 93810 Glee 3, sy SIS o sl
IRl o0 51 5Pl

2014 Avrupa’da ki Dilsel Azinliklarin Konumu; Zaza di-
linin sonuglar1?) (Almanca: Die Stellung sprachlicher Min-
derheiten in Europa an zwei Beispielen. Folgen fiir die Zaza
Sprache?). Uluslarast Tunceli (Dersim) Sempozyumu. Bil-
diriler Kitabi. Tunceli Universitesi. 792—806.

Fariski: - —

suag s Iade sl Sl a1 st il a5 sl 108 s
Ll o S

2022 Wortgeographie der Zaza-Sprache (Universitit
Graz. Ostereich)

Megeley ki destek dawo ci1:

2022 Prof. Dr. Kerstin Riemke’ri ardim kerd.

Numey meqeli: Kontrastive Phonetik fiir Deutsch als
Fremd- und Zweitsprache: Ausgangssprache Zaza-Sprache
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(Zazaki)
https://www.esv.info/Ip/phonetik/einfuehrung.pdf

Kitabi Zazaki

2017 Qesé Zazakiyé Veréni, Zazakiyé Zimey, Istanbul.

2017 Vaté Zazakiyé Verini, Zazakiyé Colig (Inu kitaw
néveciya!) 2010 Elifbayé Zazaki, istanbul.

Kitabi ilmi:

2016 Versuchsfragebuch zur Dialektgeographie der Za-
za-Sprache 2016, 278 Seiten, LMU-Miinchen. [Experimen-
tal questionnaire on the dialect geography of the Zaza lan-
guage, 278 pages]

2017 Pilotfragebuch zur Dialektgeographie der Zaza-
Sprache 2017, 259 Seiten, LMU-Miinchen. [Pilot question-
naire on the dialect geography of the Zaza language, 259
pages]

2018 Kleines Pilotfragebuch zur Dialektgeographie der
Zaza-Sprache 2018, 101 Seiten, LMU-Miinchen. [Small pi-
lot questionnaire on the dialect geography of the Zaza lan-
guage, 101 pages]| .

2018 Fragebuch zur D1alektge0graph1e der Zaza-Sprache
2018, 84 Seiten, LMU-Miinchen. [Questionnaire on the dia-
lect geography of the Zaza language, 84 pages]

2018 Bilderbuch zur Dialektgeographie der Zaza-Sprac-
he 2018, 144 Seiten, LMU-Miinchen. Illustrationen zur Di-
alekt und Kulturforschung.

[[lustrated/Picture book on the dialect geography of the
Zaza language, 144 pages, Illustrations on dialect and cultu-
ral research]
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TURKCE

Yasar Aratemiir, (Doktorand, M. A. phil, B. A. phil),
Ludwig-Maximilian-Universitidt Miinchen (Miinih Ludwig-
Maximilian Universitesi). Almanya’da yasayan bir Zaza
Dilbilimci ve Iranologdur. Iranoloji, Genel ve Hintavrupa
dilbilimi basta olmak tizere, kismen Tiirkoloji/Osmanoloji,
Arabaloji, Islambilim gibi béliimlerini Hamburg ve Miinih
Ludwig- Maximilian Universitesi’nde okudu. Akademik ha-
yatina Iranoloji ile Hamburg Universitesinde bagladi. 2011
yilina kadar Hamburg Universitesinde okudu. Ayni y1l karar
ald1 ve geldigi eyalete geri dondii. Bavyera eyaletinin bas-
kenti Miinih’te bulunan diinyaca tinlii Ludwig-Maximilian
Universitesinde 10 yildan fazla bir siire egitim ald1.

“Zazacanin Irani Dillerdeki Yeri ve Karsilastirilmas:”
adli tezi ile 2013 yilinda mezun oldu ve egitimini biiyiik bir
basariyla tamamlada.

Miinih Ludwig-Maximilian Universitesinde Prof.Dr.
Wolfgang Schulze tarafindan bilime kazandirilan modern
bir dilbilim dali olan “Cultural and Cognitive Linguistics”
(tr: Kiiltiirel ve biligsel dilbilim) dallarinda da Master yapti
ve bunu da iistiin bir basariyla tamamlayip mezun oldu. Te-
zini 2015 yilinda “Phonologie der Zaza-Sprache der Stadt
Bing6l und Umgebung” (tr: Bingdl ve Cevresinin Fonolo-
jisi/Sesbilimi) ad1 altinda yazdi.

Aratemiir’in hayati ve hakkinda Miinih Universite-
nin bilimsel dergisi olan MUM (MiincherUniMagazin) da
yazildi. Ardindan Miinih Universitesinin sight LMU adh
uluslararasi yayin yapan dergisinde ayr ayr1 Almanca ve
Ingilizce olmak iizere kisa hayat1 yaymlandi. Ayni yil ice-
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risinde Bavyera Eyaletinin resmi gazetesi olan Bayerischer
Staatszeitung’da Aratemiir lizerine yazildi. Aratemiir artik
bilimsel bir hayata girmis ve devam ediyordu.

Unlii Dilbilimei Ordinaryus Profesorii olan Prof. Dr.
Wolfgang Schulze’nin (1953 — 2020) yaminda egitimine
doktora ile devam etti. 2015/16 da Genel ve Tipolojik Dil-
bilimi dallarinda doktorasina basladi. 2017 yilinda Ludwig-
Maximilian Universitesinin “Klasse fiir Sprache (ing.) Class
of Language” adi altinda bir Doktora Programma (PhD.)
almdi. En iyi doktora §grencilerinin segildigi bu dokto-
ra okulu ve programinda: “Sprachtheorie und angewandte
Sprachwissenschaft” (tr. Dil teorisi ve uygulamah dilbilim)
dallarinda akademik egitimine 2022 yilina kadar devam etti.
Doktora Caligmasi: “Geographische Variation in der Zaza
-Sprache” (tr. Zaza Dilinde Cografi Varyasyonlar). Doktora
projesi sadece Zazacann dildeki varyantlarim1 kapsamiyor.
Bunun yaninda toplumsal dilbilim, etnolojik dilbilim ve di-
ger alanlarda da Zazaca ve Zazalar hakkinda dort yil siiren
bir alan ¢alismasi yapti. Projeye biiyiik maddi destekler Mii-
nih Universitesinden geldi. 2020 yilinda Prof. Schulze vefat
ettikten sonra ikinci damgman olan Hint-Avrupa dilbilimcisi
PD.Dr. Peter-Amold Mumm birinci danigmanlig: iistlendi.
Bunun yaninda ikinci danigmanligi Almanya’da yagayan in-
giliz dil ve lehgebilimci Prof. Dr. Antony Rowley iistlendi.
Ayriyeten en biiyiik bilimsel destek cografi dilbilimde diin-
yaca iinlii Prof. Dr. Werner Kénig’ten geldi.

2016 ve 2017 yillarinda Genel ve Tipolojik Dilbilim Ens-
titisiinde PD.Dr. Peter-Arnold Mumm ile birlikte dersler
verdi.

Bingdl Universitesi Rektorii Prof. Dr. Giyaseddin

1
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Baydas’in ricasi lizerine 1. Zaza Sempozyumunu organize
islerinde yardimc1 oldu. Avrupadan Prof. Dr. Werner Konig,
Prof. Dr. Ludwig Paul ve Prof. Dr. Heiner Eichner’in davet
edilmelerinde ve Bing6l’e gelip sempozyuma katilmalarin-
da biiyiik rol oynadi. Yayinlanan 1. Zaza Sempozyumu kita-
bindaki Almanca makaleleri Tiirk¢eye ¢evirdi.

Arastirma alanlarr/odak noktalari:

* Diyalektoloji / Leh¢ebilim / Cografi Dilbilim

»  Tarihsel Dilbilim / Dil Tarihi / Etimoloji

»  Fonetik ve Fonoloji

*  Dokiimantasyon Dilbilimi

*  Toplumsal Dilbilim

« Kiiltiirel Dilbilim / Etnolinguistik

«  Iranoloji Dilbilimi: Eski, Orta ve Modern Irani Dil-
ler (6zellikle Kuzeybati Irani dilleri iizerine)

Yayimnlanan Tiirkce makalaleleri:

2011 Arkaik kaynaklardan modemn kaynaklara Zazaca ve
Zazalar. 1.Uluslaras1 Zaza-Dili Sempozyumu Bildiriler Ki-
tabi. Bingdl Universitesi 2011. 227-246.

2012 Zazaca’nin Temel Kelime Hazinesinden Baz: Ke-
limelerin Diger Hint-Avrupa Dilleri ile Kargilagtiriimasi:
2.Uluslaras1 Zaza-Dili Sempozyumu Bildiriler Kitabi. Bin-
g6l Universitesi Yayinlart. 2012.

Fars¢a gevirisi:

pdlsume g 13 15810 Gl 3, Sl SkSe ol xs S
IRl 208 5 sl

2014 Avrupa’daki Dilsel Azinliklarin Konumu; Zaza Di-
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linin Sonuglan? (Almanca: Die Stellung sprachlicher Min-
derheiten in Europa an zwei Beispielen. Folgen fiir die Zaza
Sprache?). Uluslaras1 Tunceli (Dersim) Sempozyumu. Bil-
diriler Kitabi. Tunceli Universitesi. 792-806. (2021 yilinda
Farscaya cevirildi.

Farsca ¢evirisi:

soRg S IBdeels Slis 3 1) sl lda jm 5y 2l I0E s
Ul Sl JolS

Almanca makalaleleri:
2022 Wortgeographie der Zaza-Sprache (Avusturya Graz
Universitesinin ricast iizerine)

Yardim ettigi makale:
2022 Prof. Dr. Kerstin Riemke’nin Zazaca {izerine yaz-
mak istedigi Makaleye yardim

Makale adi: Kontrastive Phonetik fiir Deutsch als
Fremd- und Zweitsprache: Ausgangssprache Zaza-Sprache
(Zazaki)

https://www.esv.info/lp/phonetik/einfuehrung pdf

Yayinlanan Kitaplari:

Akademik ¢alismalarinin yaninda, Zazaca i¢in ¢ocuk ki-
tab1 calismalar1 da bulunmaktadir.

2017 Qesé Zazakiyé Veréni, Kuzey Zazacasi. Istanbul.

2017 Vaté Zazakiyé Verini, Bingo6l ve cevresi Zazacasi
(Bu kitap yaymlanmadn). Istanbul.

2010 Elifbayé Zazaki. Istanbul.

‘1
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Yayimmlanmayan Bilimsel Eserleri

(Metod ve Arastirma):

2016 Versuchsfragebuch zur Dialektgeographie der Za-
za-Sprache 2016, 278 Seiten, LMU-Miinchen. [Experimen-
tal questionnaire on the dialect geography of the Zaza lan-
guage, 278 pages]|

2017 Pilotfragebuch zur Dialektgeographie der Zaza-
Sprache 2017, 259 Seiten, LMU-Miinchen. [Pilot question-
naire on the dialect geography of the Zaza language, 259
pages]

2018 Kleines Pilotfragebuch zur Dialektgeographie der
Zaza-Sprache 2018, 101 Seiten, LMU-Miinchen. [Small pi-
lot questionnaire on the dialect geography of the Zaza lan-
guage, 101 pages]

2018 Fragebuch zur Dialektgeographie der Zaza-Sprache
2018, 84 Seiten, LMU-Miinchen. [Questionnaire on the dia-
lect geography of the Zaza language, 84 pages]

2018 Bilderbuch zur Dialektgeographie der Zaza-Sprac-
he 2018, 144 Seiten, LMU-Miinchen. Illustrationen zur Di-
alekt und Kulturforschung,

[Mlustrated/Picture book on the dialect geography of the
Zaza language, 144 pages, Illustrations on dialect and cultu-
ral research]

Ote yandan, 2005 ve 2008 yillar1 arasinda Cime ve Zaza-
ki dergilerinde yazilar1 (makale, siir, masal vs.) yaymland.
Kismen yardim ve redaktérliik de yapt.
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YILMAZ KANAT

ZAZAKI

1982 d1 suka Cewlig
dewa Gumé Seydon di
marda xo ra biyo.

Mektebé sifteyi-
n1 Cewhg di wendo.
1992 d1 kéy xo bar kené
Adna: Mektebé mabén u
lise Adna di gedéyneno.
Mektebi berzi zi Uni-
versita Anadoli qismé
mualimeya zoné Ingiliz-
ki waneno. Kanat ewro
ze mualimé zoné ingilizki giirweyeno. Kanat wexté liserao
ki b1 zond€ xo Zazaki fitigheno.

Eseré c1:

- 2014 yilinda Vengé Welaté Zazayan adli1 5 sayilik Zaza-
ca gazete cikarmistir.

- 2019 yilinda Bingol Universitesi Zaza Dili ve Edebiya-
t1 boliimiinde “Bat1 Kaynaklarinda Zazalar ve Zazaca” adh
yiiksek lisans tezini tamamlayip mezun olmustur.

Kar i@ baré ci:
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-2015 yilinda Zaza yurtseverleri ile birlikte Adana Zaza
Dil ve Kiiltiir Dernegi’ni kurdu.

TURKCE:

Yilmaz Kanat, 1982 yilinda Bing6l/Solhan Yenidal kayii
Gumé Seydon mezrasinda dogdu.

Ilkokulu Solhan Yatil: Ilkégretim Bolge okulunda okudu.
Ailesi 1992 yilinda Adana’ya gég etti. Ortaokul ve Liseyi
Adana’da okudu. Anadolu Universitesi Ingilizce Ogretmen-
ligi boliimii mezunudur. Su an hala kadrolu olarak Ingilizce
Ogretmenligi yapmaktadir.

Lise yillarindan beri ana dili Zazacaya ilgi duydu, duy-
makta ve dili tizerine ¢alismalar yapmaktadir.

Eserleri:

- 2014 yilinda Vengé Welaté Zazayan adl 5 sayilik Zaza-
ca gazete cikarmigtir.

- 2019 y1linda Bingdl Universitesi Zaza Dili ve Edebiya-
t1 Boliimiinde “Bati Kaynaklarinda Zazalar ve Zazaca” adli
yiiksek lisans tezini tamamlayip mezun olmustur.

Cahsmalan:
-2015 yilinda Zaza yurtseverleri ile birlikte Adana Zaza
Dil ve Kiiltiir Dernegi’ni kurdu.
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YUSUF SARI

ZAZAKI

Yusuf Sari, Serra
1981 di suka Ka-
rakocan di1 marda
x0 ra biyo. Mekte-
bo sifte Sarican di
wendo.  Mektebo
mabén  (ortaokul)

— Karakogan di u lise

| :.'mEléziz d1 gedeynao.
, o Universite zi Uni-
versita Inénti qismé

m Fakiilta Misnayeni
(Egitim) Malimeya

Zaneyena Sosyal ged€ynao.

Sar1, Elazig-Karakogan, Mus-Bulanik u Bingtl-Solhan
di mialimey kerdo. Solhan di Mektebé Kéynan di yarame-
teya midurey kerdo u ewro giirwedé xiiyé mialimey Bingol
di domneno.

Siiré ciyé ki1 kitabé ci nesir biyé veré na pé€serokan di:
Anadolu Genglik, Diis Kent, Pervane u Xezeta Solhan Sesi
nesir biyé

Serra 2018 kitabé xu b1 namedé ‘Diigler Yurdu’ u serra
2021 di b1 namedé ‘Tijé Welat’ kitabé ci y€ Zazaki nesir
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biyo. Cend kitabé ci, siiri c1 qand€ negiri hadireo.
Sar1, him Zazaki u him zi b1 Tirki nugneno.

Kitabé c1:
- Diigler Yurdu
- Tijé Welat

TURKCE:

Yusuf Sar1, 1981 yilinda Elazig’in Karakogan ilgesinde
dogdu. Ogrenim hayatina Sarican beldesinde bagladi. Orta-
okulu Karakocan’da, liseyi Elaz1g’da okudu. Malatya Inonii
Universitesi Egitim Fakiiltesi Sosyal Bilgiler Ogretmenligi
Béliimiinden mezun oldu.

Sari, FElazig-Karakogan, Mug-Bulanik ve Bingdl-
Sothan’da cesitli okullarda 6gretmenlik yapt1. Solhan Kiz
Anadolu THL’de Miidiir Yardimcilig1 gorevini siirdiirdii. Su
an Bing6l’de 63retmenlik gérevine devam etmektedir.

Yaymlanmig kitaplarmda yer alan siirlerin bir boli-
mii Anadolu Genglik, Biis-Kent, Pervane dergilerinde ve
Solhan’n Sesi gazetesinde yaymnlandi. 2018 yillinda ‘DUS
LER YURDU’ adinda siir kitabi ve 2021 yilinda “TIIE
WELAT’ adh Zazaca siir kitabi yayinlandi. Birkag siir kitab:
calismasi devam etmektedir.

Sar1 hem Zazaca hemde Tiirkge siir kitabina sahip sair-
lerden biridir. Siire olan ilgisi, tutkusu hi¢ bitmedi.
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Kitaplar:
- Diisler Yurdu
- Tij€ Welat

EZ WELATA

L
Ez koy Coligid, yow tija néwi a
Ez koy Serefdinid, yow wariy a

Ez ¢imon munzund, awka sip1y a
Ez geyliyon xéronid, ¢€m Péri ya

Ez Koyi Sipid wora néwi a
Golanid, péskuviye vér kériy a
Ez wélata

Weésaronid, kué€z villik € Méydonek a
Zergunéyi, bin worey Hésarek a

Xijon Qibeysid yow gézalek a
Kéfon yid villik a mubarek a
Ez wélata...

I

Ez dua dést teknay1, yow pia

Ez zérr vesayi, bikes yow wéy a

Ez émiryig xeribeyd su, yow bira ya
Ez qabristonid, hésir ¢gimon yow may a
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Ez wélata

Ez wéng yow kéynaya déwicid
Weéng o zelal a, déyrey Aziz biray a
Ez wélata

111

Wésar villikéy wom o surguler a

Ez mon birid yow quercer a

Ez geyliyon xéronid, gijik dérg yow walér a
Payiz gulguésar, omnon sayér a

Ez inéy bin valér a ez awke ¢ir sayéra

Ez wélata

Ez bin wor bélekonid kuézvilik a

Fz bin siliyé payizid, hésvilik a

Iv.

Ez dar koyon wélata vilhik a

Ez kéfonyid buy €lbik a

Ez méwlid Ahmedi Xasi a

Ez kitab Muhammed Ali Huni a
Ez turbé Ahmedi Xan€a*

Ez d1 rikat mmaj dar Qib€ysty a
Ez wélata

V.

Ez caléy c¢arcimid, viléy onix a

Waréy Qirin guéhid, meymon dest yow taséy qatig a
Ez Gezikid héymin sersit a

Ez inéy Yodod pelsikt: yow milcik a

Ez wélata
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Ez Munzurud awk a, s€y sit sipty a
Ez wélat sér, soq tija néwiy a

Ez cém Murad a, cém Dicley e, cém Périy a...
Ez hésret a, éz xérib a
Ez bikés a, €z wélat a...

Yusuf SARI
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ZERWES SERHAD (REMZI SARAC)

ZAZAKI

Zerwes Serhad, serra
1963 di dewa Cermug,
Gewreg di ame dinya.
Serhad ésiré Héseran rao.
Serré wendegeyé siftiyé
dewa Engac, Gewrek u
Gozer di wendo. 1972-
1973 d1 Soreg di ca bené.
Sinifa panci Sair Ibrahim
" Rafet ilkokulu d1 wendo.
Mektebo mabén (ortao-
kul) u bakalorya (lise) Diyarbekir di gedeyna u serra 1980
d1 kog¢ keno sino Almanya.

Serhad zéwijiao u piyeé ¢ihar gegekano. Nina ra hir€ key-
ney u ju zi laco.

O ki nuskar Serhadi Almanya di sifte kesif kerdo zi-
wanzane dindaro Emerigay1j Terry Leyn Todd o. Serhad
hadire kerdenda kitabé T.L.Toddi ‘’A Grammar Of Dimuli
Also Known As Zaza” yaremetey dano u T.L. Toddi ré peno
piyaré ziwandé Zazaki. (Bewné: Iremet Yaymlari, nesiré
fina didin1 agustos 2002).

Serhad, him kitabé nustox, ziwanzanox Ziilfii Selcan,
“Gramatik der Zaza Sprache” u him zi kitabé Emeriqay1j M.
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Jakobson “Rast Nustena Zoné Ma” b1 Zazaki = Tirki yara-
metey dano.

Serhad, peserokda € Ebubekir Pamukgu “Ayre” vaneno
u gandé€ Serhad na wendenda na peseroki cuwayenda c1 di
bena perra newé u b1 nustey xoya pasti dana peserokda Ayre.
O k1 namey Zazaistan sifte ano kar kedé c1 zaf Serhad o.

Heté ziwaniya Serhad zaf raveyo. Ziwané c1 pak u ze-
lalo. Serhad bé diploma mualimé ziwandé Zazakio. Kitabé
c1 “Kuzil Safak Giinesi”, 1992 di Almanya di nesir biyo.
Ziwané kitabi Tirkia. Serhad, na peserokandé Zazayan di
nugte u siiré Zazaki nusnao u redaksiyoné néy péserokan di
ca giroto:

- Piya

- Rastiye

- Zerqé Ewroy

- Ware

- KORMISKAN-Biilten
- ZazaPress

- Vengé Zazaistan
- Cime

- Miraz

Eseré c1 yé& hadireyé:

- Kiz1l Safak Giinesi (siiré Tirki, 1992 di Almanya d1 ne-
sir biyo).

- Soregij Osman Efendiyé Babj, kitabé “Biyayisé Pey-
xemberi” (Mewliidé Nebi / Peygamberin Dogusu) k1 Zazaki
nugto, hérfé érebki ra ¢arnayo hérfé latini.

- 400 hébi hikayeti, 1staniki u fiqrey Zazaki arékerdo.
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- 200 hébi siir b1 Zazaki u Tirki.

- 200 hébi siiri Tirki.

- 300 hébi b1 nota déré Zazaki

- 1200 hébi Vatena Verénan.

- Qusebendé Zazaki. Na giirwey xo dao juna nugkaré Za-
zay.

- 200 per Itiqadi, riwayeti, orf u édeté Zazayan.

- Marsé Milli u Azadiyé Zazayan (1992 d1 nusto. Bewne€:
ZazaPress, amor: 7/2001, p. 22-23).

TURKCE

Zerwes Serhad’1n beyninde yasak tanimayan bir dil yasa-
makta, Zaza edebiyati yagamakta. Zaza dilinin standartlag-
masinin ana kaynag1 yasamakta. Serhad, ana dilini dogustan
beridir kullanan biri. Yani dili temiz. Yani dili kirlenmemis.
Yani dili lehcelesmemis ve asimile olmamis. O bu dilin,
Zaza dilinin ressamidir.

Serhad’in kitab1 “Kizil Safak Giinesi”. Kitap Tiirkce ve
Ocak 1992°de Almanya’da yaymlanms. Kitabin dili solu-
ganci. Diisiince dili Zazaca. Yani Zazaca diisiiniiliip, Tiirkge
yazilmus. Kitabin her sayfasinda Zaza propagandasinin riz-
gar1 esmekte. Bu da herhalde -80°1i -90’1i yillarin kalmtilar.

Zerwes Serhad, 1963’te Cermik’in Gewrek (Saltepe)
koyiinde dogdu. Heseran asiretine mensuptur. Okul ¢agina
geldiginde, koyiinde okul olmadig i¢in, Gnce Cermik’in
Engac, Gewrek ve Gozer’de ev daminda egitimini gordil.
1972-73 yilinda Siverek’e (Soreg) ailece tasindilar, Okulda-
ki basarisindan dolay: 4’cii simfi okumadan dogrudan 5’ci
simfa gecti. 5°ci smifi Sair ibrahim Rafet ilkokulunda ve
son iki ay1 da Cumhurriyet ilkokulunda okudu. Ortaokul ve
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Liseyi Siverek’te bitirdi. Siverek’i bilenler 1980 askeri dar-
besi 6ncesini ve Siverek’in o dénem yasadigi i¢ siddeti iyi
bilir. 1980 y1l1 6ncesi Siverek’teki siddet ve kaos ortami ne-
deniyle, 1968 yilinda Almanya’da yasayan ailesinin yanina
gider yerlesir.

Serhad, halen Almanya’da yasamaktadir. Serhad, evli
olup ii¢ kiz ve bir erkek ¢ocugu babasidir. Her ‘Zaza’nin
kendini inkér ettigi dénemde, o halkina hizmet etmeye, Za-
zaca okumaya ve yazmaya agirlik verdi. Kendi deyisiyle
“Buglin Zazaca ve Zaza halki hakkinda ne biliyorsam rah-
metli babaanneme (nineme) bor¢luyum” diyor.

Serhad’1 ilk kesfeden adam Almanya’da Amerikali din
adami ve dilbilimsel ¢alisma yiiriiten Terry Leyn Todd’tur.
Sayin Zerwes Serhad T.L.Todd’un kitab1 “A Grammar Of
Dimili Also Known As Zaza”nin hazirlanmasina destek ver-
di. (Bkz. 2. Basky, Iremet Yaynlari, Agustos 2002).

Serhad, T.L.Todd’la tanisir ve kendisiyle yakin baglar
kurar. Bildiklerini, annesinden, babasindan ve ninesinden
duyduklarini, 6grendiklerini dilbilimci T.L.Todd’a ilettir.

Ziulfii Selcan’1n Almanca ¢ikardigi 920 sayfalik “Grama-
tik der Zaza Sprache” kitabina, kaynak kisi olarak katkida
bulundu.

Amerikal dilbilimci ve yazar M. Jakobson’un grup ola-
rak ¢ikardig1 Zazaki/Zazaca-Tiirk¢e “Rast Nustena Zoné
Ma” adli kitabinin da kaynaklarindandir.

1984°te Fransa’da Zazaca ve Tiirk¢e olarak ¢ikan Kizil
Yol dergisini goriir ve okur. 1986 yili ise onun igin bir do-
niim noktas: olur. Bu dénem Zaza aydinlanma déneminin
baslangicidir.

Isveg’te rahmetli Ebubekir Pamukgu’nun, Zazaca ve
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Tiirkge olarak ¢ikardigi “Ayre” dergisiyle tanisir ve bu Ser-
had i¢in artik bir d6niim noktasidir. “Ayre”yi goriip okuduk-
tan sonra Ebubekir Pamuk¢u’nun dediklerini hakl: ve ye-
rinde bulur. Daha sonra bu ¢aligmaya bilfiil katilir, katilim
saglar ve Zazaistan ismini Zazalara kazandiran isimdir.

Zerwes Serhad, halen ayni duygu ve ¢izgide oldugunu
ispatlamak i¢in geceli-giindiizlii imkéanlar1 gergevesinde,
Zaza dili, tarihi ve edebiyat: konularinda galigmalarim siir-
dirmektedir. O, Zaza dilinin isimsiz bir 6gretmeni, yazari
ve neferidir. O yasakli bir dilin adeta sesidir. O, Zazacay1
“lehge” olarak siniflandirilmasindan ¢ikarip ona 6z bir kim-
lik kazandirmak i¢in olanca giiciiyle didinen, ¢irpman, emek
sarf eden, yorulmak nedir bilmeyen fedakér bir demokrattir.
Zazaistan isminin mucididir. Ulkesiz bir dilin yazaridir, ama
dilsiz degildir.

Serhad, su dergilere yazdi ve birkaginin redaksiyonlarin-
da da yer aldu:

- Piya

- Rastiye

- Zergé Ewroy

- Ware

- KORMISKAN-Biilten
- ZazaPress

- Vengé Zazaistan

- Cime

- Miraz

Hazirladig eserler:
- Kizi1l Safak Giinesi (Tiirkce siirler, 1992’de Almanya’da
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yayinlandz).

- Siverekli Osman Efendiyé Babij’in Arap alfabesiyle
Zazaca yazdigi “Biyayisé Peyxemberi” (Mewliidé Nebi /
Peygamberin Dogusu) adli eserini latin harflerine ¢evirdi.

- 400 adet hikaye, masal ve fikra derlemesi.

- 200 adet Zazaca-Tiirkge siir.

- 200 adet Turkge siir.

- 300 adet Zazaca beste, ¢cogu notal.

- Zaza Atasozleri, 1200 adet.

- Zazaca Sozliik ¢alismasi (Bu ¢aligmay: bir Zaza yaza-
rina devretti).

- Zaza Halk Inanglari, Séylenceleri, Orf ve Adetleri (200
sayfalik).

- Zaza Milli ve Ozgiirliik Mars1 (1992°de yazdi. Bkz. Za-
zaPress, Say1: 7/2001, s.22-23).

Kaynak: Faruk Iremet, “Ulkesiz Bir Dilin Yazari: Zerwes Serhad”,
05.05.2008.
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ZEYNEP ARSLAN

ZAZAKI

Dr. Zeynep Ars-
lan, doskara qomuné
sentkék u cinsiyeté
qomi, nustog
ordinekerdoga pro-
lja u péseramayisu na.
Maylima  sertifikaya
perwerdeyé grup u ko-
muna.

Karé xuyé akademi-
kiyo ke derheqe de gurina nayé:

Hira-kerden u raver-berdena Kamiye u aidiyet u ifade-
kerdena siyayisi. - o

Xoverdayisé Eleviyén u Elevi u raya demokrasi de game
estene.

Hereketé céniyu u cinsiyeté qomi.

Hereketé grupu u siyayisé dine. (Misal: Zazay 0 Zazaki/
Kirmancki/Dimili, Qomé Kurdu G zoné kurdu, qomé ran @
zoné irani) Gogberiye u siyayisé gogberu. Ronayisé iktidar
u hakimiyetiyo ke gomu sero hukum no ve ro, wazeno yinu
bijero biné bandira xo, bindest u hukim kero.

Arslan, Vijer, Ewro u Mesteyé Zoné Zazaki. Jii zono ke
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biné talikey dero, vindi nébiyén u standardbiyena xo. (2015)
sero organizekerdena konferansé akademik u zonayis.

Netica na konferansé Zazakiya akademikiya ke awrupa
de organize kerde, ingilizki u tirki formaté kitavi de nesir
kerde.

Jenosidé Dersim sero guriye u eve namé “Hestay Ser-
re Jenosidé Dérsim” ra (2018) jii kitav vet u ney sero juna
konferansé€ akademiki organize kerd.

Na néwesiya Pandemi ra raver, “Phostdayena Wawu-
demé péserardisé phostdayene musayene. (2020). Degure-
tena konferansé Dezgé céniyu, organizasyoné céniyu u po-
litik.

Organizasyoné “Rostnabiyene ra siyayisé Demokrasi.
Céniyuné Eleviyu ra saré Aleviyu u demoqrasi ser siyayis”
(2018) virastene u kitav kerdene.

Serva zoné Zazaki u kamiya Zazawu sero misawre kerdis
€ ju brosiir vet. (2018)

Namé “Diaspora Eleviyu u Eleviyén resmi din biyaye-
ne.” (2017) sero nustey perlodu de nesir kerdi.

Karé xuyo ke derheqa zon u zagoné Zazaki u kamiya Ele-
viyu de dewam keno:

Biné organize u perwerdiye de “Doskerdena zon u kul-
turi” sero zazaki de sanika “Céneka Pelevane” yé Mehmet
Arslani 3 zonu de kerd kitav u (¢ele 2022) de vet.

Kitvé Ali Dikmey eve namé “Gulvang u ititqaté Kirman-
cu” proje kerd u eve tay€ nustog u verfeku ra ¢carna 4 zonu
u nejdi de vejino.

Zoné zazaki sero gurenayis hona ki dewam keno. Waze-
na, arsivkerden u nasdayena zon u zagoné qomé ma serva
mirasé dina ré gezenckerdene do. Na raye de karu u guré xo
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hona dewam keno.

Zeynep Arslan, Dérsim/Mamaxatune rawa, wesiya
x0 Awusturya/Wiyana de ramena u Universita Graz de
Dogentén kena.

Kitavé ke Zeynep Arslan’e hata nika veté:

- Aydinlanmadan Demokrasiye (2019).

- Dérsim 1938. Genozid, Vertreibung und die Folgen:
Achtzig Jahre Danach (2018).

- Demokratisierung durch Selbsterméachtigung! (2018).

- Eine religiése Ethnie mit Multi-Identitéten (2018).

- Eine Analyse der politischen Okonomie Tiirkei-Nord
Kurdistans: und der nationalen Frage unter dem Aspekt der
Abhingigkeitsstrukturen zu den USA und zur EU (2018).

- Mehmet Arslan — Sanika Céneka Pelevane (2022) (Za-
zaki).

- Zazaki - yesterday, today and tomorrow Survival and
standardization of a threatened language (2022).

- Zazaca - Diinii, Bugiinii ve Yarini. Yok olma tehlikesi
altinda olan bir dilin yagatilmasi, gelistirilmesi ve standart-
lagmasi (2022). - i

TURKCE

Dr. Zeynep Arslan, toplumsal cinsiyet ve azmhklar arag-
tirmacisi, yazar, proje ve etkinlik koordinatérliigii yaninda
sertifikal1 grup egitmenidir.

Zeynep Arslan’in akademik galisma alanlart: kimlik ve
aidiyet gelistirme ve tamimlama siiregleri, Alevilikler ve
Aleviler, toplumsal demokratiklesme stirecleri, kadin hare-
ketleri ve toplumsal cinsiyet, grup dinamikleri (6rn. Zazalar
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ve Zazaki/Kirmancki/Dimili, Kiirt halklan ve Kiirdi dilleri,
Pers halklan ve Irani diller), gog siiregleri, dinamikleri ve
gelismeleri, iktidar ve hakimiyet kurma ile toplumsal ba-
gimhilik ve tahakkitim iligkileri.

Arslan, “Zazaki - Diin, Bugiin ve Yarini. Tehlike Altinda-
ki Bir Dilin Hayatta Kalmas1 ve Standardizasyonu” (2015)
gibi cesitli bilimsel konferanslar1 organize ve koordine etti.
Avrupa‘da diizenlenilen Zazaca dili ile ilgili bu ilk akade-
mik konferansin sonuglarim derleme kitap ¢alismasi olarak
Ingilizce ve Tiirkge yaymladi. Dersim Soykinmini ana hat
olarak ele alan bir bagka kitap derleme ¢aligmasinin ana
editorligiinii iistlenen Arslan, “Dersim Soykiriminin 80.
Yilr” (2018) baghg: altinda bir bagka akademik konferansi
organize ve koordine etti. Pandemi’den hemen &nce “Kiz-
kardeslerin Dayanigmasi - Oznelerarasi Dayanisma Siireci-
nin Olusumu ve Ogrenme Siireci” (2020) adli konferansin,
kadin kuruluslarinin, kadin sivil toplum orgiitleri ve siyasi
mercilerin katilimiyla gerceklestirdi.

“Aydinlanmadan Demokratiklesmeye. Alevi Kadnla-
rinin Aydilanmasindan Demokratik Alevi Toplumlarina”
(2018) gibi kitap ¢aliginatarma ek olarak Zeynep Arslan,
“Zazaca ve Zaza kimliginin algilanmasi ve yansimalari iize-
rine bir tartisma metni” (2018) veya “Alevi Diasporasi ve
resmi din olarak Alevilik - bir ‘etnik inancin’ ¢oklu kimligi
ve onun eski hallerinin yeni devam” (2017) ve “Demokra-
tik haklar talebine odaklanmak i¢in siyasi yénelimin gelisti-
rilmesi icin secenekler” (2017) ve “Alevi Diasporasi - Siya-
si bir aktor olarak ortaya cikist ve anayurt lizerindeki etkisi”
(2017) adli galismalarini hakemli dergilerde yaynlatt1.
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Sertifikali grup egitmenligi yapan Zeynep Arslan, son
olarak disiplinleraras1 dil aragtirmalan biinyesinde Zazaca
masal ¢alismalarina devam ediyor. Mehmet Arslan’in yaz-
dig1, “Pehlivan Kizin Masali” (ZA: Sanika Cenecka Peleva-
ne) 2022 yilinin Ocak ayinda yayinlanirken, Ali Dikme’nin
yazdig1 “Kirmanc Toplumunun Inang ve Giilbenkleri” (ZA:
Gulvang u ititqaté Kirmancu) ¢aligmalarinin projelendirme,
redaksiyon, transkripsiyon ve terciime islerini biiylik bir
ekip calismasiyla tistlendi. Zaza dili ile ilgili etkin olmaya
devam eden Arslan, hafizay1 arsivleyerek, otekilestirilmis
toplumlarin varligini diinya miras: biinyesinde goriiniir kil-
maya katkida bulunmay1 amagliyor.

Kitaplan:

- Aydimlanmadan Demokrasiye (2019).

- Dérsim 1938. Genozid, Vertreibung und die Folgen:
Achtzig Jahre Danach (2018).

- Demokratisierung durch Selbsterméchtigung! (2018).

- Eine religiése Ethnie mit Multi-Identitédten (2018).

- Eine Analyse der politischen Okonomie Tiirkei-Nord
Kurdistans: und der nationalefi Frage unter dem Aspekt der
Abhingigkeitsstrukturen zu den USA und zur EU (2018).

- Mehmet Arslan, Sanika Céneka Pelevane (2022) (Za-
zaki).

- Zazaki - yesterday, today and tomorrow Survival and
standardization of a threatened language (2022).

- Zazaca - Diinii, Bugiinii ve Yarini. Yok olma tehlikesi
altinda olan bir dilin yasatilmasi, gelistirilmesi ve standart-
lagmasi (2022).
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ZULFU SELCAN

i : ZAZAKI
" . 2 Zilfi Selcan yew
Grapnuitii R ak nustekaro de Zazayo u

17

4 S PR Universita Berlini de
L l' 2 K

o profesoro. Pax rao @i
e %"ﬁ Mamekiye de wendo.
Fa ~ Serra 1964me de lise
‘ Zaza ULusaL Soruse o burriyo ra siyo Al-
S st manya. Dortmund de
muhendisiya makina
gedéna. Serra 1973ine
de siyo Berlin, Univer-
sita Tekniki de dewam
kerdo. 1979 ra tépiha gehar serri universita de ilimé muhen-
disiye de guriyo. Serra 1984 de kewto ilimé ziwani. Rew ra
be nat hewes u meraxé xo ziwan u kulturé Zazaki sero zaf
biyo.

Karé Dr. Zilfi Selcanio verén doxtoraya.: Grameré Zoné
Zazay, Lehcey Dérsimi (Lehgey Cori) “Grammatik der Za-
za-Sprache, Dersim-Dialekt (Nord-Dialekt)”.

Karo de bin zi anciya Universita Tekniki de procey€ do
ilmio: Korpusé Teksti ebe Zazaki u Almanki (Zaza-Deuts-
ches Textkorpus). No proje 2001 de sifte kerd u di serri de-
wam kerd.
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Dr. Zilfi Selcan nika yew proje newe keno hazir u wa-
zeno ke karé dokumantasyoné edebiyaté Zazay Universita
Tekniki (Berlin) de dewam kero. Universitey Munzuri de
serdare, bolume “Zon u Edebiyaté Zazay”o.

Bivénén:
Alimé Ziwani Dr. Zilfi Selcani de Reportac
Zaza-TV sero geseykerdene

Cimey:

Pela Dr. Zilfi Selcani

Pela Zilfi Selcan

Zaza Dili’nin Tarihi Gelisimi

Kitabé ci:

- Qese u Qese Virenu Leksikon

- Grammatik der Zaza-Sprache Nord-Dialekt
- Zaza Dili’nin Tarihi Geligimi

- Zaza Ulusal Sorunu

Miizik: - F

Selcani ziwani Zazaki di panc (5) kaseté miiziki virasti.
Selcan ju roportajé xo di1 né vano: “Ezi b1 xo miizisyena u
heta nika panc (5) kaseté mu1 vicyay. Ez zana ki ziwan mi-
sayen b1 raya miizikiya zaf asan beno. Qandé co zi ziwan
misayeni di ma miizik cenené u né ré “eleqe yo aqtif zi esto.
Ziwan misayeni asan beno.”
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TURKCE

Zilfi Selcan, Almanya’nin Berlin Universitesinde profe-
sor derecesiyle Zazaca ve Zazalar iizerine ¢ahsan Zaza aras-
tirmacy, dilbilimcei, yazar ve kasetleriyle bir Zaza sanatgisi-
dur.

Selcan, 1949 yilinda Tunceli (Mamekiye) nin Kocakog
(Pax) beldesinde dogdu. Lise egitimini Tiirkiye’de tamam-
ladiktan sonra, 1964 yilinda geldigi Almanya’nin Dortmunt
Universitesinde Makine Muhendisligini okudu. Sonrasinda
yine bu dalda Berlin Teknik Universitesi’nde master dere-
cesi aldi. Ancak, bundan sonraki ¢aligmalarini Zaza dili ve
kiiltiirii fizerine yogunlastirdi. Bu alanda yine Berlin Teknik
Universitesinde doktora derecesi aldi.

Selcan Zaza grameri, Dersim lehgesi (kuzey Zaza dialek-
ti), Zaza dilinin gelisimi ve Zazaca-Almanca sézlugl tize-
rinde ¢alist1 ve bu ¢aligmalarin yayinlanmasini sagladi.

Halen, Berlin Teknik Universitesinde 2001 yilindan bu
yana Zaza edebiyatinin metinlerini dokumante etmekte ve
Zazaca iizerine dersler vermektedir.

Selcan ayrica, Munzur Universitesi Ogretim Uyesi olup,
bu tiniversitede Zaza Dili ve Edebiyat1 BSliimii Bagkanlig
gorevini yiirlitmektedir.

Eserleri:

- Qese u Qese Virenu Leksikon

- Grammatik der Zaza-Sprache Nord-Dialekt
- Zaza Dili’nin Tarihi Gelisimi

- Zaza Ulusal Sorunu

Miizik kasetleri:
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Zazaca dilinde 5 albiim yaptigimi ve miizigin dil egiti-
mindeki onemini bildigini kaydeden Selcan, “Kendim de
miizisyen oldugum i¢in 5 Zazaca kaset yaptim. Miizik va-
sitastyla dil egitiminin kolay oldugunu bildigim i¢in bunu
pratikte de kullaniyoruz. Aktif katihm oluyor. Dili 6gren-
mek kolay oluyor.”

(Kaynak: htips://www.marasgundem.com. tr/egitim/zazaca-lisans-egitimine-
yogun-ilgi-427557h).















"Zaza Yazarlan Antolojisi kitabinin lic 6nemli
ozelligi var.

Bu kitap;

1. Zaza yazarlarinin 6zgecmis bilgilerini iceren bir
‘biyografya’ kitab,

2. Zaza yazarlarimin eserlerini kapsayan bir
‘bibliyografya' kitabi,

3. Zaza yazarlarinin kaleminden, farkh bolgelerde
konusulan 'Zazaca’nin Siveleri’ kitahi,

konumunda olan ilk ve tek kitap olma vasfini
tasimaktadmw.”
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